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Forord

1 Forord

| INFORMATION |

Datum for senaste uppdatering: 2024-07-01

» Lé&s noga igenom detta dokument innan du borjar anvédnda produkten och beakta sakerhetsanvisningarna.

» Lat fackpersonal visa dig hur du anvander produkten pa ett sakert sétt.

» Kontakta fackpersonalen om du har fragor om produkten eller om det uppstar problem.

» Anmal alla allvarliga tillbud som uppstér pa grund av produkten, i synnerhet vid férsamrat halsotillstand, till till-
verkaren och det aktuella landets ansvariga myndighet.

» Spara det har dokumentet.

INFORMATION |

» Du kan fa aktuell information om produktsédkerhet, produktaterkallelser och férsakran om overensstammelse
genom att mejla till ccc@ottobock.com eller vanda dig till tillverkarens servicecenter (se www.ottobock.com
for adresser).

» Det har dokumentet kan du fa i PDF-format via mejl till ccc@ottobock.com eller begéra fran tillverkarens ser-

viceavdelning. Det gar att fa PDF-filen i férstorat format.

Du har erhallit en medicinteknisk produkt for mangsidig anvandning och dagligt bruk, saval inomhus som utomhus.

Innan du boérjar anvanda produkten ska du for att undvika skada goéra dig bekant med produktens handhavande,
funktion och anvandning. Den har bruksanvisningen férmedlar den kunskap som kravs for detta.

Observera sarskilt foljande:

Alla brukare och/eller deras ledsagare maste undervisas av fackpersonal i anvandningen av produkten. Bruka-
ren och/eller ledsagaren maste framfor allt informeras om risker med hjélp av sékerhetsanvisningarna i Bruks-
anvisning (brukare).

Anteckna adress och telefonnummer till ansvarig hjdlpmedelscentral och ha uppgifterna med dig, sarskilt vid
korning utomhus. Meddela hjalpmedelscentralen omgéende vid driftstérningar eller punkteringar. Uppge all re-
levant information for att fa hjalp sa snabbt som majligt.

Produkten har anpassats till brukarens behov. Efterjusteringar far endast utféras av fackpersonal. Vi rekom-
menderar att du 1 gang per ar kontrollerar produktanpassningen for att sakerstalla att protesen fungerar opti-
malt under en lang tid. For brukare vars anatomiska forutsattningar andras (som t.ex. langd och vikt) maste du
atminstone genomfdra en anpassning 1 gang per halvar.

Din produkt kan avvika fran de varianter som framstalls har.

Tillverkaren forbehaller sig ratten till tekniska andringar av utférandet som beskrivs i den har bruksanvisningen.
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2 Produktbeskrivning
2.1 Funktion

Rullstolen ska uteslutande anvandas for att transportera en person som sitter pa sitsen.

Tillampningsklass A (variant)
Rullstolen &ar avsedd for kérning pa jamna, horisontella ytor och i latta stigningar (Klass A enligt EN 12184).

Tillampningsklass B (standard)
Rullstolen ar avsedd for kérning pa mattligt ojamna ytor och i mattliga stigningar, utdver de anvandningar som har
beskrivits for klass A (Klass B enligt EN 12184).

Framhjulsdrift

Elrullstolen &r utrustad med framhjulsdrift som mojliggér en valdigt stabil framéatkérning.

Drivningssystemet som matas av tvd 12-voltsbatterier och de fjadrande drivhjulen gor det latt att ta sig éver hinder
och ger sakra kdéregenskaper.

Mitthjulsdrift

Elrullstolen &r utrustad med mitthjulsdrift som mojliggor en stabil framéatkérning med intuitiv mandvrering.

Drivningssystemet som matas av tvd 12-voltsbatterier och de fjadrande drivhjulen gor det latt att ta sig 6ver hinder

och ger sakra kdéregenskaper.

Elrullstolen styrs via rullstolsstyrningen ICON (se sida 25). Via styrningen kan kérkommandon matas in och aktuell

status visas. Styrelektroniken i kraftmodulen och andra inbyggda komponenter styr drivmotorerna och 6vriga elekt-

riska funktioner med inmatningsdata.

Elrullstolen har bland annat féljande sarskilda egenskaper:

* individuella anpassningsmdjligheter av styrningen genom programmering och tilloehor

* individuella anpassningsmojligheter genom tillval och specialkonstruktioner med modulkomponenter (chassi,
sittsystem, styrning, tillbehor)

* modular konstruktion som gor det mojligt att utrusta elrullstolen med ytterligare moduler och inbyggnadsenhe-
ter utéver huvudkomponenterna t.ex. elektrisk sitsjustering, specialstyrningar, bord

* enkel service tack vare enkel och 6versiktlig atkomst till alla komponenter.
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2.2 Produktoversikt

Framhjulsdrift

1 Ryggstod 10 Léankhjul

2 ICON handmodul 11  Motor med bromsupplasning
3 Hallare som kan svangas undan 12 Fjadring

4  Sittdyna 13 Léankhjulsvinge

5 Vadvaddering (tillval) 14  Uppfallbart armstod

6  Stankskydd drivhjul 15 Underarmsstéd

7 Benstéd med central montering 16 Ryggstédsskydd

8 Tippskydd 17  Ryggbygel (tillval)

9  Drivhjul
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Produktbeskrivning

Mitthjulsdrift

1 Ryggstdd 9  Léankhjul

2 ICON handmodul 10  Drivhjul

3 Hallare som kan sviangas undan 11 Fjadring

4  Sittdyna 12  Lankhjulsvinge

5 Vadvaddering (tillval) 13 Uppfallbart armstdd
6  Stankskydd drivhjul 14 Underarmsstod

7  Motor med bromsupplasning 15 Ryggstodsskydd

8 Benstdod med central montering 16  Ryggbygel (tillval)

10
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Andamalsenlig anvindning

3 Andamalsenlig anvindning

Det ar endast sakert att anvdnda produkten savida du anvander den dndamalsenligt enligt specifikationerna i den
har bruksanvisningen. Det slutgiltiga ansvaret for olycksfri anvdndning bar brukaren sjalv.

3.1 Avsedd anvandning

Tillampningsklass A (variant)

Rullstolen ska anvéndas for personer med temporért eller konstant begransad gangférmaga, oférmaga att ga eller
som inte kan sta stabilt fér att sjilva ta sig fram i enlighet med kraven for rullstolar i klass A enligt DIN EN 12184
(se sida 8). Elrullstolen kan vid behov framféras av en ledsagare med hjélp av en ledsagarstyrning.

Produkten lampar sig fér anvédndare vars anatomi (t.ex. ldngd och vikt) medger avsedd anvéndning av produkten
och vars hud ar intakt.

Tillampningsklass B (standard)

Rullstolen ska anvéndas for personer med temporért eller konstant begransad gangférmaga, oférmaga att ga eller
som inte kan sta stabilt for att ta sig fram sjélva eller med hjalp i enlighet med kraven for rullstolar i klass B enligt
DIN EN 12184 (se sida 8). Som tillval kan elrullstolen d&ven mandvreras av en ledsagare med hjélp av en ledsagar-
styrning.

Produkten lampar sig fér anvadndare vars anatomi (t.ex. ldngd och vikt) medger avsedd anvéndning av produkten
och vars hud éar intakt.

Produkten ska endast kombineras med de tillval som namns pa ordersedeln.

Anvéndning tillsammans med andra produkter sker pa eget ansvar. De kombinationer som tillverkaren har godkéant
finns under www.ottobock.com.

3.2 Indikationer
* Lindriga till kraftiga eller fullstandiga rorlighetsbegréansningar

3.3 Kontraindikation

3.3.1 Absoluta kontraindikationer
* Inga kanda

3.3.2 Relativa kontraindikationer

* Avsaknad av fysiska eller mentala foérutsattningar

3.4 Biverkningar

Foljande biverkningar kan uppsta pa grund av att produkten anvands:
* Nack-, muskel- eller ledvark (artralgi)

e Stoérningar i blodcirkulationen, risk for liggsar

Uppsok lakare eller sjukgymnast vid besvar.

4 Sakerhet

4.1 Varningssymbolernas betydelse
Varning fér majliga allvarliga olycks- och skaderisker.

Varning fér mojliga olycks- och skaderisker.
[ 1 Varning fér méjliga tekniska skador.

4.2 Allmanna sakerhetsanvisningar

VARNING! Risk for svara personskador

» Produkten far endast anvandas av en anvandare som har instruerats i hanteringen eller av en utbildad ledsaga-
re.

» Anvandarens fysiska och kognitiva formagor maste tillata anvandningen av produkten i avsedd utstrackning.
Annars far produkten endast anvandas under uppsikt av utbildad ledsagare.

» Kom ihag att du under fard pa allmén vag ar skyldig att folja gallande trafikregler.
» Anvand endast produkten d&ndamalsenligt.
» Det ar endast tillatet att transportera en person at gangen med produkten.
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vvyy

Observera att det vid 6verbelastning kan uppsta allvarliga personskador for att produkten valter eller att baran-
de komponenter gar sonder.

Overskrid inte den maximala belastningen (se typskylten och kapitlet "Tekniska uppgifter”).

Observera att vissa tillbehor och pabyggnadsdelar reducerar den aterstaende lastkapaciteten.

Observera att det finns installerade smadelar pa produkten som man kan lossa och ta bort utan verktyg. Hall
uppsikt sa att t. ex. sma barn inte svéljer dessa.

De kvarstaende riskerna blir allvarligare om du inte foljer tillverkarens specifikationer, serviceintervall samt fort-
satter att anvanda produkten efter att den har uppnatt sin maximala livslangd.

OBSERVERA! Risk for personskador och skador pa produkten

>

|

Observera att det finns risk for frost- eller brannskador om man vidrér komponenter utan skydd vid extrema
temperaturer.

Utsatt inte produkten for extrema temperaturer (t.ex. solstralning, bastuvarme, placering for nara ett element el-
ler varaktig extrem kyla).

Kontrollera att huden som kommer i kontakt med produkten &r oskadd innan och medan du anvander produk-
ten.

Observera att man kan fa skador pa huden eller trycksar pa grund av 6verbelastning. Se till att varda huden
och att tryckavlasta. Sluta anvanda produkten om det skulle upptrada skador pa huden och kontakta fackperso-
nalen.

Observera att diagnostiska undersoékningar och terapeutiska behandlingar med medicinteknisk utrustning kan
leda till otillatna interaktioner mellan din produkt och de apparater som anvands. Undersokningar och behand-
lingar far endast genomféras under de foreskrivna villkoren.

ANVISNING! Fara for produktskador och funktionsbegransningar

>

Vid hoga eller for laga temperaturer kan produkten skadas. Anvand endast produkten i temperaturomradet fran
-15 °C till +40 °C (5 °F till +104 °F).

4.3 Storningar orsakade av elektromagnetiska falt

OBSERVERA! Risk for personskador och skador pa produkten

|
|

>

| 2

Produkten uppfyller alla tillampliga EMC-direktiv och standarder, och detta har kontrollerats.

Men det kan anda handa att styrningen av produkten i vissa situationer stors av elektromagnetiska falt fran and-
ra enheter (exempelvis radio- och tv-stationer, amatorradiostationer (HAM), kommunikationsradiosandare, me-
dicintekniska enheter som avger stralning eller mobiltelefoner). Styrfunktionen kan paverkas och kdregenska-
perna kan avvika pa ett oonskat satt.

Flytta i sa fall produkten sa att den ar utanfor stérningskéllans rackvidd, eller stdng av storningskallan. Om det
inte gar stanger du av produktens styrning och meddelar fackpersonalen.

Det ar osannolikt att andra elektriska apparater orsakar storningar (exempelvis tradldsa telefoner, barbara dato-
rer, surfplattor, internetanslutna armbandsur, radiomottagare, rakapparater eller eltandborstar).

Det kan inte uteslutas att produktens egna elektromagnetiska falt stér andra apparater (exempelvis larmsystem i
butiker eller automatiska dorrar).

Flytta i sddana fall produkten ut ur omradet som alstrar stérningar eller stdng av elrullstolens styrning.

4.4 Ytterligare anvisningar
Serienumret pa typskylten behover anges vid fragor och bestallningar av reservdelar och tillbehor. Mer information
om typskylten finns i avsnittet "Typskylt” (se sida 14).

4.5 Typskylt och varningsskyltar

4.5.1 Skyltar pa produkten
Varnings- och typskyltarna sitter pa féljande stéllen pa elrullstolen:

12
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Séakerhet

Framhjulsdrift

Mitthjulsdrift

490E75=2_C 13



Séakerhet

Sitsvariant med sitsvinkling

Sitsvariant med sitthojdsjustering + sitsvinkling

(6]

7

4.5.2 Typskylt
Typskyltarna sitter pa kérbasen.

14 490E75=2_C



Séakerhet

Framhjulsdrift

Markning/etikett

Forklaring

>

Referensmaterialnr
Namn pa produkten

CE-markning

Maximal belastning (se kapitlet "Tekniska uppgifter”)

Maximal stigningsférmaga (se kapitlet "Tekniska uppgifter”)

Maximal hastighet (se kapitlet "Tekniska uppgifter”)

Tillaten axelbelastning fram

Tillaten axelbelastning bak

Tillaten totalvikt

Tillverkarinformation/adress

Serienummer?

Tillverkningsdatum?

Symbol for medicinteknisk produkt (Medical Device)

zlr[x[-[—[x]o[n[mojo[w

VARNING! L&s igenom bruksanvisningen fére anvandning. Ob-
servera viktig sékerhetsrelevant information (t.ex. varningar, for-
siktighetsatgarder).

Symbol f6r separat insamling av elektrisk och elektronisk utrust-
ning. Elrullstolens delar samt batterierna far inte kasseras som
hushallsavfall.

o

Tillverkarens referensnummer for produktvarianten

P

Serienummer (PI)3:1

Q

Universella artikelnummer (Global Trade ltem Number) (DI)¥

) MMMM = Modell/modellvariant; S = kodning hastighet; YY = tillverkningsar; WW = tillverkningsvecka; PP = till-

verkningsort; XXX = |I6pande produktionsnummer

2 YYYY = tillverkningsar; MM = tillverkningsmanad; DD = tillverkningsdatum
) UDI-PI enligt GS1-standard; UDI = Unique Device Identifier, Pl = Production Identifier
4 UDI-DI enligt GS1-standard; UDI = Unique Device Identifier, DI = Device Identifier

Mitthjulsdrift

Markning/etikett

Forklaring

>

Referensmaterialnr
Namn pa produkten

CE-markning

Maximal belastning (se kapitlet "Tekniska uppgifter”)

Maximal stigningsférmaga (se kapitlet "Tekniska uppgifter”)

Maximal hastighet (se kapitlet "Tekniska uppgifter”)

Tillaten axelbelastning fram

Tillaten axelbelastning mitt

Tillaten axelbelastning bak

Tillaten totalvikt

Tillverkarinformation/adress

Serienummer?

Tillverkningsdatum?

Symbol for medicinteknisk produkt (Medical Device)

ZI2F X" |T|oMmMmO|O T

VARNING! Las igenom bruksanvisningen fére anvandning. Ob-
servera viktig sakerhetsrelevant information (t.ex. varningar, for-
siktighetsatgarder).

o

Symbol for separat insamling av elektrisk och elektronisk utrust-
ning. Elrullstolens delar samt batterierna far inte kasseras som
hushallsavfall.

Tillverkarens referensnummer for produktvarianten

490E75=2_C
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Séakerhet

Markning/etikett Forklaring

Serienummer (P1)3:9

Universella artikelnummer (Global Trade ltem Number) (DI)4

) MMMM = Modell/modellvariant; S = kodning hastighet; YY = tillverkningsar; WW = tillverkningsvecka; PP = till-
verkningsort; XXX = [6pande produktionsnummer

2 YYYY = tillverkningsér; MM = tillverkningsmanad; DD = tillverkningsdatum
3) UDI-PI enligt GS1-standard; UDI = Unique Device Identifier, Pl = Production Identifier
4 UDI-DI enligt GS1-standard; UDI = Unique Device Identifier, DI = Device |dentifier

Om den har symbolen finns pa typskylten betyder den:
f\_': Produkten far inte anvandas som sits i handikapp- eller fardtjanstfordon.
&)
4.5.3 Varningsskyltar
Framhjulsdrift
Markning/etikett Forklaring
A | Elektrisk kordrift: last motorbroms (se sida 54)
\'3 B |Manuell kordrift: upplast motorbroms (se sida 54)
o
L
® | ..
~g Xo‘:

A |Fardriktningssparr: Lankhjulen ar uppléasta och kan vridas fritt
(om bestalld)
Fardriktningsspéarr: Lankhjulen &r lasta for korning rakt fram
(om bestalld)

1
)

CDe
=
W

L@

OO e
B
] =

Klamrisk. Vidror inga delar i farozonen.

>
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Leverans

Mitthjulsdrift

Markning/etikett Forklaring
A | Elektrisk kordrift: last motorbroms (se sida 54)
.t.\ B |Manuell kordrift: upplast motorbroms (se sida 54)
JBL
R

Klamrisk. Vidror inga delar i farozonen.

Tillampningsklass A (variant)

Markning/etikett Forklaring
CSTidaA | AR Razred A |RU: Knace A Endast tillampningsklass A (kategori A enligt DIN EN 12184)
DA: Klasse A HU: Osztaly A | SK: Trieda A
A DE: Klasse A IT: Classe A | SL: Razred A
EN: Class A NL: Klasse A | SV: Klass A
ES: Categoria A| NO:Klasse A | TR: Sinif A
Fl: Luokka A PL: Klasa A
FR: Classe A PT: Classe A
Markning/etikett Forklaring

(Endast vid montering av ISO-satser enligt ISO 7176-19)
Fixeringspunkt/béaltesdgla for fastsattning av produkten i handi-
kapps- eller fardtjanstfordon

5 Leverans

5.1 1 leveransen

Elrullstolen levereras i regel komplett monterad och anpassad efter de respektive personliga behoven hos anvéanda-
ren.

| leveransen ingar:

* Anpassad elrullstol med huvudkomponenter

* Tillbehor (beroende péa utforande)

* Batteriladdare (beroende pa bestallning)

*  Bruksanvisning (brukare)

*  Bruksanvisning for tillbehor (beroende pa utrustning)

5.2 Tillbehor

Grundutrustningen kan genom flertalet tillval vara anpassad efter brukarens personliga behov.

De méjliga modulgrupperna och tillbehérsdelarna finner du i en komplett lista i utprovningsprotokollet och i tillbe-
horskatalogen.

For information om hur du anvander dessa tillbehor, se kapitlet "Anvandning”.

Observera att den maximala belastningen (brukarvikt + bagage) minskar ytterligare om du monterar pa tillbehor i
efterhand.

Den hogst tillatna belastningen (se méarkningen pa typskylten; se sida 14) minskar med den vikt som tillbehéret som
monterats i efterhand har.

5.2.1 Tillbehor fran andra tillverkare

Elrullstolen bestélldes sa att en del delar fran andra tillverkare monterades fore leveransen. Folj dessa anvisningar:

* Tillbehor fran andra tillverkare maste vara avsedda for anvandning pa rullstolar och uppfylla alla aktuella och re-
levanta lagstadgade krav.

* For anvindning av tillbehoret fran andra tillverkare maste du folja bruksanvisningen/tillverkaranvisningen for re-
spektive tillbehér. De medféljer produkten.

490E75=2_C 17



Gora klart fér anvandning

Anvéndning tillsammans med andra produkter sker pa eget ansvar. De kombinationer som tillverkaren har god-
kant finns under www.ottobock.com.

Kontakta fackpersonalen som anpassade denna produkt om du har fragor eller problem med tillbehor fran and-
ra tillverkare.

5.3 Forvaring

5.3.1 Forvaring vid daglig anvandning
Elrullstolen ska alltid férvaras skyddad mot yttre paverkan.
Elektroniken maste vara avstangd.

5.3.2 Forvaring over langre tid
Om produkten inte anvands under en langre tid ska foljande beaktas:

Forvaringskrav

Ladda ur batterierna helt innan produkten stélls av under en langre tid.

Ladda batterierna varje vecka for att bibehalla deras kapacitet och undvika skador till f6ljd av djupurladdning
(se sida 56).

Om produkten inte anvénds under en langre tid ska huvudsakringen avaktiveras efter laddning (se sida 19). Pa
sa sétt laddas inte batterierna ur lika snabbt.

Produkten ska forvaras i slutna, torra utrymmen med tillracklig luftcirkulation samt skyddas fran yttre paverkan.
Konkreta uppgifter om foérvaringskraven: se sida 135.

Skydda dacken mot markfrost, t.ex. genom en komplett avlastning med monteringsbock eller genom att anvan-
da traplankor.

Var noga med att hélla ett tillrackligt avstand till varmekallor. Skulle rullstolen inte anvandas under en langre tid
eller vid stark uppvarmning av décken (t.ex. i narheten av element eller kraftigt solsken bakom glasrutor) kan
detta leda till en bestaende deformation av décken.

Luftfyllda déack fylls med latt forhojt lufttryck.
Déacken roteras regelbundet en gang per vecka for att férhindra staplattor.
Vid langre foérvaring av produkten ska du se till att inte dacken kommer i kontakt med marken.

Anvisningar angaende dacken

Om produkten inte flyttats under nagra dagar, kan detta resultera i permanenta fargférandringar vid kontakty-
torna med underlaget. Om rullstolen inte anvands under en langre tid ska du darfér anvénda ett lampligt under-
lag.

Svarta dack innehaller sotpartiklar. De kan under vissa omstandigheter efterlamna svarta flackar pa kontaktytor-
na mot underlaget. Om rullstolen 6vervidgande kommer att anvdndas inomhus, rekommenderar tillverkaren gra
dack.

Undvik att forvara rullstolen utomhus. Direkt solstralning/UV-ljus leder till att dacken snabbare slits. Foljden blir
en hardare profilyta och att kantdelar kan lossna fran dackprofilen.

Déacken maste bytas ut om profildjupet &r mindre &n 1 mm (0,04") for att garantera saker korning.

Oberoende av slitage ska dicken bytas ut med 2 ars intervall.

Produkter med PU-déck kan fa deformerade dack (staplattor) efter en langre tids stillastaende. Dessa deforma-
tioner gar bort med tiden vid korning.

6 Gora klart for anvandning

6.1 Sakerhetsanvisningar

Felaktig hantering av forpackningsmaterial
Risk for kvavning genom att ansvarsplikten inte uppméarksammas
» Var uppmarksam pa att férpackningsmaterial inte hamnar i handerna pa barn.

18
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Anvandning

/\ VARNING

Okontrollerade rorelser av komponenter under justeringsarbeten

Krosskador, fastklamning och stétar pa grund av att underhalls- och reparationsanvisningar inte foljs
» Se till att kroppsdelar, som t. ex. hander eller huvud, aldrig befinner sig i farozonen.

» Genomfor arbetena med ett sakert stéd av en medhjalpare.

/\ VARNING

Egenhiéndigt utforda andringar av installningarna
Allvarliga skador pa brukaren genom otillatna &ndringar av produkten

» Behall hjalpmedelscentralens instillningar. Du far endast gora de installningar som beskrivs i kapitlet
"Anvandning” i den har bruksanvisningen pa egen hand.

» Vid problem med installningen, kontakta hjalpmedelscentralen som har anpassat produkten at dig.

6.2 Forsta anvandning

Nar fackpersonalen levererar elrullstolen ar den fardigmonterad och klar for anvandning.
Mojligen maste foljande arbeten dessutom utforas:

* Aktivera huvudsakringen (se sida 19)

e Efterladda batteriet: (se sida 57)

6.3 Installningar
Produkten levereras forinstélld av fackpersonalen. Instéllningar far vid behov endast dndras av fackpersonal.
Endast de finjusteringar som beskrivs for anvandaren i kapitlet "Anvandning” far utféras av anvandaren eller ledsa-

garen. Under justeringsarbetena ska anvandaren sitta upprétt i produkten. Om du behdver andra installningar som
inte beskrivs i detta dokument ska du kontakta den fackpersonal som anpassade produkten.

6.3.1 Anpassa styrningen

/\ VARNING

Felaktigt konfigurerad styrning
Fall, tippning, kollision med felaktig instéllda parametrar
» Parametrarna i styrningen far bara andras av fackpersonal. Varken tillverkaren eller tillverkaren av styrningen

ansvarar for skador som orsakats av egenhandiga parameterinstéllningar som inte ar anpassade till anvanda-
ren.

Vid behov kan fackpersonalen anpassa de forinstallda parametrarna i rullstolsstyrningen och tillbehéren till anvan-
darens konkreta behov.

7 Anvandning
7.1 Huvudsakring

| INFORMATION |
» Om automatsakringen skulle avaktiveras efter en kort tid utan markbar anledning sa ska du kontakta fackper-
sonal.

» Om foremal placeras pa automatsakringen kan det leda till att huvudsakringen I6ser ut pa grund av rérelser
och i sin tur till att elrullstolen plétsligt stannar. Placera inte nagra foremal pa automatsékringen.

> Avaktivera automatsdkringen nar du inte ska anvdnda produkten under en langre tid eller under transport.

Innan produkten kan slas pa méste huvudsékringen aktiveras.
Automatsékringen sitter under sitsen pa korbasens framsida.
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Anvandning

Aktivera sidkringen

» Sting den diagonalt stdende aterstallningsspaken
(se bild 7, pos. 1).

— Aterstallningsspaken snapper pa plats och sakring-
en &r aktiverad.

Avaktivera sakringen

» Tryck pa knappen tills aterstiliningsspaken félls
upp diagonalt (se bild 7, pos. 2).
— Sakringen ar avaktiverad.

7.2 Armstod

| A OBSERVERA |

Sticka in handerna i svangningsomradet

Klam- eller krossrisk for extremiteter (t.ex. finger) pa grund av brist pa forsiktighet i riskomradena
» Stick inte in handerna i svangningsomradet.

Armstdden ger anvandaren extra stoéd for underarmarna.
For att underlatta instigning fran sidan kan armstéden fallas upp vid behov. (se sida 23).

Fackpersonalen har anpassat armstédens hdjd, bred, djup och vinkel efter anvdndarens behov. Aven styrmoduler-
nas djup har stéllts in.

Kontakta fackpersonalen om nagra instéllningar behéver justeras.

7.2.1 Falla upp och falla ner armstoden

Svanga armstéden
1) Tatag framtill pa4 armstoden (se bild 8, pos. 1).

2) Svang armstodet uppat och bakat till vertikal posi-
tion, eller svang det framat och nedat (se bild 8,
pos. 2).

7.3 Benstod

Anvandaren anvander det centrala benstdédet som stod for fotterna.

Fotplattans hojd anpassas av fackpersonal till langden pa anviandarens underben. Fotplattans vinkel har stéllts in
av fackpersonal for att fotlederna ska kunna vila bekvamt.

Kontakta fackpersonalen om nagra instéllningar behover justeras.
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Anvandning

Rullarna pa benstédets undre del kan férhindra skador
pa benstdd eller golv i kritiska koérsituationer.

Vadvadderingen (tillval) anvidnds for att positionera och
stddja anvandarens ben. Fackpersonalen kan anpassa
vadvadderingens position efter anvandarens behov.
Vadvadderingens kladsel kan tas av och tvattas. Anvand
ett milt och miljévanligt tvattmedel vid rengdringen.
Kladseln ska lufttorka och far inte torktumlas.

Fotplattorna som kan svangas at sidan (tillval) har an-
passats efter anvandaren till lamplig fotposition av fack-
personal.

Fotremmarna (tillval) anvands for att positionera anvan-
darens fotter pa fotplatta eller benstod.

De kan fastas i de avlanga halen i fotplattorna.

Langden pa fotremmarna kan stéllas in genom att du
lossar eller drar at kardborreférslutningen (se bild 12,
pos. 1).

490E75=2_C
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Anvandning

7.3.1 Falla upp och falla ner fotplattan

De parvis monterade skyddsrullarna (tillval) skyddar
kanterna pa fotplattorna vid oavsiktliga kollisioner.

| A OBSERVERA

Felaktig anvandning av benstéden
Risk for skrapskador fran vassa kanter samt hudirritation

» Anvand inte benstdd eller fotplattor med halkskydd barfota — risk for skador péa fotter och fotsulor.

Anvandaren anvander fotplattan som stod for fétterna.
Fotplattan kan fallas upp for att underlatta instigningen.

Framhjulsdrift
For att underlatta instigningen kan fotplattorna féllas upp.

Mitthjulsdrift
For att underlatta instigningen kan fotplattorna fallas upp.

Falla upp/ner fotplattorna

1) Ta tag framtill pa fotplattorna.
OBSERVERA! Greppa inte tag mellan rorliga
delar. Var forsiktig sa att du inte klammer nag-
ra extremiteter eller klader.

2) Fall upp fotplattorna eller tryck ner dem (se bild 14,
pos. 1).

: Falla upp/ner fotplattorna
1) Ta tag framtill pa fotplattorna.
OBSERVERA! Greppa inte tag mellan roérliga
delar. Var forsiktig sa att du inte klaimmer nag-
ra extremiteter eller klader.
2 2) Fall upp fotplattorna eller tryck ner dem (se bild 15,
- pos. 1).
J )
Rw(: W
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Anvandning

7.4 Ryggstod

| A OBSERVERA |

Oppet liggande klimkanter

Risk for fastklamning, klamning genom felaktig hantering

» Se till att inte hamna med fingrarna i farozonen vid ut- och infallning av ryggstodet.

INFORMATION

Detaljerad information om anvéndningen for utrustningar med ADI-ryggstod (Baxx-serien) hittar du i den separata
bifogade bruksanvisningen.

Ryggstodet haller upp éverkroppen och ger tryckavlastning.

7.4.1 Stilla in ryggstodsvinkeln
Ryggvinkeln kan vid behov justeras med hjélp av den elektriska ryggvinkeljusteringen (se sida 68).

Ryggvinkelns justeringsomrade, samt langdkompensationens effektiva omrade, kan vid behov anpassas av fackper-
sonalen.

7.5 Instigning och forflyttning

| /A OBSERVERA |

Inkorrekt instigning

Fall eller tippning pa grund av felaktig hantering

» Sténg av styrningen vid in- och urstigning for att forhindra oavsiktliga rorelser.
» Stall alltid in sitsen i ett vagratt lage.

» Observera att armstéden inte kan belastas med brukarens hela kroppsvikt, och darfor inte far anvandas vid in-
och urstigning.

» Satt alltid pa hoftbaltet vid korning.

Sitsvariant Basic eller med sitsvinkling

| A OBSERVERA
Felaktigt tillvigagangssatt vid instigning
Risk for att anvandaren klams fast, klammer sig eller faller, eller att rullstolen tippar pa grund av felaktig hantering

» Observera att rullstolen kan tippa om fotplattorna belastas med full vikt vid i- eller urstigning. Fall upp fotplat-
torna innan du satter dig i rullstolen eller lamnar den.

» Se upp for kanter.

Sitsvariant transfersits eller Multilift

| A OBSERVERA
Felaktigt tillvigagangssatt vid instigning
Risk for att anvandaren klams fast, klammer sig eller faller, eller att rullstolen tippar pa grund av felaktig hantering

» Observera att rullstolen kan tippa om fotplattorna inte ar nedsénkta till marken och belastas med full vikt vid i-
eller urstigning.

» Betrad endast fotplattorna vid i- eller urstigning om sitsen befinner sig i den férprogrammerade sitspositionen
"Active Access”. Om rullstolen inte har denna funktion, eller om sitsen befinner sig i en annan position ska du
falla upp fotplattorna innan du satter dig i rullstolen eller lamnar den.

» Se upp for kanter.

In- och urstigning utfors pa det sétt som kénns béast for den enskilde anvéandaren.
Rekommendation: Om armstdden svéngs at sidan och dynorna tas av blir det lattare att stiga in och ut pa sidan.
For lattare instigning ska dessutom fotplattorna féllas upp séa att de ligger mot fastet.

INFORMATION: Om det gar for latt att falla upp fotplattan (inget motstand) bor fistskruvarna dras at na-
got. Vid problem ska du vanda dig till ansvarig fackpersonal.
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Anvandning

Framhjulsdrift

‘ j [ Instigning fran sidan
/ - 1) Kor fram elrullstolen sa nara sittytan som majligt.
: ) Sténg av styrningen.
3) Svéng armstddet bakat (se bild 16).
) Vid behov: Fall upp respektive fotplatta bakat fram

till stoppet (se bild 17).

5) Stig in i och ut ur elrullstolen fran sidan/at sidan. En
glidbrada underlattar proceduren.

6) Fall fotplattan framat tills det tar stopp. Fall ner arm-
stédet igen.

Fa } . Instigning framifran
J! —— !| 1) Stang av styrningen.
1 il 2) Fall upp respektive fotplatta bakat fram till stoppet
(se bild 17).

‘ 3) Stig in i och ut ur elrullstolen framifran med hjalp av
R e P 4 en ledsagare eller en lyft.
‘ { V 4) Fall ner fotplattan igen.

i halaf

o< =

&

AT mmm—
\i‘j &

Instigning framifran ("Active Access”)

Om styrningen ar utrustad med en Memory-funktion kan

den férprogrammerade sitspositionen "Active Access”

anvandas for instigning och forflyttning:

1) Sla pa styrningen.

2) Flytta sitsen till positionen "Active Access” med
hjalp av Memory-funktion A2. Da vinklas sitsen
framat och fotplattan sanks ned till marken (se
bild 18).

3) Stang av styrningen for att forhindra att inmatnings-
enheten mandvreras av misstag.

é : 4) Stig in i och ut ur elrullstolen framifran med hjalp av
en ledsagare eller en lyft.

5) Sla pa styrningen.

6) Flytta tillbaka sitsen till kérpositionen med hjélp av
Memory-funktion M1.

7) Vaxla styrningen till en korprofil.
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Mitthjulsdrift
R Instigning fran sidan
= 1) Kor fram elrullstolen sa nara sittytan som majligt.
2) Sténg av styrningen.
3) Svéng armstddet bakat (se bild 19).
4) Vid behov: Fall upp respektive fotplatta bakat fram
till stoppet (se bild 20).
5) Stig in i och ut ur elrullstolen fran sidan/at sidan. En
glidbréada underlattar proceduren.
6) Fall fotplattan framaét tills det tar stopp. Fall ner arm-

1)
2)

3)

4)

stodet igen.

Instigning framifran

Stang av styrningen.

Fall upp respektive fotplatta bakat fram till stoppet
(se bild 20).

Stig in i och ut ur elrullstolen framifran med hjalp av
en ledsagare eller en lyft.

Fall ner fotplattan igen.

Instigning framifran ("Active Access”)

Om styrningen ar utrustad med en Memory-funktion kan
den férprogrammerade sitspositionen "Active Access”
anvandas for instigning och forflyttning:

1) Sla pa styrningen.

2) Flytta sitsen till positionen "Active Access” med
hjalp av Memory-funktion A2. Da vinklas sitsen
framat och fotplattan sanks ned till marken (se
bild 21).

- 3) Sténg av styrningen for att férhindra att inmatnings-
_’[- enheten mandvreras av misstag.
5 4) Stig in i och ut ur elrullstolen framifran med hjalp av
en ledsagare eller en lyft.

5) Sla pa styrningen.

6) Flytta tillbaka sitsen till kérpositionen med hjélp av
Memory-funktion M1.

7) Vaxla styrningen till en korprofil.

7.6 Styrning
| A OBSERVERA

Okontrollerad kérning

falt

» Sténg av styrningen néar inga funktioner behovs.

Fall, tippning, kollision med personer eller foremal i omgivningen pa grund av storningar fran elektromagnetiska

» Observera instruktionerna i kapitlet "Storningar orsakade av elektromagnetiska falt” (se sida 12).

Elrullstolen styrs via en ICON-styrning (Tillverkare: Curtis Instruments Inc., tillverkarens namn: enAble X1).
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Fackpersonalen kan anpassa styrningen pa en méangd olika sétt efter anvandarens behov. Darfor kan vi endast lista
ett urval av viktiga grundlaggande principer for styrningen nedan.

Styrningen kan programmeras med upp till 4 korprofiler. Vid behov kan fackpersonalen programmera in 4 egna
korprofiler per inmatningsenhet (t. ex. for specialstyrningsfunktioner).

Korprofiler definierar t. ex. elrullstolens maximala och minimala hastigheter, samt de accelerations- och inbroms-
ningsvarden som den kan kéras med. Kérprofilerna ar avsedda for olika korsituationer. Till exempel kan styrningen
programmeras med korprofiler for langsam korning inomhus samt mattlig och snabb kérning utomhus.

7.6.1 ICON handmodul

INFORMATION
Mer information om indikeringarna pa LCD-skarmen: se sida 30.

Elrullstolen manévreras via ICON handmodul av standardtyp (HCS = Handcontrol Standard).

Handmodulen &r indelad upptill i en LCD-skarm, ett knappfélt och en styrspak. P& vanster och hoger sida finns
laddningsuttag. Framtill sitter uttag for externa knappar och USB.

Handmodulen anvéands for att sla pa och av elrullstolen, ange kérkommandon och visa aktuell status for vissa funk-
tioner och komponenter.

Ovansida - ICON handmodul standard

@
®—.

O— N )

Knapp [pa/av]
LCD-skarm i farg
Knapp [Funktionsknapp 1-3]

Knapp [Véaxla funktionsknappfunktioner]
Knapp [Mode]
Knapp [Signalhorn]

N OO OB~ WON R

Styrspak

O

Vanster/hoéger sida, framsida - ICON handmodul standard

8 XLR-laddnings-/programmeringsuttag
9  Uttag for externa knappar

10 USB-C-anslutning

11 Kabelanslutning

12  Magnetladdningsuttag

LCD-skarm - ICON handmodul standard

INFORMATION |
Bilderna och texterna som visas kan variera mellan olika lander och kundspecifika konfigurationer.

LCD-skarmen ar grénssnittet mellan anvandare och handmodul.
Nar den slas pa i standardprogrammering visas startskarmen. Underfunktionerna nas med hjalp av den inmatnings-
enhet som anvands (t. ex. styrspak, piko-knappar).
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Startskarm Styrspaksrorelse Omrade Skarm
framat Korfunktioner Korfunktioner (se
N\ sida 50)
P at hoger Sitsfunktioner Sitsfunktioner (se
f \ sida 77)
< o L > at vanster Installningsfunktioner Installningsfunktioner (se
(_,'L sida 35)

Visning i omradet ”"Koérfunktioner”

| standardprogrammering visar skarmen vald korprofil, batteriernas laddningsniva samt varningar och fel i omradet
"Korfunktioner™.

| underkant visas funktionerna for underliggande knappar [programmerbara knappar 1-3] (Se nésta kapitel).

1 Indikering av batteriets laddningsniva (se nasta
avsnitt)

0 * E',:-—@ 2 Hoger: laddningsniva i %; vanster: batteriet lad-

$64%—) das
>—>& D1

® Indikerar vald korprofil (visningen kan avvika)
& G v

© ©®

Indikerar hoger blinker [pa/av]
Indikerar belysning [pé/av]
Indikerar vanster blinker [pa/av]

Indikerar programmerat korstegsomrade

o N O 0o~ W

Indikerar varning/fel (har: drivning sparrad / kor-
sparr)

9 Endast vid Bluetooth-anslutning: Bluetooth an-
sluten

7.6.1.1 Knappfunktioner

Knapp [pa/av]
Om knappen trycks in stangs elrullstolen av eller slas pa (se sida 49). Dessutom aktiveras/inaktiveras korsparren
(se sida 52) i kombination med andra mandvrer.

Styrspak

Om styrningen &r i omradet "Korfunktioner” regleras hastigheten och korriktningen i en korprofil med styrspaken
(se sida 50).

Om styrningen &r i omradet "Sitsfunktioner” kan du vélja sitsfunktion genom att réra styrspaken at vanster/héger el-
ler justera sitsfunktionen genom att réra den framéat/bakat (se sida 74).

Om styrningen &r i omradet "Installningsfunktioner” kan du valja de instéllningsfunktioner som ar tillatna fér anvén-
daren genom att réra styrspaken at vanster/hoger eller utféra installningarna genom att rora den framat/bakat (se
sida 35).

Knapp [Andra funktion fér programmerbar knapp]
Med en knapptryckning 6ppnas funktionerna for de fritt programmerbara knapparna i tur och ordning (beroende pa
programmeringen och anslutna enheter, se nedan).

Knapp [Mode]

Med en knapptryckning 6ppnas styrsystemets tillgangliga korprofiler och driftlagen i tur och ordning (beroende pa
programmeringen och anslutna enheter).

Forst véaxlar systemet fran en korprofil till nasta. Man kan ha flera kérprofiler i styrningen. Dessutom kan fackperso-
nalen anpassa dem. N&r den sista korprofilen har néatts atergdr du med en ny knapptryckning till omradet
"Sitsfunktioner” och darefter till omradet "Installningsfunktioner”. Om du sedan trycker en gang till kommer du till-
baka till den forsta korprofilen.

Navigering i omradena sitsfunktioner/installningsfunktioner sker med styrspaken (se ovan).
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Knapp [Signalhorn]
Signalhornet ljuder sa lange knappen hélls intryckt.

Knapp [Programmerbar knapp] (1-3)

Med de programmerbara knapparna kommer man snabbt och direkt till bestdmda funktioner — exempelvis stanga
av belysningen eller stélla in utvalda sitsfunktioner. De olika funktionerna hos de programmerbara knapparna 6pp-
nas med hjalp av knappen [Andra funktion fér programmerbar knapp].

De olika programmerbara knapparna har tilldelats olika funktioner beroende pa programmeringen. Respektive
funktion indikeras ovanfor den programmerbara knappen pa LCD-skarmen i farg. Tryck pa knappen for att utfora
den tilldelade funktionen.

Nedanstaende avbildade funktioner hos de programmerbara knapparna visas alltid tillsammans med korprofilen.
Det gar att dndra funktion genom att trycka pa knappen [Andra funktion fér programmerbar knapp]. Exempel pa
funktioner hos de programmerbara knapparna (standardprogrammering):

Indikering

Funktion

Kommentarer

0
7

2>

[Vanster blinker]: Sla pa/av
[Belysning]: Sla pa/av
[Hoger blinker]: Sla pa/av

Visas endast vid utrustning med belys-
ning

Tryck pa bada programmerbara knap-
par for [Blinker vanster] / [Blinker ho-
ger] samtidigt for att anvanda varnings-
blinker

[-]: Sénka grundhastigheten

Grundhastigheten kan endast okas el-

[Sitthojdsjustering]: Upp/ner

ff'""\\ Q [HOME]: Aterga till startskarmen ler sdnkas inom ramen f6r korprofilen
- [+]: Oka grundhastigheten

[Ryggvinkeljustering]: Upp/ner Sitsjusteringsfunktionerna beror pa ut-

e g [Benstodsvinkel]: Upp/ner rustning, rorelseriktningen &andras for
. =4 *2 | [Fotplattshajd]: Upp/ner varje knapptryckning

Mer information: se sida 66 och framét.

[Ryggvinkeljustering/benstddsjuste- Sitsjusteringsfunktionerna beror pa ut-

«|» «|» 4 |ring]: Upp/ner rustning, rorelseriktningen andras foér
L + | [Sitsvinkling]: Upp/ner varje knapptryckning

Mer information: se sida 66och framat.

0.0 km/h

Varvtalsméatare

Beroende pa programmering: endast
indikering, ingen tilldelad programmer-
bar knapp

09:05

Tid

Beroende pa programmering: endast
indikering, ingen tilldelad programmer-
bar knapp

905 km

Tillryggalagd stracka (standard)
Total stracka (alternativ)

Beroende pa programmering: endast
indikering, ingen tilldelad programmer-
bar knapp

Den tillryggalagda strackan kan noll-
stallas i omradet
"Installningsfunktioner”

Externa piko-knappar

Anslutningen sker pa handmodulen (se bild 23, pos. 9).

De externa extraknapparna anvands som alternativ brytare for funktionerna [pa/av] och [Mode]. Piko-knapparnas
funktion motsvarar knapparna [pa/av] och [Mode] som beskrivs ovan.

7.6.2 ICON LCD-modul

INFORMATION

Mer information om indikeringarna pa LCD-skérmen: se sida 30.
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Anvandning

Elrullstolen kan slas pa och stingas av via LCD-modulen, dar ocksa kérkommandon anges och aktuell status for
vissa funktioner och komponenter visas. Med ICON LCD-modulen kan man dessutom kontrollera omgivningarna
med infrardd stralning samt utféra styrkommandon via Bluetooth.

Om ICON LCD-modulen anvénds utan handmodul, sker styrningen i anvdndarmenyerna i omrédet
"Instéllningsfunktioner” (se sida 37). For att utfora respektive funktion maste man éppna motsvarande extrameny.
Om ICON LCD-modulen anvands tillsammans med en handmodul fungerar LCD-modulen som primér visning.
Handmodulens LCD-skarm visar en héalsning pa skarmen.

ICON LCD-modulen &r grénssnittet for specialstyrningens inmatningsenhet tillsammans med modulen for special-
styrningen ICON AID Adapter ("Specialty Control Input Module”, SCIM*). Respektive inmatningsenhet gor det
mojligt att styra elrullstolen.

Grunddesign - ICON LCD-modul

Knapp [pa/av]

N

Sensor for IR-signaler (for inlarning av nya IR-
signaler)

LCD-skarm
Knapp [Mode]

Knappar for navigering

o o~ W

Anslutning for externa knappar (knapp [pa-/av],
knapp [Mode])

USB-C-anslutning

Sandare for IR-signaler (for mandvrering av and-
ra enheter)

LCD-skarm = ICON LCD-modul
LCD-skarmen ar granssnittet mellan anvandare och styrning.

Nar den slas pa i standardprogrammering visas startskarmen. Underfunktionerna nas med hjalp av den inmatnings-
enhet som anvénds (t. ex. styrspak, piko-knappar).

Startskidrm Inmatningsrorelse Omrade Skarm*

framat Korfunktioner Korfunktioner
(se sida 50)

nedat Sitsfunktioner Sitsfunktioner
(se sida 77)

at vanster Instéllningsfunktioner Instéliningsfunktioner
(se sida 35)

at hoger Bluetooth-funktioner Tema Bluetooth
(se sida 42)

* Detta gar att 4ndra efter programmering

Om styrningen ar i omradet "Korfunktioner” regleras hastigheten och korriktningen i en korprofil med den inmat-
ningsenhet som anvands (t. ex. styrspak, piko-knappar) (se sida 50).

Om styrningen ar i omradet "Sitsfunktioner” kan du vélja sitsfunktion genom att réra inmatningsenheten (t. ex. styr-
spak, piko-knappar) at vanster/hoger eller justera sitsfunktionen genom att réra den framéat/bakat (se sida 74).

Om styrningen ar i omradet "Installningsfunktioner” kan du vélja de installningsfunktioner som &r tillatna for anvan-
daren genom att réra den inmatningsenhet som anvands (t. ex. styrspak, piko-knappar) at vanster/hoger eller utfora
installningarna genom att réra den framat/bakat (se sida 35).

Visning i omradet ”"Kérfunktioner”

| standardprogrammering visar skarmen vald korprofil, batteriernas laddningsniva samt varningar och fel i omradet
"Korfunktioner™.
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1 Indikering av batteriets laddningsniva (se nésta
avsnitt)

Indikerar hoger blinker [pa/av]
Indikerar mojliga korsteg
Indikerar vald korprofil

Indikerar korhastighet i km/h

> o~ W N

Indikerar vanster blinker [pa/av]

7.6.2.1 Knappfunktioner

Knapp [pa/av]
Om knappen trycks in stangs elrullstolen av eller slas pa (se sida 49). Dessutom aktiveras/inaktiveras koérsparren
(se sida 52) i kombination med andra mandvrer.

Knapp [Mode]

Med en knapptryckning 6ppnas styrsystemets tillgangliga korprofiler och driftlagen i tur och ordning (beroende pa
programmeringen och anslutna enheter).

Forst vaxlar systemet fran en korprofil till nasta. Man kan ha flera korprofiler i styrningen. Dessutom kan fackperso-
nalen anpassa dem. Nar den sista korprofilen har natts atergar du med en ny knapptryckning till omradet
"Sitsfunktioner” och darefter till omradet "Installningsfunktioner”. Om du sedan trycker en gang till kommer du till-
baka till den forsta korprofilen.

Knappar for navigering

Med dessa knappar kan anvdndaren navigera genom de inprogrammerade menyerna i omradet "Sitsfunktioner”
och vélja vilka funktioner som ska utféras. Med dessa knappar kan fackpersonalen navigera genom de inprogram-
merade menyerna i omradet "Instéllningsfunktioner” eller 4ndra instéllningsvarden.

Tryck- Navigera i menyer Andra sitsfunktion Andra instillning
knapp
Bladdra till nasta menypunkt Sitsfunktionen ror sig framat eller | Minskar installningsvardet
uppat
Valjer markerad menypunkt Bladdrar till nasta elektriska sits-| Om vardet pa installningen ar en
funktion* kryssruta, vaxlar kryssrutan.

Bladdra till féregdende meny-|Sitsfunktionen rér sig bakét eller| Okar installningsvardet
FAY punkt nedat

Bladdra till féregaende meny Bladdrar till foregaende elektris- | Anvands ej
< ka sitsfunktion*

*kontinuerlig, beroende pa bestéllning

Externa piko-knappar
Anslutningen sker pa LCD-modulen (se bild 25, pos. 6).

De externa extraknapparna anvands som alternativ brytare for funktionerna [pa/av] och [Mode]. Piko-knapparnas
funktion motsvarar knapparna [pa/av] och [Mode] som beskrivs ovan.

Piko-knapparna vid Mode-ingangen kan aven tilldelas andra funktioner (t. ex. Bluetooth-mus, blinker, ...). Mer infor-
mation om piko-knapparnas funktion far du av den fackpersonal som har anpassat rullstolen.

7.6.3 Indikeringsfunktioner

INFORMATION

Bilderna och texterna som visas kan variera mellan olika lander och kundspecifika konfigurationer.
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Batteriindikering [laddningsniva]
Batteriindikeringen [laddningsniva] visar aktuell laddningsniva:
* Direkt nar elrullstolen har startats visar batteriindikeringen den lagrade laddningen efter den sista anvandning-

en.

» Efter en kort stunds korning visar batteriindikeringen batteristatusen:
—  GRON férloppsindikator indikerar ~100 % till 50 % laddningsniva.
- GUL forloppsindikator indikerar ~49 % till 25 % laddningsniva.
- ROD férloppsindikator indikerar ~24 % till 15 % laddningsniva.

ROTT kryss indikerar ~15 % till 0 % laddningsniva.

* Nar batteriets laddningsniva minskar indikeras det genom att indikeringen &ndrar farg. Nar troskelvardet har
uppnatts visas batteriindikeringen stort pa skdrmen om detta har programmerats.

+  Om du bara ser ett ROTT kryss pé batteriindikeringen behover batterierna laddas omedelbart.

*  Om batteriet har hog spénning sa visas dessutom varningssignalen pa LCD-skarmen eftersom fortsatt anvand-
ning kan leda till skador pa batteriet (se sida 129). Fortsatt korningen i langsamt tempo.

* Uppladdningen illustreras med en vandrande indikering i batteriindikeringen [Laddningsniva]. Under sjalva
uppladdningen éar korfunktionen spérrad.

Batteriindikering [laddningsniva]

Indikering

Information

:

Fast sken (gront) — batteriet ar laddat

Fast sken (gult) — batteriet ar delvis laddat

Fast sken (rott) — batteriet har lag laddningsniva

[ X

Blinkar (rétt) — ladda batteriet omedelbart

#64 %

Laddning

Ytterligare viktiga LCD-indikeringar - Handmodul/LCD-modul

Indikering

Information

o,
£ o4

Indikering av korprofil (D1 — D4); Exempel: D4 + maximalt mojlig hastighet

o
£ b4

Indikering av korprofil (D1 — D4); Exempel: D4 + indikering av programmerat
korsteg (det gar att kora med upp till ca 65 % av den tekniskt uppnabara max-
hastigheten)

Korsparr (se sida 52)
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Indikering

Information

s

G

Ansluten ytterligare inmatningsenhet ar aktiv (har ledsagarstyrning)

a4

Bluetooth ar aktiverad, indikering i omradet "Korfunktioner™ uppe till vanster

\od

Bluetooth ar ansluten, indikering i omradet "Korfunktioner™ uppe till vanster

Begransad hastighet (krypgang); indikering i omradet "Korfunktioner” och
"Sitsfunktioner” uppe till vanster

Drivning sparrad (korsparr); indikering i omradet "Korfunktioner” uppe till vans-
ter

Styrningen maste startas om

Visas tillsammans med information om styrsystemet

Visar att systemet sparar genomférda andringar

@ @+« @ =< €3 |

Visar att systemet aterstéller parametrar

Indikerar att komponenter har tagits bort eller lagts till i systemet och att syste-
met héller pa att konfigureras om

Animerat element; visar nar systemet arbetar internt

Funktioner hos programmerbara knappar (beroende pa programmering) - endast indikering pa handmo-

dulen

Indikering

Information

~
.l"_l_\

Okar hastigheten i kdrprofilen (i steg)

Minskar hastigheten i korprofilen (i steg)

32
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Indikering

Information

0
7

Belysning [pé/av]

Vanster blinker [pa/av]

< | @

Hoger blinker [péa/av]

Varningsblinker [pa/av] (Tryck pa bada programmerbara knappar for [Blinker
vanster] / [Blinker hoger] samtidigt)

Aterga till startskarmen

Atkomst till omradet "Sitsfunktioner”

O

Atkomst till omradet "Instéliningsfunktioner”

Atkomst till omradet "Bluetooth”

Felindikering

INFORMATION |

men.

sida 127.

» Nedanstaende fel- och varningsmeddelanden visas 6ver hela omradet tillsammans med ett felnummer pa skar-

» Felmeddelanden visas i form av en stoppskylt. | mitten finns ett vitt kryss.
» Varningsmeddelanden visas i form av en triangel. | mitten finns ett svart utropstecken.
> Ytterligare symboler i fel- och varningsmeddelanden samt information om fel- och varningsnummer: se

Indikering

Information

X,

Fel*
Indikerar en funktionsstorning som gor att elrullstolen inte ar fullt funktionsdug-
lig.

Varning

Indikerar statusinformation eller funktionsfel som inte &r sa pass allvarliga att el-
rullstolen stannar.

* Denna symbol visas dven i omradet "Koérfunktioner” uppe till vanster om drivningen har sparrats.

Ytterligare LCD-indikationsfunktioner
Ytterligare LCD-indikationssymboler behandlas i féljande kapitel:
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* Kapitel "Val av korsteg” (se sida 50)
» Kapitlet "Korsparr” (se sida 52)
* Kapitlet "Felsokning” (se sida 127)

7.6.4 Dag-/nattléage
For att stodja olika ljusférhallanden har LCD-indikeringen ett dagléage och ett nattlage:

Indikering Lage
Exempel pa startskarm i daglage

Exempel pa startskarm i nattlage

| daglaget visas LCD-indikeringen i svart mot vit bakgrund, och i nattlaget i farg mot mork bakgrund.

Styrningen kénner med hjélp av givare av ljuset i omgivningen automatiskt och vaxlar mellan dag- och nattlaget ef-
ter behov. Fackpersonalen kan stalla in fasta vaxlingstider i installningarna eller avaktivera den automatiska véx-
lingsfunktionen.

Se kapitlet "Installningsmojligheter” (se sida 35) for att lara dig mer om hur du vaxlar mellan dag- och nattlaget.

7.6.5 Sjalvhallande lage

Sjalvhallande lage (exempel) | Beskrivning

Indikeringen "Latch” (Lasning) (1) indikerar att det sjalvhallande laget ar aktive-

rat for den valda funktionen. Det betyder att inmatningsenheten inte maste ma-

novreras kontinuerligt for att du ska kunna anvanda funktionen. Exempelvis kan

. D‘l korhastigheten bibehéllas under en viss tid, utan att du behover mandvrera in-
matningsenheten igen (se sida 53). Om du mandvrerar inmatningsenheten pa

nytt gar det att Iamna det sjalvhallande laget igen.

o—El

Produkt med Memory-funktion

Det sjalvhallande laget kan aktiveras aven for sparade sitspositioner i Memory-funktionen. Da kors sitsfunktionerna
automatiskt till den sparade positionen, utan att du behdéver mandvrera inmatningsenheten kontinuerligt (se
sida 80).

Kommandon for att stoppa det sjalvhallande laget

Som standard kan rorelsen i det sjalvhallande laget stoppas genom att det kommando som startade rérelsen upp-

repas. Alternativt kan du mandvrera de flesta knappar pa den andra inmatningsenheten for att stoppa rérelsen.

Det ar inte alla knappar pa alla inmatningsenheter som stoppar det sjalvhallande laget. Foljande begransningar gal-

ler:

* Funktionsknapparna pa handmodulen, knappen [Funktionsknappsbyte] och knappen [Signalhorn] stoppar inte
det sjalvhallande laget (se sida 26). Handmodulens dvriga knappar och styrspaken stoppar rorelsen i det sjalv-
hallande laget.

* Navigationsknapparna @ (vénster) och @ (hoger) pa LCD-modulen stoppar inte det sjalvhallande laget (se
sida 28). LCD-modulens 6vriga knappar stoppar rorelsen i det sjalvhallande laget.

*  Om knappmodulen &r installd pa ett sddant satt att man kan bladdra mellan flera grupper med en véljare, stop-
par denna valjare inte det sjélvhallande laget (se sida 92). Knappmodulens 6vriga knappar stoppar rorelsen i
det sjalvhallande laget.
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7.6.6 Elektronisk sparstabilisering

INFORMATION
Styrningen kanner automatiskt av acceleration utifran, t. ex. pa grund av rorelser i ett kollektivtrafikfordon eller pa
ett fartyg. For att undvika att gyromodulen utfor felaktiga styrkorrigeringar stdnger styrningen automatiskt av
sparstabiliseringen och véxlar till "Rescue Mode". | detta ldge gar det att kora vidare i lagre hastighet.

Néar det inte langre finns nagon yttre paverkan, stanger du av och séatter pa rullstolsstyrningen igen. Da lamnas
"Rescue Mode" och sparstabiliseringen aktiveras pa nytt. Rullstolen kan koéras i normal hastighet igen.

| styrsystemet finns en inbyggd gyromodul.

Gyromodulen kombinerar signalerna fran en styrspak med gyroskopiskt registrerad lages- och riktningsinformation.
Pa sa satt kanner systemet igen om elrullstolen avviker fran avsedd koérning rakt fram, och korrigerar korvagen au-
tomatiskt.

Det minskar inte bara behovet av aterkommande korrigering utan tillater &ven exakt manévrering pa olika underlag
och i olika lutningar.

7.6.7 Installningsmojligheter
Anvéndaren kan — beroende pa programmering — utfora vissa installningar.

7.6.7.1 ICON handmodul

Sa har anvinder du ICON handmodul

e Nar du trycker pa knappen [Mode] o6ppnas omradet "Sitsfunktioner” och déarefter omradet
"Installningsfunktioner”. LCD-skérmen visar symbolen fér den foérsta instéllningsfunktionen (se nedan).

* | omradet "Instéllningsfunktioner” véaxlar man mellan instéllningsfunktioner/informationsindikeringar genom att
rora styrspaken &t vénster/hoger. LCD-skarmen visar den aktuella instéllningsfunktion/informationsindikering
som har valts. Kérfunktionen ar inte aktiverad under den hér tiden och kérstegsindikeringen stangs av.

e Om du trycker pa knappen [Mode] lamnar du omradet "Installningsfunktioner” igen. Beroende p& programme-
ringen kan korprofiler nu véljas i tur och ordning.

Omradet ”Instillningsfunktioner” - Oversikt

Indikering

Funktion

Forklaring

v

;

Allménna installningar

o]
o
&

Anpassa LCD-skarmens ljusstyrka,
samt volymen péa signalhornet och a-
kustiska signaler

Anmarkning: Se néasta tabell for infor-
mation om hur du gar tillvaga.

<

;

Bluetooth

A

Kopplar handmodulen till en Bluetooth-
kompatibel enhet (mobiltelefon, PC) for
programmering (av fackpersonal)

J
J
< O

Systeminformation

A

Visar information som serienummer,
kontaktinformation till hjalpmedelscen-
tralen samt programvaruversion for
styrmodulerna

Anmarkning: Endast avsedd som in-
formation till fackpersonalen, ingen yt-
terligare atgard kravs.
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Indikering

Funktion

Forklaring

v
C

4

85 %

FCC-information

Visar information som kravs av United
States Federal Communications Com-
mission (FCC)

Anmarkning: Endast avsedd som in-
formation till fackpersonalen, ingen yt-
terligare atgard kravs.

& D1

&

Qs =

Oppna omradet ”Instillningsfunktioner”
Indikering Atgard Fdljd
Styrspak/inmatningsenhet at vanster Vaxlar till omradet
N\ "Installningsfunktioner”
-~
f A
G &
CL
Tryck pa knappen [Mode] flera ganger |Vaxlar till omradet

"Installningsfunktioner”

Allmi3nna instillningar - Oversikt 6ver underfunktioner

Indikering Funktion Manover med hjilp av styrspa-
ken/inmatningsenheten?
r Startskarm — Allmanna installningar Framat: Oppnar den férsta underfunk-
*/ 'L———] tionen i omradet "Allméanna
85 % installningar”
< O > At vanster/hoger: Oppnar ytterligare in-
stallningsfunktioner (t. ex. Bluetooth)
1 Stalla in LCD-skarmens ljusstyrka Bakat: - (morkare)
_E%] Iframét: + (ljusare) )
\'W ) At vanster/hoger: Oppnar ytterligare
< ~&- ) underfunktioner i omrédet "Allméanna
-"" "“" instéllningar
5 Stélla in signalhornets volym Bakat: - (lagre)
_E%] Iframét: + (hogre) )
At vanster/héger: Oppnar ytterligare
underfunktioner i omradet "Allmanna

installningar”
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Indikering Funktion Mandver med hjalp av styrspa-
ken/inmatningsenheten?
Nollstélla tillryggalagt stracka Framat: aterstéall raknaren
E (en gang till framat for att bekréfta;
— 85 % bakat for att avbryta)
< IZ W > At vanster/hoger: Oppnar ytterligare
0o, underfunktioner i omradet "Allméanna
®eee |Z instéllningar”
p —I Stélla in ljudvolym Bakat: - (lagre)
85 9 Framat: + (hogre)

< ‘) ) underfunktioner i omradet "Allmanna
installningar”

At vanster/hoger: Oppnar ytterligare

Anmarkning: For mer information om
—_— underfunktionen "Bluetooth”, se néasta
tabell

1 Roérelseriktningen kan anpassas av fackpersonalen.
Instéllning av klockslag pa handmodulen stéds for tillféllet inte av styrningen. Klockslaget kan aven justeras av an-
vandaren eller fackpersonalen med hjalp av installningsprogramvaran ECON.

7.6.7.2 ICON LCD-modul

Sa har anvander du ICON LCD-modulen

Nar du trycker pa knappen [Mode] oOppnas startskdrmen. Harifran kan du véxla till omradet
"Installningsfunktioner” eller "Bluetooth-instéllningar” (se nedan).

| omradet "Installningsfunktioner” vaxlar man mellan instéllningsfunktionerna genom att navigera med knappar-
na eller en alternativinmatningsenhet (se nedan).

LCD-modulen visar den aktuella installningsfunktion/informationsindikering som har valts. Kérfunktionen ar inte
aktiverad under den har tiden och kdrstegsindikeringen stangs av.

Om du trycker pa knappen [Mode] lamnar du omradet "Installningsfunktioner” igen. Beroende pa programme-
ringen kan korprofiler nu véljas i tur och ordning.

Oppna omradet ”Instillningsfunktioner”

Indikering Atgird Féljd

Styrspak/inmatningsenhet &t vanster Vaxlar till omradet "Auxiliary” > "Settings” (In-
stallningsfunktioner > Instéllningar)
Anvisning: Om du ror styrspaken/inmatnings-
enheten at vanster igen vaxlar du till omradet
"Auxiliary” (Installningsfunktioner)

Styrspak/inmatningsenhet at hoger Véxlar till installningar for aktivering av Blue-
tooth-funktioner (se sida 42)

Tryck pa knappen [Mode] Vaxlar till startskdrmen och darifran enligt be-
skrivning ovan
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Omradet ”Auxiliary” > ”Settings” (Instédllningsfunktioner > Installningar)

Indikering

Funktion

Manover med hjalp av styrspaken/inmat-
ningsenheten?

Blueiooth operalion

Charging deteclion

”Sound”: Har staller du in styrningens och

d | signalhornets ljudvolym och signaltoner med

foljande underfunktioner:

”Horn Volume”: Stall in signalhornets ljudvo-
lym

”Beep Volume”: Stéll in ljudvolym for styr-
ningens signaltoner

”Navigation beep type”: Olika installnings-
mojligheter for signaltonstyp (endast for fack-
personal)

”Navigation beep enable”: Olika install-
ningsmojligheter for pa/av for signaltoner (en-
dast for fackpersonal)

”System beeps”: Ytterligare instéllningsmoj-
ligheter for pa/av for signaltoner (endast for
fackpersonal)

At hoger: Oppna ytterligare underfunktioner;
Vid kryssrutor: Funktion pa/av

Framat/bakat: Bladdra genom menyn
At vanster: Tillbaka till 6versikten

SETTINGS
Sound >
Biusiooth operalion

Charging deleclion =]

”Display”: Har staller du in indikationsfunktio-
ner med foljande underfunktioner:
”Language”: Stall in sprak for LCD-skarmen
"Measurement system”: Aktivera kilometer-
eller milindikering

”Distance indicator”: Aktivera indikering av
kilometer korda per dag eller totalt antal kilo-
metrar; Tillryggalagd stracka kan vid behov
nollstéllas ("Reset trip meter”)

’Time format”: VAalj mellan tidsangivelse i
12 h/24 h-lage

’Set time”: Stall in klockslag

”Brighness day”: Instéllning av ljusstyrka i
daglaget

’Brightness night”: Instéllning av ljusstyrka
for nattlage (inaktiv)

”Dimming delay”: Stéll in dimmerférdrojning
(inaktiv)

”Day/Night”: Vaxla mellan dag- och nattlaget
pa LCD-skarmen

”Battery life indication”: P&-/av-instélining
for batterilivslangd

At hoger: Oppna ytterligare underfunktioner;
Vid kryssrutor: Funktion pa/av

Framat/bakat: Bladdra genom menyn
At vanster: Tillbaka till 6versikten

SETTINGS
Sound

Drisplay

Blueloclh operation

Charging defeclion =]

”Bluetooth operation”: Har stéller du in Blu-

il | etooth-funktioner for koppling till, och styrning

av, Bluetooth-enheter (se sida 42).

At hoger: Oppna ytterligare underfunktioner
At vanster: Tillbaka till Gversikten
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Indikering

Funktion

Manover med hjalp av styrspaken/inmat-
ningsenheten?

39 %
SETTINGS

»

Biu
Charging deleclion =

olh operation

”Charging detection”: Aktivera/avaktivera en
"laddningsavkanningsfunktion”

Anmarkning: Funktionen ar aktiverad som

standard. P& sa satt kdnner styrningen av —
om en batteriladdare ar ansluten — ifall denna
inte laddar, for att den t. ex. inte forsorjs med
natspanning eller ar defekt.

At hoger: Funktion pa/av
At vanster: Tillbaka till dversikten

Omradet ”Aucxiliary” > "Change input device” (Instéllningsfunktioner > Byta inmatningsenhet)

Indikering

Funktion

Manover med hjalp av styrspaken/inmat-
ningsenheten?

AUXILIARY

Change input device > ||

ECOMN
Bluslocih operation
Light
Seltings

m functions

m imformation

”Change input device”: Har du stéilla in an-

§ | slutna inmatningsenheter

At hoger: Oppna ytterligare underfunktioner
Framéat/bakat: Bladdra genom menyn
At vanster: Tillbaka till Gversikten

CHAMNGE INPUT DE
Handcontrl
4-Swilch

Exempel pa mojliga inmatningsenheter:
”Handcontrol”: Pa-/av-instéllning vid anvand-
ning av handmodul

?4-Switch”: Pa-/av-installning vid anvandning
av 4-knappsstyrning

Framéat/bakat: Bladdra genom menyn
At hoger: Funktion pa/av
At vanster: Tillbaka till 6versikten

Omradet ”Aucxiliary” > "ECON” (Installningsfunktioner > ECON)

Indikering

Funktion

Manover med hjalp av styrspaken/inmat-
ningsenheten?

AUXILIARY

Change inpud device

ECON

Biuetooth operation

Light

PECON?”: Nar installningen ar Pa kan install-
ningsprogramvaran ECON anslutas via Blue-
tooth

At héger: Funktion pa/av
At vanster: Tillbaka till dversikten
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Omradet ”Auxiliary” > "Bluetooth operation” (Installningsfunktioner > Bluetooth-anviandning)

Indikering

Funktion

Manover med hjalp av styrspaken/inmat-
ningsenheten?

3%
AUKILIARY

Change inpul device
ECON |

Biusioolh operation > |

siem functions

m informalion

”Bluetooth operation”: Har kan du parkopp-
la och styra Bluetooth-enheter (se sida 42).

At hoger: Oppna ytterligare underfunktioner
At vanster: Tillbaka till dversikten

Omradet ”Aucxiliary” > "Light” (Instdllningsfunktioner > Belysning)

Indikering i me-
nyn

Funktion

Manover med hjalp av styrspaken/inmat-
ningsenheten?

AUXILIARY

angé input device

”Light”: Funktion for att sla pa och stanga av
belysningen, varningsblinker samt vanster/ho-
ger blinker

At hoger: Oppna ytterligare underfunktioner
At vanster: Tillbaka till Gversikten

T —
Laf indicator O

Right indicataor
Light

”Hazard”: Aktivera/avaktivera varningsblin-
kern pa elrullstolen (alla blinkrar blinkar)

”Left indicator”: Aktivera/avaktivera vénster
blinker pa elrullstolen

”Right indicator”: Aktivera/avaktivera hoger
blinker pa elrullstolen

”Light”: Aktiverar/avaktiverar stralkastaren pa
elrullstolen

Framat/bakat: Bladdra genom menyn
At hoger: Funktion pa/av
At vanster: Tillbaka till dversikten

Omradet ”Auxiliary” > "Settings” (Instillningsfunktioner > Installningar)

Indikering

Funktion

Manover med hjalp av styrspaken/inmat-
ningsenheten?

AUXILIARY

Change inpul device

Blusioolh oparalicn

Ligh

Sangs S|

PSettings”: Har kan du stélla in signaltoner
(signalhornets ljudvolym, ljudvolym for akustis-
ka meddelanden), anpassa indikeringen pa
LCD-bildskarmen for Bluetooth-anvandning
och laddningsindikering (endast for fackper-
sonal)

Anvisning: Se forsta tabellen ovan foér inne-
hall.

At hoger: Oppna ytterligare underfunktioner
At vanster: Tillbaka till dversikten
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Omradet ”Auxiliary” > ”System functions” (Instillningsfunktioner > Systemfunktioner)

Indikering

Funktion

Manover med hjalp av styrspaken/inmat-
ningsenheten?

AUXILIARY
Change inpul device
ECON
Elsetooth operaton

Light

Sellings

Sysiem funciions > |

Sysism information

Harn

”System functions”: Har kan du aktivera yt-

d | terligare systeminstallningar

At hoger: Oppna ytterligare underfunktioner
At vanster: Tillbaka till dversikten

[ ]
a0 %
SYSTEM FUNCTIONS

Latch driving o

PLatch driving”: Gor det mojligt att kora i
farthallarlaget (se sida 53)

At héger: Funktion pa/av
At vanster: Tillbaka till dversikten

Omradet ”Auxiliary” > ”System information” (Installningsfunktioner > Systeminformation)

AUXILIARY
Change inpul device >
EC [

Bilusboolh operalian

Harn

System information > ||

Indikering Funktion Manover med hjalp av styrspaken/inmat-
ningsenheten?
»System information”: Visar information |At héger: Oppna ytterligare underfunktioner
aal] ( som serienummer, kontaktinformation till A‘t vanster: Tillbaka till Oversikten

hjadlpmedelscentralen samt programvaruver-
sion for styrmodulerna, darutéver aven infor-
mation som kravs av United States Federal
Communications Commission (FCC)
Anmarkning: Endast avsedd som information
till fackpersonalen, ingen ytterligare atgard
kravs.

SYSTEM INFORMATION

Provider intormation > ||

"Provider information” Visar serienummer,
stabilitetsklass och information om hjalpme-
delscentralen

”Software versions” Visar programvaruver-
sion for alla styrningskomponenter pa rullsto-
len

YFCC information” Visar information som
kravs av United States Federal Communica-
tions Commission (FCC)

»Show QR Code”: Visar en QR-kod som le-
der till rullstolens anvandarhandbok online

Framéat/bakéat: Bladdra genom menyn
At hoger: Oppna information
At vanster: Tillbaka till Gversikten
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Omradet ”Auxiliary” > "Horn” (Instéllningsfunktioner > Signalhorn)

EC

Indikering Funktion Manover med hjalp av styrspaken/inmat-
ningsenheten?
”Horn”: Aktivera/avaktivera signalhornet At hoger: Funktion pa/av
ALDOLUARY * At vanster: Tillbaka till dversikten

Changs inpul device

m funclions

nioemation

7.6

.8 Enhetsstyrning via Bluetooth

| omradet "Bluetooth” kan man koppla t. ex. en smarttelefon (iDevices; Android) eller PC/surfplatta till LCD-modu-
len och anvdnda dem via den anslutna inmatningsenheten.

Da kan inmatningsenhetens signaler (t. ex. styrspakssignaler) anvandas for att styra enhetsfunktionerna.
Musfunktionerna (musrorelser, klick pa héger och vanster musknapp, halla knapparna intryckta, markera) kan utfo-

ras

7.6.

med korta styrspakkommandon eller med externa knappar.

8.1 Valja Bluetooth-funktioner

Innan det gar att skapa en anslutning till en ny Bluetooth-enhet sa maste Bluetooth-funktionerna aktiveras, for vilka
inmatningsenheten pa rullstolen ska anvandas.

1)

3)

Oppna féljande meny pa LCD-modulen (se bild 27):

— Omradet ”Auxiliary” (Installningsfunktioner) (1) > ”Settings” (Instillningar) (2) > ”Bluetooth
operation” (Bluetooth-anvandning) (3)

— Denna meny kan dven 6ppnas direkt fran LCD-modulens startskdrm genom att du fér inmatningsenheten at
hoger (i riktning mot bluetooth-symbolen).

I meny (3) aktiverar du kryssrutan for 6nskade Bluetooth-funktioner:

— ”Mouse” (Mus): fér mandvrering av muspekaren (t. ex. pa en PC)

— ”Apple Mouse” (Apple-mus): for mandvrering av muspekaren pa Apple-enheter

— YAssistive Switch Control” (Knappstyrning): for anvandning av knappstyrningen pa iOS-enheter

— "Joystick” (Styrspak): for anvandning av inmatningsenheten som spelkontroll (t. ex. pa en PC)

For att Iamna menyn igen flyttar du inmatningsenheten flera ganger at vanster.

— Onskade funktioner kan nu véljas i den separata menyn (4) och kopplas till Bluetooth-enheter (se sida 42).

Change input device
ECON

Bluetooth operation SETTINGS BLUETOOTH OPERATION
Light

> >
Display > Apple mouse =
>

2‘/5:9’“ T”f"c""”: ; Bluetooth operation
ystem information Speed adjust > Joystick =
=

o 100 %

BLUETOOTH OPERATION

Mouse connections > |

Apple mouse connection>
Joystick connections >

AUXILIARY

Mouse settings >

Sound Mouse =

Assistive Switch Control(J

Charging detection

7.6.8.2 Koppling

Innan apparaterna kan kommunicera via Bluetooth maste en émsesidig autentisering ske. Forloppet som maste ut-
foras en gang per enhet heter "Pairing” ("koppling”).

1) Oppna féljande meny pa4 LCD-modulen (se bild 28):
— Omradet "Auxiliary” (Instdllningsfunktioner) (1) > "Bluetooth operation” (Bluetooth-anvindning) (2)
— Omradet (1) kan aven 6ppnas direkt fran LCD-modulens startskdrm genom att du fér inmatningsenheten at
vanster (i riktning mot kugghjuls-symbolen).
— Meny (2) visar bara Bluetooth-funktioner som har valts fér anvandaren (se sida 42). Om inga Bluetooth-
funktioner har aktiverats ar meny (2) inte tillganglig.
2) | meny (2) véljer du den Bluetooth-funktion som ska kopplas till en Bluetooth-enhet (t. ex. "Mouse connections”
eller "Joystick connections”).
— Meny (3) visar de enheter som redan ar parkopplade.
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— For att parkoppla ytterligare en enhet valjer du posten ’NEW” (NEU).
3) | meny (4) flyttar du inmatningsenheten framat tills ett ID (5) visas.
— LCD-modulen syns nu for andra Bluetooth-enheter med detta ID.
4) Sok efter LCD-modulens Bluetooth-ID pa den enhet som ska parkopplas.
— Metoden for att soka och parkoppla Bluetooth-enheter beror pa vilken enhet som anvéands (t. ex. PC eller
mobiltelefon).
For mer information kan du soka pa internet: "Koppla Bluetooth-enhet i Windows/...Android/...i0OS".
Genomfor parkopplingen steg for steg.
Under pagaende parkoppling visas ett meddelande med en Bluetooth-PIN (6) pa LCD-modulen. Den Blue-
tooth-PIN som visas pa LCD-modulen maste stamma 6verens med den som visas pa enheten som ska par-
kopplas.
5) Om denna Bluetooth-PIN stammer dverens flyttar du inmatningsenheten framat for att bekrafta parkopplingen.
Flytta annars inmatningsenheten bakat for att avbryta forloppet.
— Nar anslutningen har uppréttats kan Bluetooth-enheten mandvreras med rullstolens inmatningsenhet (se
sida 43).
6) Tryck pa knappen [Mode] for att lamna menyn.

Q 100 % e 100 %

AUXILIARY BLUETOOTH OPERATION _,—V MOUSE CONNECTIONS

Change input device MY COMPUTER

ECON [m] Apple mouse connection> MY PHONE

Bluetooth operation > Joystick connections >

Light Mouse settings >
Settings

!

!

!

Confirm Bluetooth pin
834092

>
>
System functions > |
System information >

Enheternas ID som anvéandes vid Bluetooth-kopplingen sparas i styrningen. Detta innebar att anslutningen kan &-
teruppréttas automatiskt:

* nar rullstolsstyrningen slas pa igen efter att ha stangts av,
* nér den externa enheten har stangts av och slagits pa igen,

* nar rullstolen har forflyttat sig utanfér den externa enhetens Bluetooth-rackvidd och darefter har hamnat inom
rackhall igen.

Om du ska anvanda en Bluetooth-enhet med flera Bluetooth-funktioner (t. ex. mus och styrspak), maste den par-
kopplas separat for respektive Bluetooth-funktion.

7.6.8.3 Styra musfunktioner via Bluetooth
Nar en anslutning har upprattats till en Bluetooth-enhet kan muspekaren mandévreras med rullstolsstyrningens in-
matningsenhet (t. ex. styrspak, LCD-modulens navigationsknappar, specialstyrningens inmatningsenhet).

Oppna musfunktioner
1) Oppna féljande meny pa LCD-modulen (se bild 29):
— Omradet ”Auxiliary” (Instillningsfunktioner) (1) > "Bluetooth operation” (Bluetooth-anvindning) (2)

— Meny (2) visar bara Bluetooth-funktioner som har valts f6r anvédndaren (se sida 42). Om inga Bluetooth-
funktioner har aktiverats ar meny (2) inte tillganglig.

2) | meny (2) valjer du den Bluetooth-funktion som ska anvandas (t. ex. "Mouse connections” eller "Apple mouse
connections”).

— Meny (3) visar de enheter som redan ar anslutna (se sida 42).
3) | meny (3) valjer du 6nskad enhet.
— Nu kan du manévrera muspekaren med inmatningsenheten.
— Displayen vaxlar automatiskt, eller efter respektive inmatningskommando, mellan musrérelser (4) och mus-
aktiviteter (5).
— Displayen visar hur inmatningskommandona paverkar musen. Mer information om manévrering finns nedan.
4) Tryck pa knappen [Mode] for att lamna menyn.
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m e

AUXILIARY

2] © ==

100 % 100 %

BLUETOOTH OPERATION _,—V MOUSE CONNECTIONS

rouse comnectors >

Apple mouse connection>
Joystick connections >

Left click and drag
o

Change input device
ECON O

Bluetooth operation >

MY COMPUTER >l——
MY PHONE > . Left Right
NEW > click 'l‘ click
Light

Settings

>
>
System functions > |
System information >

Mouse settings >

3y © ==

Musrorelser (se bild 29, pos. 4)

Medan displayen visar kommandona for musroérelser, ror sig muspekaren pa samma satt som inmatningsenheten

anvands:

Ingangsenhet Musrorelse

at vanster/hoger at vanster/hoger
framéat/bakat uppat/nedat

Musaktiviteter (se bild 29, pos. 5)
Medan displayen visar kommandon fér musaktiviteter, kan féljande musaktiviteter utféras med inmatningsenheten:

Ingangsenhet Musaktivitet

at vanster/hoger klicka pa vanster/héger musknapp
framat klicka pa vanster musknapp och dra
bakéat bekrafta

Vaxla mellan musrorelser och musaktiviteter

Som standard véaxlar displayen automatiskt mellan musrorelser och musaktiviteter. Alternativt kan knappar eller be-
stdmda inmatningsenhetsrorelser anvandas for att vaxla mellan de bada visningsvyerna. Det gar att stélla in vax-

lingstypen (se sida 44).

Fackpersonalen kan aven tilldela externa piko-knappar/tryckknappar sarskilda musklick. Pa sa satt kan anvandaren
t. ex. anvanda enbart styrspaken for musrorelser och behover inte langre véaxla mellan de bada visningsvyerna for

att utfora musaktiviteter.

7.6.8.4 Stalla in musfunktioner

Oppna musinstillningar
1) Oppna féljande meny pa LCD-modulen (se bild 30):

— Omrade ”Auxiliary” (Instillningsfunktioner) (1) > ”Bluetooth operation” (Bluetooth-anvindning) (2)

> ”Mouse settings” (Musinstallningar) (3) > ”Mouse clicks” (Musklick) (4)

2) | meny (4) véljer du onskat sétt att vaxla mellan de tva visningsvyerna for musrorelser och musaktiviteter (s

sida 43). Mer information om dessa instéllningar finns nedan.
3) Om du har valt installningen "Dwell” (Fordrojning) ska du stélla in motsvarande fordrojningstid i meny (5).
4) For att lamna menyn igen flyttar du inmatningsenheten flera ganger at véanster.

e

o

AUXILIARY

Change input device >
ECON [m]

Bluetooth operation >

2]

|

100 % 9 100 % 9
BLUETOOTH OPERATION MOUSE SETTINGS MOUSE CLICKS
Mouse connections > Mouse clicks > Mode toggle

Apple mouse connection> Dwell time > Mode auto

Joystick connections > Mode hold
|—> Dwell time Double left toggle

Mouse settings >
. Double right toggle

Double left auto
6 1000 ms Double right auto

(] Dwell

100 %

Light >
Settings >
System functions >
System information >

[m]
[m]
[m]
[m]
[m]
[m]
[m]
=

100 %

Stalla in vaxling mellan musrorelser och musaktiviteter (se bild 30, pos. 4)

Som standard manévreras musrorelser och musaktiviteter via 2 olika visningsvyer pad LCD-modulen. Det gar att

stélla in pa vilket satt du vill vaxla mellan de tva visningsvyerna:
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Installning

Funktion

»Switches” (brytare)

Anvand extern brytare pa strommodulen (styrenheten) for att aktivera vanster
och héger musknapp.

”Base toggle”
strommodul)

(Koppla om

Anvand den externa vanstra musknappen pa strommodulen (styrenheten) for att
vaxla mellan musroérelser och musklick.

"Base auto”
strommodul)

(Automatisk

Identisk med "Base toggle” (Koppla om strommodul), men atergar automatiskt
till musrorelser efter ett klick.

"Base hold” (Hall strommo-
dul)

Identisk med "Base toggle” (Koppla om strommodul), men musklicken ar bara
aktiva s& lange musknappen halls nedtryckt.

"Mode toggle” (Vaxla lage)*

Anvand Mode-knappen for att vaxla mellan musrérelser och musklick.

"Mode auto” (Automatiskt Ia-
ge)*

Identisk med "Mode toggle” (Vaxla lage), men atergar automatiskt till musrorel-
ser efter ett klick.

”Mode hold” (Hall lage)*

Identisk med "Mode toggle” (Vaxla lage), men musklicken ar bara aktiva sa
lange musknappen halls nedtryckt.

“Double left toggle” (Vaxla
med dubbelklick vanster)**

Dubbelklicka pa vanster musknapp for att vaxla mellan musrérelser och musk-
lick.

"Double right toggle” (Vaxla
med dubbelklick hoger)**

Dubbelklicka pa hoger musknapp for att vaxla mellan musroérelser och musk-
lick.

"Double left auto” (Dubbel-
klick vanster automatiskt)**

Identisk med "Double left toggle” (Vaxla med dubbelklick vanster), men atergar
automatiskt till musrorelser.

"Double right auto” (Dubbel-
klick hoger automatiskt)**

Identisk med "Double right toggle” (Vaxla med dubbelklick héger), men atergar
automatiskt till musrorelser.

”Dwell” (Fordréjning)

Efter fordrojningstiden ("Dwell time") vaxlar displayen automatiskt fran musro-
relser till musklick.

* Om kommandot Mode anvands for att vaxla mellan musrérelser och musklick maste ett alternativt lagesalternativ

vara tillgangligt.

** Om dubbelklick anvénds for att vaxla mellan musrorelser och musklick maste ett alternativt lagesalternativ vara

tillgangligt.

7.6.8.5 Knappstyrning via Bluetooth

Om en anslutning har upprattats till en kompatibel iOS-enhet kan knappstyrningen ("Switch Control”) styras via
rullstolens inmatningsenhet. Alla installningar for knappstyrningen gors pa iOS-enheten. Det gar att konfigurera
upp till 8 knappar (4 med kort knapptryckning och 4 med lang knapptryckning). Tiden for lang knapptryckning defi-
nieras i iOS-installningarna.

Mer information om hur du anvander knappstyrningen finns i dokumentationen till iOS-enheten.

7.6.8.6 Radera Bluetooth-anslutning (avbryt parkoppling)
Om en enhet inte langre ska mandvreras via Bluetooth kan parkopplingen avbrytas igen.
1) Oppna féljande meny pa LCD-modulen (se bild 31):
— Omréadet "Auxiliary” (Installningsfunktioner) (1) >
operation” (Bluetooth-anvandning) (3)
— Denna meny kan &ven 6ppnas direkt fran LCD-modulens startskdrm genom att du fér inmatningsenheten at
hoger (i riktning mot bluetooth-symbolen).

”Settings” (Instillningar) (2) > ”Bluetooth

2) | meny (3) valjer du posten "Delete Connections” (Radera anslutningar).
3) | meny (4) véljer du typ av anslutning.
4) | meny (5) valjer du den anslutning som ska raderas.

— Du far en forfragan (6) om ifall du verkligen vill radera anslutningen.

5) Flytta inmatningsenheten framéat for att radera anslutningen. Flytta annars inmatningsenheten bakat for att av-
bryta férloppet.
INFORMATION: Upprepa proceduren for flera anslutningar vid behov. Om en enhet ar kopplad till fle-
ra Bluetooth-funktioner (t. ex. mus och styrspak) maste respektive Bluetooth-anslutning raderas sepa-
rat.

6) For att lamna menyn igen flyttar du inmatningsenheten flera ganger at véanster.
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| [T |
24 100 % e 100 % o 100 %
AUXILIARY SETTINGS BLUETOOTH OPERATION i DELETE CONNECTIONS J->

Change input device Sound > Mouse = Mouse > ]! [y computer >l
>

ECON Display Apple mouse = Joystick > MY PHONE

>
Bluetooth operation > Assistive Switch Control[(J

Bluetooth operation

>
Light > Speed adjust > Joystick =
> =

Settings Charging detection Delete connections > BIUSZ';': s:;?gsﬁon?
System functions | |

>
System information > X =D

7.7 Korfunktioner

7.7.1 Sikerhetsanvisningar

Faror vid korning

| A OBSERVERA

Korning utan erfarenhet
Kollision, fall genom fel vid hanteringen av produkten

» Borja med att 6va pa att kora med produkten i ett omrade som &r plant och éverskadligt.

| A OBSERVERA

Otillréacklig stabilisering av den sittande personen

Personen kan falla ut ur rullstolen pa grund av bristande sakring

» Anvand alltid baltessystemet vid kérning péa allmén vag.

» Fackpersonalen som har 6verlamnat produkten ger information om efterhandskép och om fastsattning.

| A OBSERVERA

Okontrollerad kérning, ovédntade ljud eller lukter
Fall, tippning, kollision med personer eller féremal i omgivningen pa grund av defekter

» Om det forekommer fel, defekter eller andra faror som skulle kunna leda till personskador, maste produkten
genast tas ur drift. Exempelvis okontrollerade rorelser som ovantade eller tidigare ej faststallda ljud eller lukter
som starkt avviker fran produktens leveranstillstand.

» Kontakta fackpersonalen.

| A OBSERVERA

Korning i morker

Olycka med andra trafikanter om belysning saknas

> Bar ljus kladsel eller kladsel med reflexer.

» Anvand belysningen pa rullstolen.

» Om tillganglig: Kontrollera att reflexerna pa produktens varningsskylt baktill ar val synliga.

Fara vid anvandning av offentliga transportmedel, hissar, lyftramper

| A OBSERVERA

Anvandning av hissar, lyftramper

Tippning, kollision med personer eller foremal i omgivningen pa grund av felaktig parkering
P> Sténg alltid av elektroniken vid anvadndning av hissar eller lyftramper.

» Sakerstall att bromsen har lasts.
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| A OBSERVERA

Saker placering nar du reser med kollektivtrafik

Klamning, tryck, stotar, kollisioner med personer eller foremal, skador pa produkten pa grund av felaktig anvand-
ning

» Anvand endast kollektivtrafik som ar tillaten for transport av elrullstolar.

P> Folj alltid de aktuella transportriktlinjerna for transportféretaget och landets lagar om du ska resa kollektivt.

» Se till att alltid hitta en stabil position nar du reser kollektivt. Anvand de befintliga rullstolszonerna, parkerings-
platserna for rullstolar och fasthallningssystem. Stang av elrullstolen innan farden borjar.

» Transport av en person sittande i rullstol med kollektivtrafik utgér en betydande sakerhetsrisk for samtliga in-
blandade. Vi rekommenderar darfér anvandning av befintliga sittméjligheter vid transport.

» Under farden med kollektivtrafik far du inte sitta i rullstolen utan att ha ett godkant personfastséattningssystem.

Faror orsakade genom bristfalliga dack

| A OBSERVERA

Bristfalliga dack

Olycka/fall orsakade av daligt grepp, reducerad bromsverkan eller bristande mandvreringsférmaga
» Beakta det korrekta lufttrycket. Det korrekta lufttrycket star tryckt pa dacksidan.

» Kontrollera att bada drivhjulen har samma lufttryck.

» Kontrollera dacken avseende tillrackligt profildjup. Dacken maste bytas ut om profildjupet ar mindre &n 1 mm.

Ytterligare anvisningar

INFORMATION
En anvandning av elrullstolen kan leda till en urladdning t.ex. pa grund av friktion (h6g spanning med lag strom;
stromurladdning via brukaren), vilket dock pé intet vis utgor en hélsorisk.

Om elrullstolen &r utrustad med punkteringssakra dack kan dven detta leda till en elektrostatisk urladdning. Detta
kan avhjalpas genom att byta till luftfyllda dack.

7.7.2 Anvisningar angaende korning

Allmant:

* Fore varje anvandningstillfalle maste batteriernas laddningsniva kontrolleras for att undvika att elrullstolen blir
stdende om batterierna har laddats ur.

* Nyborjare ska alltid kéra med litet korsteg.
e Kor alltid langsamt i kurvor.

* QOjamna underlag kan leda till en okontrollerad kérning. Darfor ska hastigheten alltid anpassas efter underla-
gets beskaffenhet.

* Det ar endast tillatet att kora baklanges for att finmandvrera eller kéra kortare strackor pa jamna underlag.

Hinder (trappsteg, trottoarkanter, spar):

* Hinder ska du alltid 6vervinna i rat vinkel och i kérning framat (kor aldrig snett med ett framhjul forst).

e Vid behov kan du ta sats med hogst 10 cm.

e Nar rullstolen ska koras 6ver hinder maste hastigheten alltid reduceras (t ex. genom att stélla in kérsteg 1 eller
2).

* Observera informationen om att kdra 6ver hinder (se "Tekniska uppgifter”). Hojdskillnader som &r storre an vad
som anges dar far inte koras over.

*  Undvik hopp med rullstolen fran avsatser.

e Luta dig inte ut ur rullstolen vid hindertagning.

* Korsa endast spar och réls pa darfér avsedda stallen.

» Korsa inte jarnvagsovergangar for nara kanten. Annars kan hjulen av misstag aka av jarnvagsovergangen.
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Uppfors- och nedforslut

Observera uppgifterna om tillatna uppférslut och nedférslut (se kapitlet "Tekniska data”). Kor inte i uppforslut
och nedférslut som ar brantare an dessa uppgifter. Annars kan rullstolen tippa och inte bromsas sékert. | annat
fall forséamras drivhjulens grepp pa underlaget.

Styrningen och motorerna méaste skyddas mot 6verbelastning. Darfor beror stigningsférmagan i langa uppfor-
slut pa4 den sammanlagda vikten (rullstolens vikt + anvandarens vikt + belastning) samt pa underlag, utetempe-
ratur, batterispanning och anvandarens korsatt. Stigningsféormagan i langa uppforslut kan i vissa fall vara betyd-
ligt lagre an den angivna stigningsférmagan.

Kor aldrig baklanges i nedférslut. Det ar endast tillatet att kdra baklanges for att finmandvrera pa ramper
(t.ex. nar en person med funktionsnedsattning ska lamna ett fordon) under uppsikt.

Styrningen 6vervakar rullstolens lutning och anpassar kérningen automatiskt. Vid koérning i nedférslut reduce-
ras hastigheten automatiskt i enlighet med lutningen. Detta 0kar sdkerheten men ar 4nda ingen garanti for att
man inte vélter. Vid behov ska hastigheten reduceras ytterligare i enlighet med lutningen (t.ex. genom att an-
vanda en langsam korprofil med ett lagre korsteg).

Sank alltid ner sitthéjdsjusteringen helt innan du koér i uppfors- eller nedforslut.

Kor endast i nedforslut med sitsen vagrat eller latt lutad bakat.

Beroende pa rullstolens lutning eller de individuella sitsfunktionernas justering kan koérfunktionen blockeras au-
tomatiskt. | dessa fall kan korfunktionen aterstéllas genom att sitsvinklingen justeras en aning bakat.

Terrang:

Vid farozoner ska hastigheten reduceras (t.ex. genom att stélla in korsteg 1).

Typiska farozoner ar:

— smala vagar langs vattendrag/sluttningar/avgrunder (t. ex. kajkanter, dammar etc.),
— tranga utrymmen eller omréaden,

— kraftiga nedforslutningar (t. ex. i berg, i riktning mot vagar),

— omraden med ojamnt underlag (byggplatser, korsningar, jarnvagsovergangar),

— snotackta korstrackor.

Produkten far inte anvandas i vatten.

Anvandning av styrningen:

Styrsystemet maste alltid vara fastmonterat och joystickpositionen maste vara korrekt.
Den hand eller extremitet som anvénds for att mandvrera joysticken ska ha stdd, t.ex. av sidodelens armstdd.

Joysticken far inte vara det enda stodet for handen eller extremiteten, annars kan rullstolens rérelser och ojamn-
heter i golvet leda till att brukaren férlorar kontrollen.

Om elrullstolen inte gar med full hastighet vid uppladdat batteri ska det valda korsteget kontrolleras. Om inte
en hojning av korsteget |6ser problemet, kontakta fackpersonal.

Det intelligenta hastighetskontrollsystemet anpassar kéregenskaperna efter lutning och stigning.

Ovriga anvandningsanvisningar

Upphéngning av laster, som till exempel ryggsackar eller dylikt kan férsamra stabiliteten. Ottobock rekommen-
derar att man anvander sig av en bagagehallare eller tillvalet "Ryggséackskrok”. Den extra vikten far inte over-
skrida 5 kg (11 Ibs).

Rekommenderad total bredd for elrullstolar i kategori B i driftklart skick &r 700 mm (27,5"). Det foreskrivna var-
det anvénds for att sakerstélla obehindrad anvéndning av t.ex. utrymningsvégar. Observera att vissa rullstolsva-
rianter med mycket breda sitsar kanske dverskrider det rekommenderade vérdet (for mer information, se kapit-
let "Tekniska data”: se sida 135).

Rullstolarna i serien uppfyller generellt de tekniska minimikraven for rullstolar som kan transporteras med tag.
Pa grund av det stora antalet olika varianter och instéllningar uppfyller dock inte varje enskild elrullstol alla mini-
mikrav (for mer information, se kapitlet "Bilagor” > "Gransvarden for rullstolar som kan transporteras med tag":
se sida 141).

48
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7.7.3 Anvisningar for korning pa allmin vag

Definitioner:
* Med koérning pa allmén vag avses héar enskild korning i trafik pa vagar som ar godkéanda fér motorfordon. Un-
dantaget fran detta ar kdrning pa gangvagar eller anvandning av kollektivtrafik.

Allmanna anvisningar:

* Under fard pa allméan vag ar du skyldig att folja de trafikregler som galler i landet. Tillverkaren rekommenderar
att anvandaren genomgar utbildning/introduktion i hur man anvander produkten pa allméan vag. Fackpersonalen
har instruerats att ge motsvarande anvisningar vid 6verlamning av produkten.

* Vid anvandning pa allman vag ar det sarskilt viktigt att observera foljande sakerhetsanvisningar i denna bruks-
anvisning:

— Kapitlet "Allméanna sakerhetsanvisningar”: se sida 11.
— Kapitlet "Korfunktioner” > "Sakerhetsanvisningar”: se sida 46.
— Kapitlet "Elektriska sitsfunktioner” > "Sakerhetsanvisningar”: se sida 67.

Tekniska forutsattningar:

* Produkten ar godkand for kérning pa allman vag.

* Produkten maste vara utrustad med féljande tillval vid kérning pa allman vag:
- Belysning fér kérning pa allman vég: Hit hér frambelysning, bakbelysning, blinkrar samt reflexer bak och

pa sidan.

— Varselskylt: Denna fasts pa baksidan av ryggstodet.

* Produkten maste na den lagsta tillatna hastigheten i landet for att fa koras pa vag. Information om de hastighe-
ter som elrullstolen kan uppna finns pa dess typskylt.

7.7.4 Paslagning och avstingning

/\ VARNING

Saknad bromsfunktion

Fall, tippning, kollision med personer eller féremal i omgivningen pa grund av bristande kontroll
» Se till att bromsupplésningsspaken stér i korlage fore varje kérning (se sida 54).

» Se efter pa kontrollpanelen om bromsarna &r redo och funktionsdugliga (se sida 129).

/\ VARNING

Saknade sakerhetsfunktioner

Fall, tippning, kollision med personer eller foremal i omgivningen pa grund av bristande kontroll

» Kontrollera fore varje anvandningstillfalle att produkten ar i sékert och riktigt tillstand, inklusive sdkerhetsfunk-
tionerna.

» Anvand enbart produkten om alla sdkerhetsfunktioner, t.ex. de automatiska bromsarna, fungerar.

/\ VARNING

Oviéntat nédstopp

Om nodstoppet plotsligt aktiveras kan rullstolen valta eller anvandaren falla ur

» Satt alltid pa hoftbaltet vid kérning. Vid kommunikationsproblem i styrningens bussystem eller om elforsorj-
ningen inte fungerar korrekt utfér de modulsammansatta produkterna ett nddstopp och undviker pa sa vis o-
kontrollerade funktioner.

» Observera att i trafiken kan ett sddant nédstopp leda till farliga situationer for dig. Forsakra dig om att styr-

ningen servas regelbundet (se sida 125).

Tank pa att du efter varje nddstopp maste sla pa styrningen pa elrullstolen igen.

Om rullstolen efter omstart fortfarande inte ar korklar kan du lasa upp bromsen och skjuta den manuellt (se

sida 54).

» Kontakta fackpersonal snarast mojligt om rullstolen efter férnyad igangsattning fortfarande inte ar korklar.

>
>

INFORMATION |

Vid fara kan produkten nar som helst stdngas av med pé/av-knappen. Tryck pa knappen for att bromsa och stop-
pa de elektriska funktionerna. Om felfunktioner uppstar, t.ex. defekt energitillforsel till styrningen, registreras de
av programvaran och utléser en nédbromsning eller en hastighetsminskning. Samtidigt ljuder en varningssignal.
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* Genom att trycka pa knappen [Pa/Av] (se sida 25) kopplas elrullstolens styrning till eller fran. Om styrningen in-
te har anvénts pa ett tag stangs elrullstolen av automatisk.

¢ Om elrullstolen stangs av under fard med knappen [péa/av] bromsar elrullstolen in direkt och stannar helt.
* Varje gang styrningen slas pa befinner den sig som standard pa startskarmen.

* Fackpersonalen har via parameterinstallningarna méjlighet att efter anvandarens behov bestdmma i vilken kor-
profil styrningen ska befinna sig efter starten (t.ex. i korprofil D2).

Automatisk avstangningstid

Om LCD-modulen inte manévreras under en tid vaxlar den automatiskt till vilolage och reducerar ljusstyrkan pa dis-
playen. Nar du mandvrerar inmatningsenheten [amnar den vilolaget och displayen aktiveras igen. Vilolaget kan vid
behov anpassas eller avaktiveras av fackpersonalen.

Om styrningen inte manévreras under en tid stdngs den av automatiskt. Som standard ar avstdngningstiden instélld
pa 20 minuter. Avstangningstiden kan vid behov anpassas av fackpersonalen.

7.7.5 Val av korsteg

Sa har anviander du ICON handmodul
*  Om styrningen befinner sig i omradet "Korfunktioner” 6ppnas korprofilerna i tur och ordning nar man trycker pa
knappen [Mode].

* Elrullstolen har ett programmeringsbart antal korprofiler (Standardversion: 4 korprofiler).
Anvisning: Antalet korprofiler kan avvika fran detta antal beroende péa leveransland och fackpersonalens in-
stallningar.

«  Om man trycker pé héger funktionsknapp [Oka hastighet] dkas kérstegsomradet med 5 %.

«  Om man trycker pa vanster funktionsknapp [Oka hastighet] minskas kérstegsomradet med 5 %.
* Nar hogsta eller lagsta korstegsomrade har uppnétts dndrar sig ljudsignalens tonhojd.

¢ LCD-skarmen visar vald korprofil i kombination med valt kérstegsomrade:

Indikering Information
Valt korstegsomrade = 2 (motsvarar i exemplet 35 % av den mojliga maxhastig-

‘ heten)
' D2 Utgangspositionens instéllning kan avvika.

Valt korstegsomrade = 2 (motsvarar i exemplet 50 % av den mojliga maxhastig-

’ heten)
' D2 Alternativ instéllning. Utgangspositionens instéllning kan avvika.

Sa har anvander du ICON LCD-modul

*  Om styrningen befinner sig i omradet "Korfunktioner” 6ppnas korprofilerna i tur och ordning nar man trycker pa
knappen [Mode] eller en alternativinmatningsenhet.

* Elrullstolen har ett programmeringsbart antal korprofiler (Standardversion: 4 korprofiler).
* Nar hogsta eller Iagsta korstegsomrade har uppnatts dndrar sig ljudsignalens tonhojd.
* LCD-skarmen visar vald korprofil:

Indikering Information
Vald korprofil = 1 (motsvarar den mdjliga minimihastigheten)
Utgangspositionens installning kan avvika

7.7.6 Korning

Korning pa olampligt underlag
Fall, tippning pa grund av brukarfel

» Kor inte elrullstolen éver mycket hala underlag (t.ex. isbelagda ytor) eller mycket grovkorniga ytor (t.ex. grovt
grus eller rullstensgrus).

50 490E75=2_C



Anvandning

/\ VARNING

Korning i uppforslut, hinderkorning

Fall, tippning pa grund av brukarfel

» Kor inte over storre hinder eller i brantare uppfors- och nedférslut 4n vad som ar tillatet. Mer information hittar
du i kapitlet "Tekniska data” (se sida 135).

» Vid korning i uppfors- och nedférslut ar det inte tillatet att kdra 6ver hinder.

» Undvik in- och urstigning i uppférs- och nedférslut.

» Kor aldrig i trappor.

Okad bromsstricka

Fall, tippning eller kollision pa grund av brukarfel

» Tank pa att bromsstrackan ar betydligt Iangre pa nedatlutningar an pa jamna ytor. Bromsstrackan kan bli &nnu
langre beroende pa anvandarvikt, bagage, pabyggda tillval och dackens skick liksom vaderforhallanden och
underlag.

» Var séarskilt forsiktig nar du kér och bromsar i nedforslut, &ven om reglagen automatiskt begransar hastighe-
ten.

INFORMATION

Produktens styrning vaxlar till sékert lage och produktens effekt begrénsas vid férhojda temperaturer och langre
korning i uppforslut eller nedforslut.

Trots detta bor anvandaren kdra och bromsa forsiktigt i dessa situationer for att undvika korsparr.

Om styrningen skulle indikera korspérr pa grund av for hog temperatur (t. ex. vid kérning i lang uppférsbacke),
maste elrullstolen forst svalna innan styrningen kan hava korsparren.

Om styrningen skulle indikera korsparr vid korning i nedférsbacke kan du oka stabiliteten tills styrningen haver
korspéarren, genom att andra sitsinstéliningarna (reducera sitshdjdsinstallningen, 6ka ryggvinkeln, vinkla sitsen
bakat, flytta benstoden lodratt mot sitsen).

Om styrningen fortfarande visar korsparr trots de foreslagna atgarderna ar situationen inte tekniskt hanterbar. Be
om hjalp eller kontakta fackpersonal omedelbart.

Elrullstolen styrs genom att joysticken mandvreras:

* Ju langre joysticken flyttas fran sin mittposition, desto snabbare kommer elrullstolen att flytta sig i denna rikt-
ning.

* Den aktuella maximala hastigheten vid fullt utslag ar beroende av det valda korsteget.

* Nar joysticken slapps aktiveras bromsfunktionen automatiskt och elrullstolen stannar.

| stillastdende ar de mekaniska bromsarna aktiva och rullstolen kan inte langre rulla.

INFORMATION: Vid anvdndning av specialstyrning anvidnds dven alternativa inmatningsenheter.

7.7.7 Rackvidd

Specifika uppgifter om produktens rackvidd finns i kapitlet "Tekniska data” (se sida 135).
Produktens rackvidd paverkas av foljande faktorer:

* batteriernas kapacitet

* batterialder

* omgivningstemperatur

* korbelastning (t.ex. pa grund av terrangtyp, underlag, frekvent korning 6ver kanter)
* hur laddningen av batterier gar till

* typ och antal elektriska tillval

* rullstolens sammanlagda vikt pa grund av vald utrustning

e anvandning av elektriska tillval

* anvandarens kroppsvikt

o dack (lufttryck, dackprofildjup)
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7.7.8 Tippskydd
~ | De fjadrande tippskyddshjulen, som kan svangas un-
' Py 3 dan, stabiliserar den framhjulsdrivna elrullstolen vid
< S = bromsning i nedférslut.
N&r man t.ex. kor emot kantstenen svanger de bakat.
| 4
4

Pa elrullstolar med mitthjulsdrift kravs inget tippskydd.

7.7.9 Korsparr

INFORMATION

Funktionen ar frikopplad som standard.

Fackpersonalen som anpassat produkten eller tillverkarens kundtjanst svarar garna pa fragor om avstangning av
korsparren.

Elrullstolen ar utrustad med en elektronisk korsparr.

Aktivering av korsparren

1)

2)

Ll

Vid paslagen styrning halls knappen [Mode] (eller en alternativ inmatningsenhet) nedtryckt under atminstone 5
sekunder.

Efter en signalton (ca 1 sek.) slapps knappen [Mode] (eller en alternativinmatningsenhet).
En lang signalton bekréaftar den spéarrade korfunktionen.

Styrningen sténgs av.

Lassymbolen i LCD-indikationsfaltet visar att kdrsparren ar aktiv:

Indikering Information

Korsparr aktiverad

Avaktivering av korsparren

1)

oD

Ll

Tryck pa knappen [pé/av] pa kontrollpanelen.

— Styrningen ar paslagen. LCD-indikationsfaltet visar att korspéarren ar aktiv.

Tryck styrspaken (eller en alternativ inmatningsenhet) sa langt framat som mgjligt tills du hor en signal.
Tryck styrspaken (eller en alternativ inmatningsenhet) sa langt bakat som magjligt tills du hor en signal.
Slapp styrspaken (eller en alternativ inmatningsenhet).

En lang signalton bekréftar frikopplingen av kérfunktionen.

LCD-indikationsfaltet visar korsteget och batteriindikeringen.

Korsparren ar avaktiverad och koérning tillats.

Probleml6sning

Om inte inaktiveringsrorelsen utfors korrekt kvarstar sparren.

1) Stang av elektroniken for en fornyad avaktivering av korspérren.
2) Sla pa elrullstolen.

3) Avaktivera korspéarren pa nytt.
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7.7.10 Farthallarlage

“Latch Driving” (farthallarlage)

Det gar att aktivera farthallarlaget for en eller flera korprofiler. | detta fall kan anvandaren rora styrspaken eller en al-
ternativ inmatningsenhet framat, bakat eller i bada riktningarna och sedan slappa, utan att t. ex. elrullstolens hastig-
het paverkas. Farthallarlaget underlattar kdrningen for personer med vissa kroppsliga funktionsnedsattningar, ef-
tersom styrspaken eller den alternativa inmatningsenheten inte behdver mandvreras hela tiden. Kurskorrigeringar
kan ske narsomhelst under kérningen.

Nar farthallarlaget aktiveras visas ordet "Latch” pa skarmen:

Indikering Information
Indikerar farthallarlage

& D1

Funktionen ar vanligtvis konfigurerad pa sa satt att elrullstolen efter ett visst forprogrammerat intervall automatiskt
bromsar in till stillastdende. Om funktionen har aktiverats av fackpersonalen visas ordet "Latch” i det markerade
omradet i rektangeln tillsammans med aterstaende tid i procent.

Det finns tre olika farthallarlagen:

Varianter Innehall

"Cruise” Om styrspaken lamnar neutrallaget framat eller bakat behaller elrullstolen samma hastighet
efter att styrspaken har slappts. Ovriga styrspaksrorelser dkar eller sanker hastigheten.
Ror styrspaken mot koérriktningen for snabbstopp.

"1-Step” Om styrspaken lamnar neutrallaget framat eller bakat ungefar halvvags till slutpositionen,
kor elrullstolen med maximal hastighet efter att styrspaken har slappts.

Ror styrspaken mot koérriktningen fér snabbstopp

"3-Step” Liknar "1-Step”. Genom att rora styrspaken i motsvarande riktning koér elrullstolen forst

med 1/3 av den maximala hastigheten. | steg 2 kor elrullstolen med 2/3 av den maximala
hastigheten och i steg 3 kér den med maximal hastighet.

Ror styrspaken mot koérriktningen fér snabbstopp

INFORMATION

Farthallarlaget kan endast anvandas for fard framat och bakat. Farthallarlaget gar inte att anvanda for att svanga.

7.7.11 Anpassa koregenskaperna

/\ VARNING

Felaktigt konfigurerad styrning
Fall, tippning, kollision med felaktig installda parametrar
» Parametrarna i styrningen far bara andras av fackpersonal. Varken tillverkaren eller tillverkaren av styrningen

ansvarar for skador som orsakats av egenhandiga parameterinstallningar som inte ar anpassade till anvadnda-
ren.

Anpassning av hastighets-, accelerations- och fordrojningsvarden till individuella brukarénskemal gors uteslutande
av fackpersonal.

Begransa korhastigheten som anvandare

Vid behov kan fackpersonalen aktivera en funktion med vilken anvandaren kan anpassa korhastigheten for respekti-
ve korprofil. Denna funktion ar framférallt till hjalp om anvandaren inte kan reglera kérhastigheten direkt genom att
falla ut inmatningsenheten, t. ex. vid anvandning av specialstyrningar med 1 knapp.

Anvandaren kan stélla in korhastigheten stegvis pa ett varde mellan 10 % och 100 %. Instéllningen kan anpassas
separat for respektive korprofil. Kérhastigheten kan endast 6kas eller sénkas inom ramen for korprofilen.
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Koérhastighetsbegransningen kan anpassas pa handmo-
dulen med knapparna [funktionsknapp 1-3] (se
bild 33):

* Med knappen [Vaxla funktionsknappfunktioner] (1)
kan du bladdra genom sidorna tills funktionerna [-]
och [+] visas.

* Med knapparna (2) kan du minska [-] eller 6ka [+]
begransningen.

* Den ljusa stapeln (3) visar korhastighetsbegrans-
ningen i den aktuella kérprofilen (t. ex. 75 %).

Korhastigheten for olika inmatningsenheter kan stallas in separat pa LCD-modulen, beroende pa rullstolens utrust-
ning (t. ex. for en specialstyrning eller ledsagarstyrning).

1) Oppna féljande meny pa LCD-modulen (se bild 34):

— Omrade “Auxiliary” (Instéllningsfunktioner) (1) > ”Settings” (Installningar) (2) > ”"Speed Adjust”
(Hastighetsanpassning) (3)

— Meny (3) visar de inmatningsenheter for vilka anvandaren kan anpassa hastigheten.
2) Valj den enhet for vilken hastigheten ska anpassas (t. ex. "Handcontrol”).
— Meny (4) visar den korprofil som kan anpassas pa inmatningsenheten.
3) Valj den korprofil for vilken hastigheten ska anpassas.
4) | meny (5) kan maxhastigheten &ndras i steg om 10 %:
— Flytta inmatningsenheten framat (+) for att 6ka begransningen.
— Flytta inmatningsenheten bakat (-) for att minska begransningen.
5) For att lamna menyn igen flyttar du inmatningsenheten flera ganger at véanster.
6) Oppna omradet "Koérfunktioner”, t. ex. med hjalp av knappen [Mode].
— Den ljusa stapeln (B) visar korhastighetsbegransningen i den aktuella korprofilen (t. ex. 100 % eller 50 %).

(2 o

o | OUTDOOR MODERATE

100 % 100 % 100 %

AUXILIARY SETTINGS SPEED ADJUST r HANDCONTROL .

0

Change input device Sound > Handcontrol > I

ECON Display > 4-Switch >

Bluetooth operation > Bluetooth operation >

Light > Speed adjust > OUTDOOR MODERATE
Settings > Charging detection =] .

System functions >
System information > 50%

7.8 Bromsupplasning/bromslasning

/\ VARNING

Okontrollerad ivagrullning
Kollision med personer eller féremél i omgivningen pa grund av upplasta bromsar

» Observera att bromsarna inte fungerar nar de ar upplasta. Bromsfunktionen far endast lasas upp i narvaro av
en ledsagare/medhjélpare.

» Om anvandaren inte sjalv nar bromsupplasningen kan bromsarna lasas upp av ledsagaren.

» Observera att ledsagaren/medhjalparen maste kunna uppna lamplig bromskraft vid skjutning av rullstolen pa
en stracka med lutning.

» Sakerstall att bromsarna har lasts varje gang elrullstolen har parkerats.

/\ VARNING

Felaktigt utféorda underhalls- reparations- eller instéillningsarbeten med bromsen
Fall, tippning, kollision med personer eller foremal i omgivningen pa grund av otillaten anvandning

» Reparationer och instéllningar av bromsarna far uteslutande goéras av fackpersonal. En felaktig installning kan
leda till att bromseffekten gar forlorad.
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| A OBSERVERA
Oppet liggande klimkanter
Risk for fastklamning, klamning genom felaktig hantering

» Greppa sa langt ut pd bromsupplasningsspaken som mojligt for att inte klamma fingrarna mellan den och
stankskyddet.

INFORMATION

Styrningen avger en signal via kontrollpanelen nar bromsarna ar upplasta. Om detta inte ar fallet foreligger det en
felfunktion som fackpersonalen genast méaste atgarda.

Om styrningen slutar fungera eller om batteriets laddningsniva ar for lag gar det att skjuta elrullstolen fér hand.

Da lossas bromsarna via den mekaniska upplasningen. Bromsupplasningen befinner sig till hoger eller vanster vid
kérmotorerna.

Avaktivera/aktivera broms - framhjulsdrift

Upplasning/avaktivering av bromsen
1) Vid behov: Stang av styrningen.
R 2) Tryck bromsupplasningsspakarna nedat (se bild 35,

pos. 1).
— Drivmotorerna &r upplasta, elrullstolen har ingen
bromsfunktion.

@ — Efter tillkoppling av styrningen: Styrningen kanner
av den upplasta bromsen och avaktiverar korfunktio-
nen.

— En varning visas pa kontrollpanelen.

Lasa/aktivera bromsen

1) Vid behov: Stang av styrningen.

2) Tryck bromsupplasningsspaken uppéat (se bild 35,
pos. 2).

3) Sla pa styrningen.

— Korfunktionen ar aktiverad.

Avaktivera/aktivera broms — mitthjulsdrift

Upplasning/avaktivering av bromsen
1) Vid behov: Stang av styrningen.
2) Tryck bromsupplasningsspakarna nedat (se bild 36,
(2) pos. 1).
\ — Drivmotorerna &r upplasta, elrullstolen har ingen
bromsfunktion.
©,

— Efter tillkoppling av styrningen: Styrningen kanner
av den upplasta bromsen och avaktiverar korfunktio-
nen.

— En varning visas pa kontrollpanelen.

Lasa/aktivera bromsen

1) Vid behov: Stang av styrningen.

2) Tryck bromsupplasningsspaken uppat (se bild 36,
pos. 2).

3) Sla pa styrningen.

— Korfunktionen ar aktiverad.
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Broms avaktiverad: Varning pa ICON handmodul eller ICON LCD-modul

Indikering Information

Broms upplast:
#3 --> Broms pa motor 1

@ #4 --> Broms pa motor 2

24

7.9 Batterier/uppladdning

7.9.1 Sakerhetsanvisningar

| A OBSERVERA |

Utebliven kontroll av laddningsnivan fore drift

Personskador om brukaren ovantat blir staende, problem pa grund av oplanerade stillestand
» Kontrollera batteriernas laddningsniva fore varje anvandningstillfalle.

» Kontrollera att batteriernas laddningsniva ar tillracklig for den planerade korstrackan.

> Kor aldrig med nastan tomma batterier.

» Ladda genast batterier som nastan ar tomma.

ANVISNING

Otillatet batteribyte
Skador pa batteriet pa grund av otillaten &ndring pa produkten
» Batteribyten far endast utféras av fackpersonal.

» Den fran fabriken installda laddningskurvan for batteriladdaren ar anpassad efter de medféljande batterierna
och far inte férandras pa egen hand.

7.9.2 Allmant

Elrullstolen ar utrustad med underhallsfria batterier. Kapitlet "Tekniska data” innehaller mer information om batte-
rikapaciteten.

Batterierna finns under sitsen pa elrullstolen, under batteriskyddet.

Om du kor lange nar batteriindikeringen ar lag kan batterierna djupurladdas, vilket skadar dem. Strax innan det
hander minskar koérhastigheten, och anvandaren varnas for risken for djupurladdning (se sida 129).

7.9.3 Anvisningar angaende uppladdningen av batterierna

Beroende pa situation nar batterierna sin fulla kapacitet forst efter ca 20 laddningscykler. Forst nar batterierna har
natt full kapacitet kan elrullstolen n& den angivna rackvidden.

Vid temperaturer pa < 0 °C / 32 °F sjunker batteriets kapacitet med upp till 35 % jamfért med en utomhustempera-
tur pa 20 °C / 68 °F. Da forkortas elrullstolens rackvidd i motsvarande grad. Laddningsnivan som visas pa kontroll-
panelen kan ocksa avvika i hogre grad fran den faktiska batterikapaciteten.

For en optimal laddningsrytm ska foljande anvisningar observeras:
* Batterierna kan laddas upp néar som helst och oberoende av laddningstillstand.

* Vid urladdat batteri (endast ett blinkande segment) tar en fullstindig uppladdning ca 10 till 12 timmar. Daref-
ter kan elrullstolen utan problem forbli ansluten, eftersom batteriladdaren férfogar éver en programmerad efter-
laddningsfas, dar den uppnadda kapaciteten kvarstar.

* Vid daglig anvandning av elrullstolen bor batterierna laddas upp varje natt.
* Lat aldrig batterierna laddas ur fullstandigt (djupurladdning).

* Batterierna laddas gradvis ur vid langre stillestand. Om inte elrullstolen anvands under en langre tid bor batteri-
erna laddas upp 1 x en gang per vecka sa att deras kapacitet bibehalls.

*  Om rullstolen inte anvands under mer an tre dagar ska sakringen avaktiveras nar batterierna laddats.
* Sténg av elrullstolens styrning under laddningen, sa att all laddningsstrom lagras i batterierna.
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7.9.4 Batteriladdare

INFORMATION

» Observera att Ottobock har levererat denna produkt utan batteriladdare enligt bestéllningen.

» Observera att du har fatt en batteriladdare som inte tillhér Ottobocks modulsystem. Ottobock ansvarar inte for
kombinationer med tillbehor fran andra tillverkare utanfér Ottobocks modulsystem.

» Las och folj bruksanvisningen/tillverkaranvisningen innan du anvénder denna batteriladdare fran en annan till-
verkare. De medféljer produkten.

» Om du har fragor eller problem med detta tillbehor ska du kontakta fackpersonalen som anpassade produk-
ten.

ANVISNING |

Felaktig hantering av batteriladdaren
Skador pa batteriladdaren, skador pa batteriet till f6ljd av anvandarfel
» Anvand endast batteriladdare som har testats och godkants for de batterier som anvands.

» Kontrollera att angivelserna pa batteriladdarens typskylt motsvarar den specifika spanningen for respektive el-
nat i ditt land.

Anvand inte batteriladdaren utanfér de angivna temperatur- och fuktighetsgranserna.
Stall batteriladdaren pa en jamn yta.

Skydda laddaren mot direkt solsken vid uppstéllning i narheten av fonster.

Se till att batteriladdaren inte 6verhettas.

Stang av styrningen under uppladdningen for att ladda all laddningsstrom till batteriet.
Undvik damm, smuts och fukt.

Rengor vid behov laddaren forsiktigt med en fuktig trasa och en mild reng6ringslésning.

VYyVVYVYVYY

Batteriladdaren ar avsedd for underhallsfria batterier och batterier som kraver litet underhall.

Mer information om manévreringen och LED-indikationen, se den medféljande bruksanvisningen for batteriladda-
ren.

7.9.5 Ladda batterier

Felaktig hantering av batteriladdaren

Elektriska stotar vid kontakt med spanningsférande delar

» Vidror inte spanningsforande delar. Batteriladdaren och tillhérande kabel ar stromférande efter paslagning.
> Ta inte bort isolering eller skyddshdljen.

/\ VARNING

Felaktig hantering av laddare

Risk for personskada pa grund av férsummelse av tillsynsplikten; skadad laddare

» Laddare far endast anvandas av personer som &r instruerade i hur man anviander dem pa ett korrekt sétt och
utan att utsatta sig for faror. Anvandaren méaste ha last och forstatt innehallet i den tillhérande bruksanvisning-
en.

Forvara laddaren pa en plats dar barn inte kan komma at den.

Barn och personer med begransade kognitiva fardigheter far endast anvandare laddare under uppsikt av en
ansvarig person som besitter relevanta kunskaper.

vy
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/\ VARNING

Explosiv gas vid batteriladdning

Brannskador till féljd av explosion efter ett brukarfel

Sorj for tillrdcklig ventilation inomhus.

Rok inte och gor inte upp eld.

Undvik gnistbildning. Stadng av batteriladdaren och dra loss kontakten innan du tar ut batterierna.
Ventilationsdppningarna far inte vara 6vertackta.

Anvand enbart batteriladdare som har kontrollerats och godkants av tillverkaren fér de batterier som anvéands
(observera anvisningarna pa batteriladdaren). Om detta inte beaktas kan det leda till att batteriet exploderar
och hélsorisker uppstar.

Otillréacklig ventilation for batteriladdaren under laddningsforloppet

Brannskador pa grund av att laddaren dverhettas/antands

» Kontrollera att laddaren inte kan 6verhettas under laddningen.

» Forsakra dig om att kylgaller eller ventilations6ppningar pa baksidan av apparaten inte ar 6vertackta.

\ A A A 4

| A OBSERVERA

Produkten innehaller magneter

Personskador, skador pa grund av magnetfalt

» Magnetladdningsuttaget har ett magnetlas. Magneterna kan stéra funktionen hos medicintekniska produkter
och andra elektroniska enheter. Hall ett sdkerhetsavstand till magneterna.
Observera tillverkarens information (t. ex. for medicinska implantat, elektroniska apparater, magnetkort med
mera).

ANVISNING |

Felaktig uppladdning
Skada pa batteriet pa grund av anvandarfel

» Folj tillverkarens anvisningar for batterierna du anvander. Folj sékerhetsanvisningarna fran batteritillverkaren.
Dessa finns pa internet.

» Undvik en djupurladdning av batteriet. For skador genom djupurladdning atar sig tillverkaren inget ansvar.
» Ladda genast batteriet om en djupurladdning indikeras pa kontrollpanelen.

| INFORMATION
Ladda batterierna en gang i veckan under en langre tid (15-20 timmar). Detta férlanger batteriernas livslangd.

& Laddning via handmodulen
1) Sténg av elrullstolens styrning.
} j INFORMATION: Sakringen maste forbli aktive-

L ( By o rad.

- < = | 2 Anslutbatteriladdaren till eluttaget.

e = 3) Anslut batteriladdarens laddningskontakt till ett
lampligt uttag pa handmodulen:
— XLR-laddnings-/programmeringsuttag (se

4) Uppladdningen borjar automatiskt. Laddningsnivan
kan foljas via LCD-skdrmen pa kontrollpanelen och
aven pa batteriladdaren.

5) Sténg av batteriladdaren och dra ut stickkontakten
efter avslutad laddning.

6) Dra ut batteriladdarens laddningskontakt ur hand-
modulen.

7) Sla pa elrullstolens styrning. Elrullstolen ar korklar.

V bild 37, pos. 1)
\C @ : e;@ — Magnetladdningsuttag (se bild 37, pos. 2)
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7.10 Sits

7.10.1 Sdkerhetsanvisningar

Laddning via externt magnetladdningsuttag

1) Stang av elrullstolens styrning.
INFORMATION: Sikringen maste forbli aktive-
rad.

2) Oppna magnetladdningsuttaget (visas ej).

3) Anslut batteriladdaren till eluttaget.

4) Satt i batteriladdarens laddningskontakt i magnet-
laddningsuttaget (se bild 38).
INFORMATION: Observera att det externa mag-
netladdningsuttaget far anvandas fér laddning
med en strémstyrka pa max. 12 A.

5) Uppladdningen bérjar automatiskt. Laddningsnivan
kan foljas via LCD-skdrmen pa kontrollpanelen och
aven pa batteriladdaren.

6) Stang av batteriladdaren och dra ut stickkontakten
efter avslutad laddning.

7) Dra ut batteriladdarens laddningskontakt ur mag-
netladdningsuttaget (se bild 38, vanster).

8) Stang magnetladdningsuttaget (visas ej).

9) Sla pa elrullstolens styrning. Elrullstolen &r korklar.

Antandning av sittdynor och ryggdynor
Brannskador pa grund av brukarfel

» Sitt- och ryggkladseln samt sittdynorna, dynorna och éverdragen uppfyller kraven pa svarantandlighet i stan-
darderna. Trots detta kan de komma att antandas vid felaktig eller vardslés hantering med eld.
» Hall avstand till alla antdndningskallor, framforallt tinda cigaretter.

ANVISNING |

Felaktig anvandning
Skada pa sitsytan genom brukarfel

» Lat inte sitsen komma i kontakt med vassa foremal. Detta géller &ven djur med vassa klor — som t. ex. katter.

» Anvand alltid sitsen tillsammans med ett vatskeavvisande éverdrag nar man kan forvanta sig att sitsen kommer
i kontakt med vatska — t. ex. utspillda drycker eller pa grund av inkontinens.

» Anvand uteslutande inkontinensoéverdrag fran Ottobock for den har produkten.

7.10.2 Sitstyp

Produkten ar utrustad med en APS-sits (Advanced Po-
wer Seat).

Denna sitstyp gor att fackpersonalen kan stélla in sitt-
djup, sitt- och ryggbredd och tyngdpunkt pa olika sétt.
Detsamma géller for individuell anpassning av armsto-
den (se sida 20 och framat) och benstéden (se
sida 20 och framat).

Sitsen ar utrustad med foljande grundlaggande elektriska sitsfunktioner (Basic-sits, se sida 66):
Sitsen ar utrustad med en sitsmodul och omfattande elektriska sitsfunktioner (se sida 66):
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* biomekanisk ryggvinkeljustering

* biomekanisk knavinkeljustering (benstod)
* Sitsvinkling

* Transfersits-funktion "Active Access”

+ Sitthojdsjustering (Multilift) med de extra tillvalen "Active Touch” och "Active Relax”

7.10.3 Contour-vaddering

Contour-vadderingen erbjuder anvédndaren battre sittkomfort. Den finns i versionerna platta konturer och djupa
konturer. Utéver tygéverdrag gar det dven att fa ett inkontinensskydd.

Vadderingen ar avtagbar for att underlatta skotsel och underhall av produkten. Aven kladseln kan tas av och tvét-

tas.

7.10.3.1 Sitta fast och ta av sitskladseln

7.10.3.2 Satta dit och ta av ryggkladseln

7.10.3.3 Ta av och séitta dit 6verdrag

Tygoverdrag

Ta av sitskladseln

1)

2)

Ta tag i sitskladseln pa fram- och baksidan (se
bild 40).

Dra bort sitskladseln uppat fran kardborrbanden.

Satta dit sitskladseln

1)

2)

Placera sitskladseln sa att den framre nedre kanten
ligger ovanpa sittplattans framkant (hoger och véns-
ter).

Tryck till sitskladseln vid kardborreforslutningen sa
att den inte kan glida at sidan.

Ta av ryggkladseln

1)

2)

3)

4)
5)

Alternativ: Om huvudstdd finns monterat ska detta
tas av.

Lossa 6glan pa ryggkladseln i den nedre dnden fran
kardborreforslutningen (se bild 41, pos. 1).

Dra av ryggkladseln fran ryggplattan (se bild 41,
pos. 2). For att gora detta arbetar du nerifrdn och
upp och borjar pa ena sidan.

Lossa kardborreforslutningen upptill pa ryggplattan.
Ta av ryggdynan.

Satta fast ryggkladseln

1)

Strack ut ryggkladseln nagot upptill och dra ner den
over ryggplattan.

INFORMATION: Dra ner ryggkladseln lite innan
du fister den pa ryggplattan. Annars kommer
den att sticka ut for langt uppat.

Dra ryggkladseln hela vagen over ryggplattan (se
bild 41, pos. 2).

Fast dglan pa ryggkladseln mitt pa kardborreforslut-
ningen (se bild 41, pos. 1).

Alternativ: Montera huvudstodet igen.

Tygoverdraget kan tas bort vid en grundrengéring av sitsvadderingen och ryggvadderingen.
TygoOverdraget maste tas bort fran sitsvadderingen innan inkontinensskyddet dras pa.
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Ta av/sétta pa overdraget

1) Dra bort sits- eller ryggvadderingen fran kardborre-
banden.

2) Oppna o6verdragets dragkedja och ta bort skum-
gummivadderingen.

3) Satt in skumgummivadderingen at ratt hall i over-
draget innan detta satts pa.

4) Stang dragkedjan och fixera sits- eller ryggvadde-
ringen pa kardborrebandet igen.

Inkontinensskydd
Inkontinensskyddet placeras under tygéverdraget. Det skyddar skumgummivadderingen fran véta.

Sitta pa overdraget

1) Ta av tygoverdraget.

2) Skjut in skumgummivadderingen i inkontinensskyd-
det (uppe till vanster).

3) For inkontinensskyddets Oppna anda uppéat och
lagg den pa skumgummivadderingen (uppe till ho-
ger).

4) For ner den Overhdangande anden av inkontinens-
skyddet och stdng pa skumgummivadderingens un-
dersida (nedan).

5) Satt pa tygbverdraget.

7.10.3.4 Rengora overdragen

Rengoring av tygoverdraget

INFORMATION

» Byt ut 6verdraget om det a&r mycket slitet.

» Desinficera 6verdraget vid behov genom att tillsatta skoljmedel vid tvattningen.

» Anvand ett extra inkontinensdverdrag vid kraftig inkontinens. Observera skétsel- och rengdringsanvisningarna
for inkontinensoéverdraget.

1) Stang dragkedjan pa 6verdraget fore tvattningen.
2) Tvatta kladseln enligt tvattraden pa tvattetiketten och med ett milt och miljovanligt tvattmedel. For att forebygga
onddigt slitage, tvatta 6verdraget med skontvatt.

3) Lat lufttorka. Anvéand inte torktumlare.

Rengoring av skumgummivaddering

1) Handtvétta alla delar av skumgummi i 40 C [104 F] varmt vatten med ett vanligt milt tvdttmedel. Anvand inte
skoljmedel. Skélj noga.

2) Lat lufttorka. Vid torkning ska direkt varmeinverkan undvikas (t.ex. solstralning, varme fran ugn- eller element).
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7.10.4 Ryggstodsadapter for alternativa ryggstodslosningar

\- :

Elrullstolen har ett ADI-ryggstod (Baxx-serien).

7.10.5 Sittdyna

Ryggstodet ar utrustat med en ryggstodsadapter fran
Ottobock, vilken lampar sig for montering av alternativa
ryggstddslosningar, t. ex. for en Baxx-konfiguration som
avviker fran standarden eller en l6sning fran andra till-
verkare. Ryggstddsadaptern har monterats pa ryggsto-
dets langdjustering sa att den biomekaniska ryggvinke-
ljusteringen inte paverkas.

Den individuella ryggstodslésningen har antingen mon-
terats pa ryggstodsadaptern i fabriken eller sa har den
monterats och anpassats av fackpersonalen. Kontakta
fackpersonalen om nagra installningar behéver juste-
ras.

Ryggsystemet med en anatomiskt formad fast ryggplatta
av aluminium mojliggér optimal positionering.

Stora 6ppningar i ryggskalen ger en lag vikt och enkel
hantering.

Detaljerad information om anvandning, rengéring och
underhall hittar du i den bifogade bruksanvisningen.

INFORMATION

|
>

>

>

Observera att Ottobock har levererat denna elrullstol utan sittdyna enligt bestallningen.

Observera att du har fatt en sittdyna eller ett sittsystem som inte tillhér Ottobocks modulsystem. Ottobock an-
svarar inte for kombinationer med tillbehor fran andra tillverkare utanfér Ottobocks modulsystem.

Las och folj bruksanvisningen/tillverkaranvisningen innan du anvénder denna sittdyna eller detta sittsystem
fran en annan tillverkare. Dessa medféljer denna bruksanvisning.

Om du har fragor eller problem med detta tillbehér ska du kontakta fackpersonalen som anpassade produk-
ten.

Rullstolens sittdyna ger tryckavlastning nar anvandaren sitter ner. Beroende pa utférande innehaller sittdynan en a-
terfjddrande skumplastbas och vid behov gel- eller luftfyllda inlagg som utfylinad. Skumplastbasen ar i vissa fall a-

natomiskt formad.

Overdragen och andningsaktiva material ger lagre skjuvkrafter och béttre sittkomfort fér anvandaren.
Sittdynan gar att ta av for rengoring. Efter rengéringen fixeras sittdynan med kardborrband pa sitsen sa att den inte

kan halka ivag.

Detaljerad information om anvandning, reng6ring och underhall hittar du i sittdynans bifogade bruksanvisning.

62

490E75=2_C



Anvandning

7.10.6 Armstodsalternativ

o

N

7.10.7 Ryggbygel

7.10.8 Knavaddering

Vid bestallning gar det att valja olika armstodsvarianter
till sitsen, vilka ska passa anvandarens behov:

e Kort armkudde

* Lang armkudde

»  Skalformat armstod

e Skalformade armstdd med separata handstod

Det finns avtorkningsbar kladsel beroende pa vilket
armstod som anvands.

| kombination med korta eller langa armkuddar kan Uni-
Link armbagsstod stddja armens position. Fackperso-
nalen kan anpassa armbagsstddet efter anvandarens
behov.

Sittenheten ar utrustad med en ryggbygel. Med hjalp av
ryggbygeln kan en ledsagare skjuta pa elrullstolen efter
att ha lossat bromsupplasningen (se sida 54).

Beroende pa bestillt utférande kan ryggbygeln aven
anvandas som hallare for ledsagarstyrningen och multi-
funktionsfastet (Multi Bar), dar ytterligare tillval kan fas-
tas (t. ex. ryggsackskrokar, varselskylt).

De bestéllda tillvalen har redan monterats pa ryggby-
geln vid leverans.

| A OBSERVERA

Felaktig installning av knavadderingen
Risk for personskador genom klamning

» Knéavadderingen maste laggas mot anvandaren i anterior-funktionernas ("Active Touch", "Active Relax") ut-
strackta ldge sa att anvandaren inte kan falla ur eller klamma sig.

» | sittande position ska ett finger kunna fa plats mellan vadderingen och skenbenet eftersom den biomekaniska
forskjutningen i den uppatlutande rérelsen trycker mot underbenet.

Knavadderingen stabiliserar och haller fast benen.

Det gar att géra sma anpassningar av avstandet mellan kndvadderingen och underbenet (t. ex. nar kladerna ar av

varierande tjocklek).
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Placera och anvianda knidvadderingen
1) Satt anvandaren uppratt i 90° vinkel.

— | sittande position maste benen vara pa fotplat-
torna och ligga rakt mot vadvadderingen.

— Se till att underbenslangden éar korrekt installd.

— Knavadderingen ska ligga platt mot underbenen
under knaskenorna.

2) Placera knavadderingen pa benen med dppningar-
na.

3) Hang upp knavadderingens rem pa knavadderings-
fastet med oglorna (se bild 49, pos. 1).

4) Stéll in remlangden vid behov (se nedan).
5) Gor ett dragprov.

Majliga felplaceringar

e Underbenslangden ar inkorrekt installd.

Stall in knavadderingens remlangd

1) Forlang eller forkorta remmen med remspéannet till
hoger eller vanster om knavadderingen (se bild 50,
pos. 1).

2) Kontrollera att instéllningen ar korrekt.
OBSERVERA! Ta hénsyn till sakerhetsinforma-
tionen i borjan av kapitlet.

7.10.9 Balstod

P4 sitsens ryggplatta finns en adapter monterad, vilken
anvands for att fasta en UniLink-monteringssats for bal-
stod. Balstdd ger dverkroppen ytterligare stéd vid vissa
indikationer.

Fackpersonalen kan anpassa monteringssatsen efter
anvandarens behov. Mer information om anvandning,
underhall och reparation hittar du i den bifogade bruks-
anvisningen.

7.10.10 Larsidokuddar

Sidokudden for laren kan ge ytterligare stod vid vissa indikationer. Tillvalet forinstélls av fackpersonalen. For att for-
enkla instigningen kan sidokuddarna fallas undan. Mer information om anvandning, underhall och reparation hittar
du i den bifogade bruksanvisningen.
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7.10.11 Multifunktionsfastet ”Multi Bar”

Falla sidokuddar at sidan

1) Tryck pa snabbkopplingsknappen
pos. 1).

2) Fall kudden at sidan (se bild 52, pos. 2).

3) Nar anvandaren har tagit sig i eller ur ska kudden
fallas upp igen tills den hakar fast.

(se bild 52,

Multi Bar pa ryggbygel
Sittenheten ar utrustad med ett multifunktionsfaste
(Multi Bar) som ar fast pa ryggbygeln.

Multifunktionsfastet anvands for att fasta andra tillval,
t. ex.:

e Varningstriangel

* Ryggsackskrok

* Vaska for syrgastub
e Véska for respirator

Om tillval har bestallts har dessa redan monterats pa
multifunktionsféastet vid leverans.

Multi Bar pa armstodet
Sittenheten ar utrustad med ett multifunktionsfaste
(Multi Bar) som ar fast pa armstodet.

Multifunktionsfastet anvands for att fasta andra tillval,
t. ex.:

*  Kommunikationshjalp

*  Dryckeshallare

e Sidostyrningar

* Liten vaska for utrustning

Om tillval har bestallts har dessa redan monterats pa
multifunktionsfastet vid leverans.

Multi Bar pa ryggplattan
Sittenheten ar utrustad med ett multifunktionsfaste
(Multi Bar) som &r fast pa ryggplattan.

Multifunktionsfastet anvands for att fasta andra tillval,
t. ex.:

¢ Kateterficka
e Vatskepaket

De bestallda tillvalen har redan monterats pa multifunk-
tionsfastet vid leverans.
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7.10.12 Huvudstod

| A OBSERVERA

Felaktig montering/installning av huvudstodet

Personskador och skador pa produkten pa grund av kollision

» Huvudstédet méaste monteras och stéllas in pa ett sddant séatt sa att det inte kan kollidera med andra rorliga
delar vid justering av ryggvinkeln.

Huvudstddet eller huvud-/nackstodet stabiliserar och leder brukarens huvud. De har monterats av fackpersonal pa
monteringssatsen for huvud-/nackstod.
Mer information om anvéndning, underhéll och reparation hittar du i den bifogade bruksanvisningen.

UniLink monteringssats fér huvud-/nackstod
Monteringssatsen &r fast med en adapter pa sitsens
ryggplatta och anvénds for att fasta ett huvud-/nack-
stod. Fackpersonalen kan anpassa den efter anvanda-
rens behov.

Det finns forlangningar till monteringssatsen for att
kompensera for avstandet och passa huvudpositionen
hos en kyfotisk anvéndare.

Om du andrar installningarna, far du se till att monte-
ringssatsen inte kolliderar nar ryggvinkeln och den au-
tomatiska langdjusteringen justeras.

7.10.13 Transferhandtag
Transferhandtag (tillval) ger anvdndaren nagot att hélla i vid ur- eller istigning. De kan justeras pa hojden eller tas
av helt vid behov.

Justera eller ta bort transferhandtag

1) Oppna klamspaken (se bild 57, pos. 1).

2) Dra ut transferhandtaget uppat eller justera det i
hojdled (se bild 57, pos. 2).

3) Sténg klamspaken igen (se bild 57, pos. 1).

[\

—@

7.11 Elektriska sittfunktioner

| INFORMATION |

Har nedan beskrivs hur man valjer sitsfunktioner med hjalp av handmodulen. Alternativt gar det att styra sitsfunk-
tionerna direkt med en ICON-knappmodul (se sida 92), om sadan finns.
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7.11.1 Sikerhetsanvisningar

Kora med elektriska sitsfunktioner
Risk for att anvandaren faller ur eller rullstolen valter vid kérning med otillatna sitsinstéllningar

P> Kor i stadstrafik och évervinn uppférslut och sluttningar med nedsénkt sitthdjdsjustering, nedsankt sittvinkling
och nedsénkt sitsvinkling. Ryggvinkeln far lutas en aning bakat for att forbattra stabiliteten i stadstrafik och
sluttningar. Anvand alltid baltessystem.

> For stabilitet och komfort rekommenderar vi att du alltid anvander de kopplade sitsfunktionerna néar du justerar
benstodet uppat, eftersom de samtidigt lutar ryggstodet bakat. Pa sa satt minskar trycket pa protesknaleden.

» Nar du kor nedfor hinder (t.ex. trottoarkanter) framat, samt i sluttningar, ar det vettigt att luta sitsvinklingen en
aning bakat och att kdra med reducerad hastighet.

» Endast korta strackor inomhus far koras i upplyft sittposition eller vid aktiv sitsvinkling. Anvand alltid det lagsta
korsteget for detta. Lagg maérke till att siktomradet &r begransat vid kdrning. Anvéand alltid baltessystem.

Anvand endast sitthdjdsjusteringen och framéatlutande sitsvinkling pa vagréatt och fast underlag.

Se till att styrningen alltid befinner sig i Iaget "Elektriska sitsfunktioner” innan de elektriska sitsfunktionerna an-
vands, for att undvika okontrollerade rullstolsrorelser.

» Lagg marke till korrekt styrspakstyrning for att undvika farliga situationer (se sida 77).
» Beroende pa justeringarna av de elektriska sitsfunktionerna kan kérparametrarna reduceras.

Overbelastning
Fall, tippning om de tekniska uppgifter inte observeras

» Beakta att den maximalt tillatna belastningen for elrullstolen vid anvéandning av elektriska sittfunktioner kan re-
duceras (se kapitlet "Tekniska uppgifter").

Friliggande klamkanter

Klamrisk for extremiteter (t.ex. fingrar) pa grund av brist pa forsiktighet i riskomradena, och risk fér skada pa pro-
dukten

» Tank pa att det pga. konstruktionen finns vassa kanter eller stallen dar det finns risk for klamning mellan sits-
ramen och rullstolens ram om sittfunktioner anvands.

Se till att inga kroppsdelar, t.ex. hander eller fétter hamnar i farozonen vid anvandning av sittfunktionerna.
Se till att inga stérande objekt, t.ex. klader, eller hinder befinner sig i farozonen nar sittfunktioner anvands.

Overbelastning av stilldonen
Risk for fall, tippning, fastklamning samt fér klamskador pa extremiteter pa grund av felaktig hantering

» Undvik att 6verbelasta stalldonen. En 6verbelastning kan leda till att delar gar sénder och att sitsen sjunker
ned okontrollerat eller ryggstodet falls tillbaka nar styrningen stangs av.

/\ VARNING

Bristande underhall
Allvarliga skador pa anvandaren och produkten pa grund av felaktigt underhall

» Kontrollera minst 1 gang per manad att justeringsfunktionen inte har négra synliga skador samt att allt sitter
fast ordentligt.

ANVISNING |

Felaktig anvandning av de elektriska sitsfunktionerna
Skador péa produkten till f6ljd av felaktig anvandning

» Observera vid drift av de elektriska sitsfunktionerna att stalldon (justeringsmotorer) inte &r avsedda for langva-
rig anvdndning, utan endast fér en kortvarig, begrénsad belastning (10 % anstrangning, 90 % paus).

» Observera foljande riktvarde: Efter en mandvreringstid pa 10 sekunder bor du ta paus ca 90 sekunder. Be-
trakta de elektriska sitsfunktionerna som en oberoende del av kérfunktionen.

» Aktivera endast de elektriska sitsfunktionerna om inga fel eller stérningar foreligger.

vy

vy
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7.11.2 Hastighetsreducering

Beroende péa konfigurationen kan vissa justeringar av sitsfunktionerna leda till en hastighetsreducering. Om hastig-
hetsreduceringen ar aktiv visas detta pa foljande satt pa styrningen:

Styrning ICON handmodul ; ICON LCD-modul

Indikering Information

Begransad hastighet (krypgang)
Gul varningssymbol Automatisk hastighetsreducering (t. ex. pa grund av en ut-
— ford sitsfunktion)

Det kan dven hénda att det dyker upp ytterligare meddelanden pa skdrmen som indikerar en begrénsning och dess
orsak.

Funktionerna som orsakar restriktionen indikeras aven av lysdioder pa knappmodulen.

7.11.3 Elektrisk ryggvinkeljustering

>
>

/\ VARNING

Felaktig hantering av ryggvinkeljusteringen
Risk for att anvandaren faller ur eller att rullstolen valter vid kérning vid otillatna sitsinstéllningar

Kér om mojligt med en aning bakatlutad ryggvinkel i stadstrafik.

Anvand ett baltessystem aven vid kérning hemma med aktiverad ryggvinkeljustering och luta dig inte utanfor
sittytan.

ANVISNING |

Felaktig anvandning av ryggvinkeljusteringen
Ryggdelen kan skadas genom kollision med delar pa produkten

» Observera att om sitsvinklingen redan har justerats kan justeringsomradet for ryggvinkeln vara begréansat.
» Observera att varselskyltar begransar ryggstodets justeringsomrade pa grund av risken for kollision.
» Observera att om ryggstodet ar vinklat sa langt bakat det gar kan ryggdelen kollidera med pakethéllaren. Om
ryggstodet ska vinklas sa langt ska du ta av pakethallaren innan du anvander ryggvinkeljusteringen.
» Observera att ryggdelen kan stéta emot foremal pa pakethallaren dven néar ryggstodet vinklas forsiktigt. Ta av
foremalen fran pakethallaren i sddana fall. Om det inte &r mojligt ska du inte vinkla ryggstodet for langt bakat.
INFORMATION |
» Observera aven de Overordnade sakerhetsanvisningarna i kapitlet "Elektriska sitsfunktioner” >
"Sakerhetsanvisningar” (se sida 67).
» Observera bruksanvisningarna i kapitlen "Styrning av elektriska sitsfunktioner” (se sida 74) och
"Joysticksfunktioner” (se sida 77).
Framhjulsdrift
Den elektriska ryggvinkeljusteringen gor det mgjligt att
justera ryggstodets vinkling indikationsrelaterat i steg.
Den speciella biomekaniska konstruktionen gor att
ryggstodet aker ned automatiskt nar ryggvinkeln juste-
ras bakat. Langdjusteringen skyddar anvandarens rygg
mot tryck- och saxkrafter. Sittkomforten vid justering av
ryggvinkeln och langdjusteringsfunktionen férbéattras ju
narmare ryggstddet anvdndaren befinner sig.
[S Tekniskt sett ar en ryggvinkeljustering pa 85°-165°
4 | & S i . L OON : .. o
\ . o0 > mojlig. Pa grund av langdjusteringen &r ryggvinkeljuste-
- L 747 ringen som standard begransad till ett intervall pa
110° - 165°.
Ryggvinkelns justeringsomrade, samt langdjusteringens
effektiva omrade, kan vid behov anpassas av fackperso-
nalen.
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Mitthjulsdrift

Den elektriska ryggvinkeljusteringen gor det mojligt att
justera ryggstodets vinkling indikationsrelaterat i steg.
Den speciella biomekaniska konstruktionen gor att
ryggstodet aker ned automatiskt nar ryggvinkeln juste-
ras bakat. Langdjusteringen skyddar anvandarens rygg
mot tryck- och saxkrafter. Sittkomforten vid justering av
ryggvinkeln och langdjusteringsfunktionen férbattras ju
narmare ryggstddet anvandaren befinner sig.

Tekniskt sett ar en ryggvinkeljustering pa 85°-165°
mojlig. Pa grund av langdjusteringen &r ryggvinkeljuste-
ringen som standard begransad till ett intervall pa
110° - 165°.

Ryggvinkelns justeringsomrade, samt langdjusteringens
effektiva omrade, kan vid behov anpassas av fackperso-
nalen.

7.11.4 Elektriska benstod

Felaktig hantering av benstod

Risk for att anvandaren faller ur eller rullstolen vélter vid kérning med otillatna sitsinstallningar, skador pa produk-

ten

» Kor om mojligt med inféllda benstdd och en maxvinkel pa 75° till 90° mellan benstdd och sits vid korning pa
allméan vag.

» Om du har korta underbenslangder, observera att benstddet sticker ut langre under fotplattorna. | kombina-
tion med lodrétt installda benstod kan detta resultera i lagre markfrigang som inte ar direkt synlig for anvanda-
ren. Lyft i sddana fall benstédet en aning innan du kor i ojamn terrdng och 6ver hinder.

INFORMATION |

» Observera dven de Overordnade sakerhetsanvisningarna i kapitlet "Elektriska sitsfunktioner” >
"Sakerhetsanvisningar” (se sida 67).

» Observera bruksanvisningarna i kapitlen "Styrning av elektriska sitsfunktioner” (se sida 74) och

"Joysticksfunktioner” (se sida 77).

Framhjulsdrift

. De centralt monterade benstéden anvands for att undvi-
ka en kontinuerlig tryckbelastning eller for att garantera
att stétar dampas.

Benstddets speciella biomekaniska konstruktion andrar
dess langd vid lutning. Den biomekaniska langdjuste-
\ ringen skyddar anvandarens ben mot tryck- och saxkraf-
ter.

Benstodet kan justeras elektriskt fran lodrat till nastintill
vagrat position.

Fotplattan kan fallas upp med handen eller fotterna sa
\ att in- och utstigningsomradet vidgas (se sida 22).
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Mitthjulsdrift

De centralt monterade benstéden anvands for att undvi-

N ka en kontinuerlig tryckbelastning eller for att garantera
‘ att stétar dampas.

\ Benstddets speciella biomekaniska konstruktion andrar

\ ¢ dess langd vid lutning. Den biomekaniska langdjuste-
\ ringen skyddar anvandarens ben mot tryck- och saxkraf-

ter.

Benstodet kan justeras elektriskt fran lodrat till nastintill

vagrat position.

Fotplattan kan fallas upp med handen eller fotterna sa

att in- och utstigningsomradet vidgas (se sida 22).

Benstédens justeringsomrade, samt langdjusteringens effektiva omrade, kan vid behov anpassas av fackpersona-
len.

7.11.5 Elektrisk sitsvinkling

/\ VARNING

Felaktig hantering av sitsvinklingen

Risk for att anvandaren faller ur eller rullstolen valter vid kérning med otillatna sitsinstéllningar

» Kor med nedsénkt sitsvinkling i stadstrafik.

» Anvand ett baltessystem aven vid kérning hemma med aktiverad sitsvinkling och luta dig inte utanfor sittytan.

ANVISNING |

Felaktig anvandning av sitsvinklingen
Ryggdelen kan skadas genom kollision med delar pa produkten

» Observera att om ryggvinkeln redan har justerats kan justeringsomradet for sitsvinklingen vara begransat.

» Observera att varselskyltar begransar sitsvinklingens justeringsomrade pa grund av risken for kollision.

» Observera att om sitsen ar vinklad sa langt bakat det gar kan ryggdelen kollidera med pakethallaren. Om sit-
sen ska vinklas sa langt ska du ta av pakethallaren innan du anvander sitsvinklingen.

» Observera att ryggdelen kan stéta emot foreméal pa pakethéallaren dven nér sitsen vinklas forsiktigt. Ta av fore-
malen fran pakethéllaren i sddana fall. Om det inte &r mojligt ska du inte vinkla sitsen for langt bakat.

Framhjulsdrift

Den elektriska sitsvinklingen maojliggor en vinkling av
sitsen, t. ex. for tryckavlastning upp till 45° (med tyngd-
punktsforskjutning).

Sitsen kan tippas bakat steglost med en vinkel upp till
den som anges ovan.
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Mitthjulsdrift

Den elektriska sitsvinklingen maéjliggor en vinkling av
sitsen, t. ex. for tryckavlastning upp till 45° (med tyngd-
punktsforskjutning).

Sitsen kan tippas bakat steglost med en vinkel upp till
den som anges ovan.

7.11.6 Elektrisk sitsvinkling med transfersitsfunktion

Felaktig hantering av sitsvinklingen

» Kor med nedséankt sitsvinkling i stadstrafik.

Risk for att anvandaren faller ur eller rullstolen valter vid kérning med otillatna sitsinstéllningar

» Anvand ett baltessystem aven vid kérning hemma med aktiverad sitsvinkling och luta dig inte utanfor sittytan.

ANVISNING

Felaktig anvdandning av sitsvinklingen

Ryggdelen kan skadas genom kollision med delar pa produkten

» Observera att om ryggvinkeln redan har justerats kan justeringsomradet for sitsvinklingen vara begréansat.

» Observera att varselskyltar begransar sitsvinklingens justeringsomrade pa grund av risken for kollision.

» Observera att om sitsen ar vinklad sa langt bakat det gar kan ryggdelen kollidera med pakethallaren. Om sit-
sen ska vinklas sa langt ska du ta av pakethallaren innan du anvander sitsvinklingen.

» Observera att ryggdelen kan stéta emot foremal pa pakethallaren aven nar sitsen vinklas forsiktigt. Ta av fore-
malen fran pakethallaren i sddana fall. Om det inte &r mojligt ska du inte vinkla sitsen for langt bakat.

Framhjulsdrift

Den elektriska sitsvinklingen mojliggér en vinkling av
sitsen, t.ex. for tryckavlastning upp till 45° (med tyngd-
punktsforskjutning).

Transfersitsfunktionen "Active Access” mojlliggor ytterli-
gare sitsvinkling med upp till 15° framat. Samtidigt
sanks fotplattan ned till marken. Detta underlattar instig-
ningen (se bild 18).
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Mitthjulsdrift

Den elektriska sitsvinklingen maéjliggor en vinkling av
sitsen, t.ex. for tryckavlastning upp till 456° (med tyngd-
punktsforskjutning).

Transfersitsfunktionen "Active Access” mojlliggor ytterli-
gare sitsvinkling med upp till 15° framat. Samtidigt
sanks fotplattan ned till marken. Detta underlattar instig-
ningen (se bild 21).

Mer information om transfersitsfunktionen "Active Access” finns i kapitlet "Programmerbara sitspositioner” (se
sida 80).

7.11.7 Kombination sitsvinkling/sitthojdsjustering (Multilift)

| INFORMATION |

» Observera aven de Overordnade sakerhetsanvisningarna i kapitlet "Elektriska sitsfunktioner” >
"Sakerhetsanvisningar” (se sida 67).

» Observera bruksanvisningarna i kapitlen "Styrning av elektriska sitsfunktioner” (se sida 74) och

"Joysticksfunktioner” (se sida 77).

Sakerhetsinformation fér funktionen sitsvinkling

Felaktig hantering av sitsvinklingen

Risk for att anvandaren faller ur eller rullstolen valter vid kérning med otillatna sitsinstéllningar

» Kor med nedséankt sitsvinkling i stadstrafik.

» Anvand ett baltessystem aven vid kérning hemma med aktiverad sitsvinkling och luta dig inte utanfor sittytan.

ANVISNING |

Felaktig anvandning av sitsvinklingen

Ryggdelen kan skadas genom kollision med delar pa produkten

» Observera att om ryggvinkeln redan har justerats kan justeringsomradet for sitsvinklingen vara begréansat.

» Observera att varselskyltar begransar sitsvinklingens justeringsomrade pa grund av risken for kollision.

» Observera att om sitsen ar vinklad sa langt bakat det gar kan ryggdelen kollidera med pakethallaren. Om sit-
sen ska vinklas sa langt ska du ta av pakethallaren innan du anvander sitsvinklingen.

» Observera att ryggdelen kan stéta emot foremal pa pakethallaren aven nér sitsen vinklas forsiktigt. Ta av fore-
malen fran pakethallaren i sadana fall. Om det inte &r mojligt ska du inte vinkla sitsen for langt bakat.

Sakerhetsinformation for funktionen sitthojdsjustering

/\ VARNING

Felaktig anvandning av sitthojdsjusteringen

Risk for att anvandaren faller ur eller rullstolen valter vid kérning med otillatna sitsinstallningar
» Anvand sitthojdsjusteringen endast med lodréatt instélld ryggvinkel.

» Kor uteslutande med nedsankt sitthdjdsjustering i trafiken.

» Anvand ett baltessystem aven vid kérning hemma med utkérd sitthojdsjustering och luta dig inte utanfor sitty-
tan.

» Observera att krypvaxeln ar aktiverad fran en viss hdjd nar du mandvrerar sitthdjdsjusteringen. Om sa inte ar
fallet, kor sitthojdsjusteringen hela vagen upp for att kontrollera. Kontakta genast fackpersonalen om indike-
ringen for krypvaxel &nda inte dyker upp. Kor endast elrullstolen med nedsankt sitthéjdsjustering tills felet har
avhjalpts.
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Anvandning

ANVISNING

Skador vid transport
Skador pa produkten till foljd av brukarfel

» Séank alltid ner anordningen for sitthdjdsjusteringen i den nedersta positionen vid inlastning eller transport.

Framhjulsdrift

Mitthjulsdrift

Elrullstolen ar utrustad med en kombination av elektrisk
sitsvinkling och sitthdjdsjustering.

For tryckavlastning kan sitsen vinklas bakat steglost
upp till 45° (med tyngdpunktsforskjutning).

Det gar att hoja sitsen steglost upp till en hojd pa
300 mm.

| hemmet kan rullstolen aven koéras med sitsen i upphojt
lage. Sa snart sitsen hojs over en viss hojd kommer
hastigheten att reduceras (se sida 68).

Sitsen flyttas med 2 separata stalldon (justeringsmoto-
rer). Vid sitsvinkling mandvreras ett stalldon, vid sitt-
hojdsjustering mandévreras bada. Detta mojliggor Anteri-
or-positioner som t. ex. underlattar i- och urstigning
("Active Access”, se bild 18).

Ju langre sitsvinklingen eller sitthdjdsjusteringen flyttas,
desto mindre kan den andra sitsfunktionen justeras.
Om t. ex. sitthdjdsjusteringen har flyttats hela vagen
upp, kan den inte vinklas mer pa denna hojd.

Elrullstolen ar utrustad med en kombination av elektrisk
sitsvinkling och sitthéjdsjustering.

For tryckavlastning kan sitsen vinklas bakat steglost
upp till 45° (med tyngdpunktsforskjutning).

Det gar att hoja sitsen steglost upp till en hojd pa
300 mm.

| hemmet kan rullstolen dven kdéras med sitsen i upphdjt
lage. Sa snart sitsen hojs odver en viss hdjd kommer
hastigheten att reduceras (se sida 68).

Sitsen flyttas med 2 separata stélldon (justeringsmoto-
rer). Vid sitsvinkling mandvreras ett stalldon, vid sitt-
hojdsjustering mandévreras bada. Detta mojliggor Anteri-
or-positioner som t. ex. underlattar i- och urstigning
("Active Access”, se bild 21).

Ju langre sitsvinklingen eller sitthéjdsjusteringen flyttas,
desto mindre kan den andra sitsfunktionen justeras.
Om t. ex. sitthdjdsjusteringen har flyttats hela vagen
upp, kan den inte vinklas mer pa denna hojd.
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Kombinationen sitsvinkling/sitthdjdsjustering (Multilift) har aven utrustats med tillvalen "Active Touch” och "Active
Relax”. Mer information om detta finns i kapitlet "Programmerbara sitspositioner” (se sida 80).

7.11.8 Styrning av elektriska sittfunktioner

INFORMATION

eld

Om elrullstolen &r utrustad med en knappmodul kan du vid motsvarande programmering direkt vélja och styra de

rivna sitsfunktionerna: se sida 92.

7.11.8.1 ICON handmodul

Sa hidr anvander du ICON handmodul (standardkonfiguration)*

Om du trycker pa knappen [Mode] 6éppnas omradet "Sitsfunktioner” (se bild 22). LCD-skarmen visar symbolen
for den forsta sitsfunktionen (se sida 77).

Bytet mellan sitsfunktionerna i omradet "Sitsfunktioner” sker nér du flyttar styrspaken at vanster/héger. LCD-
skarmen visar den valda sitsfunktionen (se sida 77). Korfunktionen ar inte aktiverad under den har tiden och
korstegsindikeringen stangs av.

Om en sitsfunktion ar aktiverad sa for du styrspaken framat eller bakat for att justera respektive sitsfunktion. En
pil visar den aktiva rorelseriktningen.

Den elektriska drivningen justerar sitsfunktionen sa lange styrspaken mandévreras och stannar sedan i andlage-
na. Styrningen av de elektriska drivningarna for sitsfunktionerna &r proportionell mot styrspakens rorelse.

Om du trycker pa knappen [Mode] igen sa lamnar du omréadet "Sitsfunktioner”. Beroende pa programmering-
en kan korprofiler nu véljas i tur och ordning.

* Styrningen sker pa samma satt vid utrustning med specialstyrningstillval.

Val av sitsfunktion i omradet ”Koérfunktioner”
Steg Indikering Atgird Foljd
1 Dubbeltryck pa knappen [Mode] |Styrningen véxlar till den forsta

sitsfunktionen i omradet

"Sitsfunktioner”

. D1 Om knappen [Mode] trycks ned
kort och i langsam foljd, vaxlar

styrningen forst genom alla kor-

<|L"' ds ':b profiler innan omradet
"Sitsfunktioner” visas.

s Styrspak at héger/vanster Vaxling mellan sitsfunktioner (ex-
1 ——J empel: ryggvinkeljustering)
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Steg  |Indikering Atgird Folid
3 __r-—_l Styrspak bakat Sitsfunktionen justeras
‘_‘ - 85%
.
i/
|
=
4 __,-—_I Styrspak framat Sitsfunktionen justeras
‘ -> - 85%
e}
i/
|
=
5 - Tryck pa knappen [Mode] flera|Styrningen véxlar tillbaka till den
ganger forsta aktiverade korprofilen (t. ex.
D1) via instéllningarna
6 - Elrullstolen ar aterigen korklar.
¢ G

Val av sitsfunktion fran startskarmen
Startskarmen kan t. ex. 6ppnas genom att knappen [Mode] trycks in lange. Fran startskdrmen kan sitsfunktionerna
Oppnas direkt:

Steg Indikering Atgird Foljd
1 Styrspak at hoger Vaxling till omradet
N\ "Sitsfunktioner”
o~
f 2\
< &
Cu
2-6 se ovan

Val av sitsfunktion med hjalp av programmerbara knappar

Steg  |Indikering Atgird Fdljd
1 Tryck pa knappen [Vaxla funk-|Vaxling till det programmerbara
tionsknappfunktioner] flera gang-|omradet "Sitsfunktioner”
er
¢ G
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Steg Indikering Atgird Foljd

2

Tryck pa respektive [Funktions-|Oppnar respektive sitsfunktion
knapp]

A D1

CIE 1-:

«l

3-

6 se ovan

7.11.8.2 ICON LCD-modul

Sa har anvander du ICON LCD-modulen

Om du trycker pa knappen [Mode] flera ganger 6ppnas omradet "Sitsfunktioner”. LCD-modulen visar symbo-
len for den forsta sitsfunktionen (se sida 77). Beroende pa programmering maste knappen [Mode] vid behov
tryckas in flera ganger.

Bytet mellan sitsfunktionerna i omradet "Sitsfunktioner” sker nar du flyttar styrspaken at vanster/hoger eller tryc-
ker pa knapparna [>]/[<]. LCD-modulen visar den valda sitsfunktionen (se sida 77). Koérfunktionen éar inte akti-
verad under den har tiden och korstegsindikeringen stangs av.

Om en sitsfunktion ar vald sa for du styrspaken framat eller bakat eller trycker pa knapparna [A)/[v] for att juste-
ra respektive sitsfunktion.

Den elektriska drivningen justerar sitsfunktionen sa lange styrspaken manévreras och stannar sedan i andlage-
na.

Om du trycker pa knappen [Mode] igen s lamnar du omradet "Sitsfunktioner”. Fran startskdrmen kan du véxla
tillbaka till omradet "korfunktioner” genom att fora styrspaken framat eller trycka pa knappen [A].

INFORMATION

| regel fungerar LCD-modulen som handmodulens utdkade visningsenhet. Pa vissa utféranden (specialstyrning)
kan man hoppa 6ver handmodulen. Folj i sddant fall beskrivningen nedan.

Val av sitsfunktion i omradet ”Koérfunktioner”

Steg Indikering Atgird Foljd

1

Dubbeltryck pa knappen [Mode] Styrningen vaxlar till omradet
"Sitsfunktioner”

Om knappen [Mode] trycks ned kort och
i langsam foljd, vaxlar styrningen forst
genom alla korprofiler innan omradet
"Sitsfunktioner” visas.

Styrspak at hoger/vénster eller tryck pa|Vaxling mellan sitsfunktioner (exempel:
knapparna [>1/[<]. sitsvinkling)
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Steg Indikering Atgird Folid
3 Styrspak bakat eller tryck pa knappen |Sitsfunktionen justeras
[v]
4 Styrspak framat eller tryck pa knappen | Sitsfunktionen justeras
(Al
5 - Tryck pa knappen [Mode] flera ganger | Styrningen véxlar tillbaka till den forsta
aktiverade korprofilen (t. ex. D1) via in-
stallningarna
6 Elrullstolen ar aterigen korklar.

Val av sitsfunktion fran startskarmen

Startskarmen kan t. ex. Oppnas genom att knappen [Mode] trycks in lange. Fran startskarmen kan sitsfunktionerna
Oppnas direkt:

Steg Indikering Atgird Fdljd

1 Styrspak bakat eller tryck pa knappen|Vaxling till omradet "Sitsfunktioner”
[v]

2-6 se ovan

7.11.9 Joysticksfunktioner

Foljande elektriska sitsfunktioner kan styras via inmatningsenheten (exempelvis en styrspak):
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Indikering pa handmodul

Sitsfunktioner - sitssymboler beroende pa utrustning

Indikering

Funktion

Manover med hjalp av inmatnings-
enheten?

Elektrisk sitsvinkling

Bakat: Sitsen tippar langsamt bakat

Framat: Sitsen tippar langsamt framat
till en vagrat position

Elektrisk ryggvinkeljustering

Bakat: Ryggstodet lutas bakat
Framat: Ryggstodet lutas framat

ben-

Elektrisk benstddsjustering
stodsvinkel

Bakat: Benstodet ror sig uppat
Framat: Benstodet ror sig nedat

Elektrisk sitthdjdsjustering

Bakat: Sitsen ror sig uppat
Framat: Sitsen ror sig nedat

Kopplade sitsfunktioner (bilden visar
exemplet: elektrisk ryggvinkeljustering
+ elektrisk benstodsjustering)?

Framat: Sitsfunktionerna ror sig framat
Bakat: Sitsfunktionerna ror sig bakat

Sitsfunktioner - Mer information

Indikering

Funktion

Forklaring

ks

®
%»ﬂ

85 %

Extra indikering elektrisk sitsvinkling
framat:

Indikering med bokstaven "A" informe-
rar anvdndaren om att sitsvinklingen
sker framat (sitsen lutas framat horison-
tellt).

Anterior-positioner kan leda till be-
gransningar vid koérning, vid justering
av sitsfunktioner eller funktioner fran in-
stallningsprogramvaran ECON.
Genom att bdja inmatningsenheten
bakat lamnar sitsen den framre sits-
vinklingen och stannar automatiskt i
grundlaget.
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Anvandning

Indikering

Funktion

Forklaring

4-‘-»

Extrainstéllning av
("Latch Driving”)

farthallarlage

Laget innebéar att styrspaken eller in-
matningsenheten bara behéver flyttas
en kort stund framat/bakat en gang,
men att sitsjusteringen fortsatter att for-
langas (se sida 53).

1 Rérelseriktningen kan anpassas av fackpersonalen. Vid anvéndning av specialstyrning sker styrningen med alter-
nativa inmatningsenheter.
2 Vissa sitsfunktioner utférs med hjélp av en kombination av flera stélldon. Fér sadana sitsfunktioner visar displayen
en symbol for alla stalldon som ar involverade i den sitsfunktionen.

Indikering pa LCD-modul

Sitsfunktioner - sitssymboler beroende pa utrustning

Indikering

Funktion

Manover med hjalp av inmatningsenhe-
ten?

Elektrisk sitsvinkling

Bakat: Sitsen tippar langsamt bakat

Framat: Sitsen tippar langsamt framat till en
vagrat position

Elektrisk ryggvinkeljustering

Bakat: Ryggstodet lutas bakat
Framat: Ryggstodet lutas framat

Elektrisk benstodsjustering — benstddsvinkel

Bakat: Benstodet ror sig uppat
Framat: Benstodet ror sig nedat

Elektrisk sitthdjdsjustering

Bakat: Sitsen ror sig uppat
Framat: Sitsen ror sig nedat
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Indikering Funktion Manover med hjalp av inmatningsenhe-
ten?
Framat: Sitsfunktionerna ror sig framat

Bakat: Sitsfunktionerna ror sig bakat

Kopplade sitsfunktioner (bilden visar exemp-
let: elektrisk ryggvinkeljustering + elektrisk
benstddsjustering)?

Sitsfunktioner - Mer information

Indikering

Funktion

Forklaring

Extra indikering elektrisk sitsvinkling
framat:

Indikering med bokstaven "A" informe-
rar anvandaren om att sitsvinklingen
sker framat (sitsen lutas framat horison-
tellt).

Anterior-positioner kan leda till be-
gransningar vid korning, vid justering
av sitsfunktioner eller funktioner fran in-
stallningsprogramvaran ECON.
Genom att bdja inmatningsenheten
bakat lamnar sitsen den framre sits-
vinklingen och stannar automatiskt i
grundlaget.

Extrainstéllning
("Latch Driving™)

av farthallarlage

Laget innebéar att styrspaken eller in-
matningsenheten bara behover flyttas
en kort stund framat/bakat en gang,
men att sitsjusteringen fortséatter att for-
langas (se sida 53).

1 Rérelseriktningen kan anpassas av fackpersonalen. Vid anvandning av specialstyrning sker styrningen med alter-

nativa inmatningsenheter.

2 Vissa sitsfunktioner utférs med hjélp av en kombination av flera stélldon. Fér sadana sitsfunktioner visar displayen
en symbol for alla stalldon som ar involverade i den sitsfunktionen.

7.11.10 Programmerbara sitspositioner (Memory-funktion)

Sitsvariant transfersits

ANVISNING

>
Anterior-funktion.
>
>
M1.

Utférande av Anterior-funktioner
Produkten kolliderar pa grund av ogynnsamma rorelser
For att sakerstélla en mjuk rorelse, rekommenderas det att du alltid véljer kérposition M1 innan du aktiverar en

Efter avbruten Anterior-funktion véljer du kérposition M1 igen.
Om nagon av rullarna pa benstéden vidrér marken far rullstolen inte langre koéras. Valj i sddant fall kérposition

Om rullarna pa benstéden ofta och oavsiktligen vidrér golvet ska du kontakta fackpersonalen sa att de kan
kontrollera installningarna och korrigera dem vid behov.
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Anvandning

Sitsvariant Multilift

ANVISNING

Utforande av Anterior-funktioner

Produkten kolliderar pa grund av ogynnsamma rorelser

P> For att sakerstélla en mjuk rérelse, rekommenderas det att du alltid valjer kérposition M1 innan du aktiverar en
Anterior-funktion. For Anterior-funktionen A5 ("Active Relax”) rekommenderas att du forst valjer Memory-posi-
tionen M4.

» Efter avbruten Anterior-funktion valjer du kérposition M1 igen.

» Om négon av rullarna pa benstodet vidror marken far rullstolen inte langre koras. Valj i sddant fall kérposition
M1.

» Om rullarna pa benstdodet ofta och oavsiktligen vidror marken ska du kontakta fackpersonalen sa att de kan
kontrollera installningarna och korrigera dem vid behov.

INFORMATION |

Memory-funktionerna med sitsen vinklad framéat ar forprogrammerade for sarskilda anvandningsfall (anterior-posi-
tioner, bokstav "A"). Dessa sitspositioner har optimerats for att hjélpa anvéndaren t.ex. vid forflyttning. | dessa
sitspositioner kan de enskilda elektriska sitsfunktionernas manuella justeringsomrade vara begrénsat (t.ex. ben-
stodsvinkel). Denna begrénsning ar inte nagot funktionsfel, utan bidrar till att férhindra kollisioner och instabila
sitspositioner.

Forprogrammerade sitsfunktioner ar extrafunktioner. Dessa ser till att fordefinierade elektriska sitsjusteringar ut-
fors. Beroende pa programmering kan styrningen dven styra flera stalldon for sitsjustering samtidigt.

Foljande kapitel ger en oversikt pa temat. P4 grund av olika bestéllningsvarianter och individuella justeringar av
fackpersonalen finns det vanligtvis endast ett individuellt urval tillgangligt for den specifika elrullstolen.

Vissa varianter forprogrammeras i fabriken, medan andra varianter kan stéllas in av fackpersonalen i samrad med
anvandaren, i samband med 6verlamnandet av produkten.

Forprogrammerade sitsfunktioner méarks i regel med féljande bokstaver:

* M1 = Korposition som har férprogrammerats i fabriken

*  Mx = Ytterligare Memory-funktioner (sparade sitspositioner som kan andras i efterhand)

* A = Anterior-funktioner (sparade sitspositioner dar sitsen lutas framat)

e E = Emergency-funktion (nodfallsfunktion)

Foljande numreringar ar exempel och kan skilja sig at fran programmeringen fran fabrik eller av fackpersonal — be-
roende pa antalet tillagda sitsfunktioner.

Sitsfunktioner - Memory-funktioner, numrering efter utrustning och individuell anpassning

Indikering Funktion
M1:
M 1 Sitspositionen motsvarar den kdrposition som har stallts in pa fabriken.
:"-=l’;l
|
e
Latch
Mx
Mx Yiterligare individuella sitspositioner programmeras och numreras efter anvan-
— darens behov. Det finns totalt upp till 8 tillgangliga Memory-funktioner (inklusive
'F:'ii koérposition M1, anterior-funktioner och Emergency-funktion)
..
Latch
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Sitsvariant transfersits

Sitsfunktioner - Anterior-funktioner, numrering efter utrustning

Indikering Funktion
A2 ("Active Access"):
Az Funktionen underlattar instigningen. Sitsen vinklas 15° framat, fotplattan sénks
=)

ner till marken. | denna sitsposition kan rullstolen inte koras (korsparr).
.
Latch

Sitsvariant med sitth6jdsjustering + sitsvinkling

Sitsfunktioner - Anterior-funktioner, numrering efter utrustning

Indikering Funktion
A2 ("Active Access"):
‘ Az Funktionen underlattar instigningen. Sitsen vinklas 15° framat, fotplattan sanks
— ner till marken. | denna sitsposition kan rullstolen inte kéras (korsparr).

|

e

Latch
A3 ("Active Touch"):

A3 Sitsen vinklas upp till 30° framat. Rullstolen kan kéras med reducerad hastighet
— (krypgang). Tillverkaren rekommenderar att man anvénder knavaddering (se

sida 63).
%ﬂ‘

(“...-

Latch

A5 ("Active Relax”):

AS Funktionen later musklerna aterhamta sig. Sitsen vinklas upp till 30° framat,
— benstodet (175°) och ryggstodet (165°) bildar en nastan rak yta. Rullstolen kan
% koras med reducerad hastighet (krypgang). Tillverkaren rekommenderar att man
Ir 2]

anvander knavaddering (se sida 63).

Sitsfunktioner — Nodfallsfunktion, numrering efter utrustning

(“...-

Indikering Funktion
ES5:
ES Sitsen flyttas till férdefinierad nadfallsposition.

s —— -1
CL

Starta och stoppa forprogrammerade sitspositioner

Genom att flytta styrspaken eller den alternativa inmatningsenheten flyttas sitsen till motsvarande position, om en
férprogrammerad sitsposition har valts pa displayen. Styrspaken eller den alternativa inmatningsenheten ska ocksa
manovreras framat.

Néar du anvander knapparna pa LCD-modulen ska du mandévrera navigationsknappen @ (nedat), for att forflytta sit-
sen till den valda sitspositionen.

Som standard &r styrningen installd sa att inmatningsenheten endast méaste mandvreras en gang for att sitsen ska
flyttas till 6nskad sitsposition. Detta funktionssatt betecknas som sjélvlasningslage och indikeras med begreppet
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"Latch” (Sjalvhallande lage) pa displayen (se sida 34). Rorelsen kan nar som helst stoppas genom att styrspaken

mandvreras igen.

Om det sjalvhallande laget inte visas pa displayen ska inmatningsenheten mandvreras tills den férprogrammerade
sitspositionen nas och rorelsen stoppas automatiskt. Rorelsen kan ndr som helst stoppas genom att styrspaken

slapps.

Vid behov kan fackpersonalen aktivera eller avaktivera det sjalvhallande laget for respektive forprogrammerade sits-

position.

Du kan lamna forprogrammerade sitspositioner igen genom att flytta till en ny sitsposition, vanligtvis kérpositionen

M1.

Val av férprogrammerad sitsfunktion med knappmodul (om sadan finns)
For mer information om hur du gar tillvaga, se kapitlet "Knappmodul” (se sida 92).

Val av féorprogrammerad sitsfunktion i omradet "Korfunktioner” — Exempel

Steg

Z\tgéi rd*

Foljd

1

Dubbeltryck pa knappen [Mode]

Styrningen vaxlar till omradet
"Sitsfunktioner”

Om knappen [Mode] trycks ned
kort och i langsam folid, vaxlar
styrningen forst genom alla kor-
profiler innan omradet
"Sitsfunktioner” visas.

Styrspak at hoger/vanster

Véaxling bland sitsfunktioner tills
den forprogrammerade korpositio-
nen M1 visas

INFORMATION: Innan andra Me-
mory- och Anterior-funktioner akti-
veras ska sitsen vara i korposition
M1.

Styrspak framat

Sitsen flyttas till den forprogram-
merade korpositionen M1

Styrspak at héger/vanster

Véaxling bland de férprogrammera-
de sitsfunktionerna

Beroende pa programmering:
A1/A2/A3; M2/M3/M4; E5 (Fdlj
exempel: A2)

Individuella varden kan avvika

Styrspak framat

Sitsen flyttas till den férprogram-
merade sitspositionen

Styrspak at hoger/vanster

Véxlar till 6vriga sitsfunktioner

Tryck pa knappen [Mode] flera
ganger

Styrningen vaxlar tillbaka till den
forsta aktiverade korprofilen (t. ex.
D1) via instéllningarna

—l

I

Elrullstolen ar aterigen korklar
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Val av férprogrammerad sitsfunktion fran startskarmen

Steg Indikering Atgard* Foljd
1 Styrspak at hoger Vaxling till omradet
N\ "Sitsfunktioner”

o~

\

@5

2-6 se ovan

** Den angivna manoverriktningen hanvisar till anvandning av styrspak utan "Farthallarlage” ("Latch Driving”). Det
gar att anvanda en alternativ inmatningsenhet.

Andra/programmera en Memory-funktion

Det speciella med en Memory-funktion jamfért med de andra férprogrammerade sitsfunktionerna ar att den enkelt
kan &ndras individuellt av anvédndaren, en ledsagare eller fackpersonalen.

Andring/programmering av en Memory-funktion ar dock endast méjlig om fackpersonalen har aktiverat denna funk-
tion och genomfért en introduktion.

| detta fall kan anvandaren eller en ledsagare justera olika sitsinstéllningar (t. ex. ryggvinkeljustering och sitthdjdsju-
stering) och spara dessa under en Memory-post (t. ex. M6). Nar man da éppnar Memory-funktionen flyttas sitsen
till den sparade positionen.

Exemplet nedan visar hur man forst justerar sitsen och sedan sparar denna position som en Memory-funktion.

Steg | Indikering Atgard Fdljd
1 Tryck pa knappen [Mode] Styrningen vaxlar till omradet
"Sitsfunktioner”
¢ G
2 _r-—_l Styrspak at hoger/vanster Vaxling mellan sitsfunktioner (ex-
~ I empel: ryggvinkeljustering)
*‘* 85 9 pel: rygg J g
i —
i/
|
=
3 e Styrspak bakat eller framat Sitsfunktionen justeras bakat re-
4 spektive framat
= E
iy Y
i/
|
=
4 - Endast vid behov (om ytterligare | Vaxling mellan sitsfunktioner (ex-
:I en sitsjusteringsfunktion ska spa-|empel: sitthdjdsjustering)
I. 85% |ras tillsammans med den forsta):
f styrspak at hoger/vanster
==
A
=
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D1

e
ds

[ |
&

&

Steg  |Indikering Atgird Folid
5 . Styrspak bakat eller framat Sitsfunktionen justeras uppat re-
4 spektive nedat
Yh 85 %
=z
A
=
6 - Tryck pa knappen [Mode] Vaxling till omradet "Instéllningar”
7 . Styrspak at vanster/hoger Styrningen vaxlar till underomra-
*/ 4 det "Spara sitsfunktion”
: 85 %
8 r a) Styrspak framat Oppna underfunktionen "Spara
~/ :I Memory-funktion (M)”
‘ a 85 % b) Styrspak at vanster/hoger Val av Memory-funktionen Mx
Q/i"'
9 r Styrspak framéat Den instéllda sitsjusteringen spa-
*/ :I ras under Mx (Exempel: M6)
85 %
( \M6 )
Q/i"'
10 " r Det roda krysset forsvinner Memory-funktionen sparas
Ja (Il
85 %
( \M6 )
‘ﬂ-
11 - Tryck pa knappen [Mode] flera|Styrningen véxlar tillbaka till den
ganger forsta aktiverade korprofilen (t. ex.
D1) via installningarna
12 - Elrullstolen ar aterigen korklar

7.12 2-punktshoftbalte med metallas och dynor
Sitsbaltet (hoftbaltet) hindrar anvandaren fran att glida ur sitsen.
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7.12.1 Anpassa

| A OBSERVERA

Felaktiga instillningar

Skador, felstallningar, anvandaren kanner sig obekvam till f6ljd av instéliningsandringar

» Baltessystemet ar en viktig bestandsdel i en individuell sittenhet/sittlésning. Bibehall installationspositionen
och fackpersonalens grundinstéllningar.

» Vid problem med denna instélining (t.ex. otillfredsstallande sittposition) ska du genast vanda dig till den fack-
personal som anpassat din produkt at dig.

» Konsultera omgaende fackpersonal om du marker av tecken pa obehag eller radsla i samband med att baltet
ar pataget.

» Lat regelbundet kontrollera baltessystemets grundinstéllningar och justera vid behov efter anvandarens storlek
eller férandringar vid sjukdomsférlopp.

Det ar mojligt for brukaren eller en medhjalpare att géra sma langdanpassningar av baltet (t.ex. vid olika tjocka kla-

der).

Balteslangden kan stillas in p& bada sidorna. Overflédig langd fangas upp av plastspénnet.

Placera brukaren pa sitsen

e Satt brukaren uppratt i en 90-gradig sittvinkel (om
det ar fysiologiskt mojligt).

*  Se till att ryggen ligger an mot ryggkladseln (om det
ar fysiologiskt mojligt).

» Hoftbaltet bor befinna sig i en vinkel pa ca 60° till
90° i forhallande till sittytan och framfor hoftbenet.

60° 90°

Mojliga felpositioneringar

Hoftbéltet ligger ovanfor brukarens backen i omradet med magens mjukdelar.

Brukaren sitter inte uppratt pa sitsen.

Om hoftbaltet sitter for 16st kan det leda till att brukaren glider fram/ur.

Vid monteringen/justeringen dras hoftbaltet dver delar av sittsystemet (t.ex. 6ver armstéden eller pelotterna pa
sitsen). Darigenom forlorar hoftbaltet sin stodfunktion.

Stalla in balteslangden

1) Placera anvandaren korrekt pa sitsen. Folj anvis-
ningarna for positionering i tidigare avsnitt.

2) Stang baltet.

3) Lagg de 2 lashalvorna mitt 6ver laren framfor over-
kroppen.

4) Stall upp baltespannet (se bild 71, pos. 1) eller
lastungan i rat vinkel.

5) Flytta de 2 lashalvorna till 6nskad position.

6) Slapp baltesspannet eller lastungan.

7) Kontrollera installningen.
VARNING! Hoftbiltet maste sitta fast ordentligt
men inte for hart, sd att anvidndaren inte ska-
das. Det ska ga att placera tva fingrar bekvamt
mellan béltet och laret.

86
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7.12.2 Anvandning

Felaktig placering

Strypning, kvavning eller strangulation genom framétglidning i produkten

» Sitsbaltet (hoftbaltet) maste alltid tas pa nar anvandaren sétter sig i produkten, och alltid anvandas vid trans-
port i produkten.

» Kontrollera att bélteslaset befinner sig mitt pa kroppen.

» Ta bort eventuella fastklamda foremal eller kladesplagg.

| /A OBSERVERA |

Felaktig anvandning

Fall, anvéndaren faller ur till féljd av anvdndningsfel

» Oppna forst sitsbaltet (héftbaltet) nar anvandaren &r redo att forflyttas ur produkten.

» Lamna inte anvidndaren utan uppsikt om anvandarens kognitiva formagor kan leda till att baltet ofrivilligt 6pp-
nas.

» Fackpersonalen som har dverlamnat produkten ger information om efterhandskép och om fastséttning.

| A OBSERVERA

Medicinska risker

Skador, trycksar genom felaktig anvandning

» Genomfor regelbundet atgarder for tryckavlastning liksom hudkontroller. Om det uppstar hudirritation och/el-
ler hudrodnader, konsultera fackpersonalen som anpassade och stéllde in produkten at dig. Sluta anvanda
produkten utan radgivning.

Ta pa hoftbiltet

> Villkor: Folj positioneringsanvisningarna i tidigare
kapitel.

1) Stick in de bada lashalvorna i varandra tills du hoér
att balteslaset snapper ihop.
VARNING! Hoftbiltet maste sitta fast ordentligt
men inte for hart, sa att anvindaren inte ska-
das. Det ska ga att placera tva fingrar bekvamt
mellan baltet och laret.

2) Gor ett dragprov.

Oppna hoftbiltet

1) Tryck in upplasningsknappen.

2) Oppna bélteslaset och ligg baltet at sidan.

Rengoring av baltet

INFORMATION
Uppmarksamma tvattraden pa produkten och uppgifterna i bruksanvisning som hoér till produkten.

+ Baélten med metallas far inte tvattas i maskin eftersom vattnet som tranger in kan ge upphov till korrosion och
i forlangningen felfunktioner.

* Banden ska forsiktigt rengoras med varmt vatten med tval (med tillsats av lite desinfektionsmedel) eller torkas
av noggrant med en torr, ren trasa med god sugférmaga.

Fler rengoéringsanvisningar

o Lat baltena lufttorka. Sakerstéll att baltet och polstringen har torkat helt innan de monteras.
* Utsatt inte baltena for direkt varme (t.ex. fran solen, en ugn eller element).

+ Baltena far inte strykas och inte blekas.

7.13 Hoftbalte med upplindare

Med hjalp av en lasmekanism for hoftbaltet forhindras anvandaren att glida ur sitsen.

Tack vare upplindaren kan du stalla in hoftbaltets langd fritt. Nar anvandaren ror sig anpassas atstramningen auto-
matiskt.
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7.13.1 Anpassa

| A OBSERVERA

Felaktiga instillningar

Skador, felstallningar, anvandaren kanner sig obekvam till f6ljd av instéliningsandringar

» Baéltessystemet ar en viktig bestandsdel i en individuell sittenhet/sittlésning. Bibehall installationspositionen
och fackpersonalens grundinstéllningar.

» Vid problem med denna instéllning (t.ex. otillfredsstéllande sittposition) ska du genast vanda dig till den fack-
personal som anpassat din produkt at dig.

» Konsultera omgaende fackpersonal om du méarker av tecken pa obehag eller radsla i samband med att baltet
ar pataget.

» Lat regelbundet kontrollera baltessystemets grundinstéllningar och justera vid behov efter anvandarens storlek
eller férandringar vid sjukdomsférlopp.

Eftersom baéltet stramar at automatiskt behover inte langden stéllas in. Trots detta ar det viktigt att du beaktar nagra
grundlaggande anvisningar om positioneringen.

Placera anvandaren pa sitsen

e Satt anvandaren uppratt i en 90-gradig sittvinkel
(om det ar fysiologiskt mojligt).

e Se till att ryggen ligger an mot ryggdynan (om det ar

90° fysiologiskt mojligt).

* Hoftbaltet bor befinna sig i en vinkel pa ca 60° till
90° i forhallande till sittytan och framfor hoftbenet.

60°

Mojliga felpositioneringar

» Hoftbaltet ligger ovanfér anvandarens backen i omradet med magens mjukdelar.
* Anvandaren sitter inte uppratt pa sitsen.

*  Om hoftbaltet sitter for 16st kan det leda till att anvandaren glider fram/ur.

» Vid monteringen fors hoftbaltet 6ver delar av sittsystemet (t.ex. dver armstod eller kuddar pa sitsen). Darigenom
forlorar hoftbaltet sin stodfunktion.

7.13.2 Anvandning

/\ VARNING

Felaktig placering
Strypning, kvavning eller strangulation genom framatglidning i produkten

» Sitsbaltet (hoftbaltet) maste alltid tas pa nar anvandaren satter sig i produkten, och alltid anvandas vid trans-
port i produkten.

» Kontrollera att balteslaset befinner sig mitt pa kroppen.
» Ta bort eventuella fastklamda féremal eller kladesplagg.

| A OBSERVERA |

Felaktig anvandning

Fall, anvéndaren faller ur till féljd av anvandningsfel

» Oppna forst sitsbéltet (hoftbaltet) nar anvandaren ar redo att forflyttas ur produkten.

» Lamna inte anvandaren utan uppsikt om anvéndarens kognitiva formagor kan leda till att baltet ofrivilligt 6pp-
nas.

» Fackpersonalen som har éverlamnat produkten ger information om efterhandskép och om fastsattning.
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| A OBSERVERA

Felaktiga instédllningar

Personskador pa grund av for hart atstramat hoftbalte

» Under vissa omstandigheter kan det handa att hoftbéaltets kontaktpunkter trycker for hart med den automatiska
atstramningen av hoftbéltet.

» Om hoftbaltet med upplindaren stramar at for hart ska du dppna det och séatta pa det igen. Som alternativ kan
anvandaren eller en ledsagare lasa upp béltet vid baltesrullen och lossa pa det nagot.

| A OBSERVERA

Felaktiga installningar

Personskador pa grund av for hart atstramat rullbélte vid anvandning av férprogrammerade sitsfunktioner

» Den genomsnittliga kroppsstorleken dndras da man &ndrar position vid anvandning av sitsfunktionerna "Active
Touch” och "Active Relax”. Detta kan leda till att baltet spanns at fér hart vid véxling till normal sittposition.
Kontrollera vid behov béltets 1angd med hjalp av en ledsagare. Vid behov méaste baltet lossas i forvag eller sa
far man vélja ett annat bélte.

| A OBSERVERA

Medicinska risker

Skador, trycksar genom felaktig anvandning

» Genomfor regelbundet atgarder for tryckavlastning liksom hudkontroller. Om det uppstar hudirritation och/el-
ler hudrodnader, konsultera fackpersonalen som anpassade och stéllde in produkten at dig. Sluta anvanda
produkten utan radgivning.

Inriktning

1 Upplasning av upplindaren
Rullbaltets hus

Rullbalte

Rullbaltets tunga
Upplasning av balteslaset

Balteslas

N OO OB~ WON

Fastpunkt for balteslaset

Ta pa hoftbéltet

> Villkor: Folj positioneringsanvisningarna i tidigare
kapitel.

1) Fatta tag i rullbéltet (se bild 74, pos. 3) vid baltets
tunga (se bild 74, pos. 4) och dra det runt anvanda-
rens kropp till balteslaset (se bild 74, pos. 5/6).

2) Stick in baltets tunga i balteslaset tills det hors att
baltets tunga hakar fast (se bild 75, pos. 1/2).
VARNING! Hoftbiltet maste sitta fast ordentligt
men inte for hart, sa att anvidndaren inte ska-
das. Det ska ga att placera tva fingrar bekvamt
mellan béltet och laret.

3) Gor ett dragprov.

Oppna hoftbaltet

1) Tryck pa upplasningsmekanismen vid bélteslaset
(se bild 75, pos. 2).

2) Oppna balteslaset och dra ut béltet (se bild 75,
pos. 1/2).

3) Lat baltet glida in i baltesrullen.
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Vid behov: Lossa pa hoftbiltet

Om hoftbaltet stramar at for mycket kan du lossa pa

det.

1) Tryck pa rullbaltets uppldsningsmekanism med latt
eller mattligt tryck (se bild 76, pos. 1). Fatta tag i
husets utbuktning och tryck huset inat.

2) Vid upplasningen frisatts upplindaren. Nu &r det
mojligt att rulla ut eller in hoftbaltet utan motstand.

3) Dra ut hoftbéltet nagot.

4) Slapp upplindarens hus. Nu &r rullbaltet last igen.

Rengoring av baltet

* Rengor alltid baltet sa att det haller sig torrt och inget vatten kan tranga in och upplindaren skyddas mot korro-
sion.

* Torka av baltesremmarna med en torr och ren trasa som har god uppsugningsférmaga.

Fler reng6ringsanvisningar

* Lat baltena lufttorka. Sakerstall att baltet och polstringen har torkat helt innan de monteras.
o Utsatt inte béltena for direkt varme (t.ex. fran solen, en ugn eller element).

» Baltena far inte strykas och inte blekas.

7.14 Elektroniktillbehor
7.14.1 Ledsagarstyrning

For att en ledsagare ska kunna koéra elrullstolen har den
utrustats med en separat kontrollpanel. Den separata
kontrollpanelen kan justeras i hojdled och plockas av.

Funktionsoversikt
Med ledsagarstyrningen styr ledsagaren korfunktionen och de elektriska sittfunktionerna.

/\ Oversikt ledsagarstyrning

o IFEAW |
ST
— ®

e

Joystick

Knapp [pa/av]

LED-indikation [laddningsniva]
LED-indikation [Mode]

Knapp [Mode]

LED-indikation [vald elektrisk sittfunktion]

o~ W N
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Styrspak
Med styrspaken reglerar ledsagaren hastighet och fardriktning. Om ett sitstillval ar aktiverat justeras det med styr-
spaken.

Knapp [pa/av]

Handmodulen ar avstiangd: Knappen [péd/av] pa ledsagarstyrningen anvands for att starta elrullstolen, aktivera
korsparren och for att stdnga av rullstolen. Ledsagarstyrningen ar aktiv.

Handmodulen ar paslagen: Genom att trycka pa [pa/av] pa ledsagarstyrningen évertar ledsagaren styrningsfunk-
tionen fran handmodulen eller ICON LCD-modulen. Ledsagarstyrningen ar aktiv. Med ett till knapptryck ldmnar
ledsagaren tillbaka styrfunktionen till handmodulen eller ICON LCD-modulen.

Nar ledsagarstyrningen ar aktiv visar displayen pa ICON handmodulen eller ICON LCD-modulen féljande:

Indikering Information

p ——| Ledsagarstyrning aktiv (har i korprofil 1)
k 1

LED-indikering [laddningsniva]

| INFORMATION |

» Om ledsagarstyrningen och handmodulen anvinds i kombination visas batteriets laddningsniva med
hjalp av displaysymbolerna i LCD-indikationsféltet pa ICON-handmodulen eller ICON LCD-modulen.

Lysdioden lyser nar styrningen ar aktiv.
Farg- och blinkkoder informerar om batteriets aktuella laddningsniva:

Lysdiod Information

Lyser gront Batteriets laddningsniva > 70 %

Lyser orange Batteriets laddningsniva 30 % — 70 %

Lyser rott Batteriets laddningsniva < 30 %

Blinkar rott Batteridjupurladdning
Ladda séa fort som mdgjligt

Blinkar gront Batteridverspanning (t. ex. efter kérning i nedforslut)
Fortsatt kdrningen i langsamt tempo

Blinkar omvaxlande i|Laddning/korsparr

rott/orange/gront

Knapp [Mode]

Med en kort knapptryckning vaxlar du forst mellan korprofil 1 och 2. Nar du trycker pa knappen vaxlar styrningen
om till omradet "Sitsfunktioner” och "Instéllningsfunktioner”.

LED-indikering [Mode]

INFORMATION |

» Om ledsagarstyrningen och handmodulen anvidnds i kombination visas som standard korprofil 1 samt
fel med hjalp av displaysymbolerna i LCD-indikationsféltet pa ICON-handmodulen eller ICON LCD-modulen.

Lysdioderna visar status pa korsteg och systemfel genom 3 farg- och olika blinkkoder:

Lysdiod Information

Lyser gront Korprofil 1

Lyser orange Korprofil 2

Blinkar rott Fel (se sida 133)

Av Omradet "Instéllningsfunktioner” eller "Sitsfunktioner” aktivt (se nedan)
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LED-indikering [vald elektrisk sitsfunktion]

| INFORMATION |

» Om ledsagarstyrningen och handmodulen anvands i kombination visas vald sitsfunktion med hjalp av
displaysymbolerna i LCD-indikationsfaltet pa& ICON-handmodulen eller ICON LCD-modulen. LED-indikering-
en [Mode] pa ledsagarstyrningen har slocknat.

De elektriska sitsfunktionerna hdmtas genom att trycka in knappen [Mode].
Den valda sitsfunktionen visas med foljande LED-indikering:

Indikering Information
Elektrisk ryggvinkeljustering

8

\
%)
/

Q)
:
/|7)

Elektrisk sitshojdsjustering

\
A?}

N
x
/7))

:
.

Elektrisk sitsvinkling

Elektrisk benstddsjustering

\
%)
/

»

Q)@
i
9

Vaxla mellan de olika sitsfunktionerna genom att rora styrspaken at hoger. Genom att styrspaken rors framat eller
bakat kan motsvarande funktion aktiveras eller inaktiveras.

Om du trycker pa knappen [Mode] 6ppnas Korprofil 1 eller Kérprofil 2.
Om ett fel skulle uppsta blinkar motsvarande lysdioder (se sida 133).

7.14.2 Joysticksats

Joysticksatsen forstorar anlaggningsytan fér handen

och underlattar pa sa satt hanteringen av inmatningsen-

heten.

7.14.3 ICON knappmodul

INFORMATION

Om elrullstolen har bestallts med Memory-funktion kan knapparna som beskrivs nedan aven programmeras for di-
rekt val av lagrade rorelsesekvenser for sitsjusteringen (se sida 80).

Elrullstolen &r utrustad med en knappmodul.

Beroende péa programmering kan man med knappmodulen till exempel styra elektriska sitsfunktioner eller belys-
ningsfunktioner direkt under normal kérning. Finns med platta knappar eller vippbrytare (bilden visar varianten med
platta knappar).

Alla fyra knappar kan tilldelas en eller tva funktioner (se bild 80, pos. 3/4). En knapp kan utses till valjare for bladd-
ring mellan olika grupper med olika knappfunktioner (se bild 80, pos. 4). Om du bladdrar med den har knappen vi-
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sas nya funktioner for de tre andra knapparna. Som standard anvands vanster knapp for bladdring bland under-
funktionerna.

Fackpersonalen kan anpassa funktionerna och deras ordningsfolid pa knappmodulen efter anvéandarens behov.
Om styrningen befinner sig i korlaget kan knappmodulen anvandas parallellt.

Oversikt 6ver Knappmodul

m—

1 OLED-indikering (programmerade funktioner)
2 LED-aterkoppling

3 Knappen [Funktion upp/ner] eller [Funktion
pa/av]

4 Funktionsknapp eller bladdringsknapp

OLED-indikering

Har visas respektive symbol for vilken den tillhérande knappen har konfigurerats. Om en knapp t. ex. har program-
merats for hojdinstéllning av en sits visas motsvarande symbol for detta pa skarmen.

Skarmen visar inte fel eller varningar fran systemet.

Fackpersonalen kan konfigurera tva ljusstyrkenivaer (dag/natt). Skarmens ljusstyrka andras efter feedback fran be-
lysningsgivarna eller programmeringen i ICON LCD-modulen.

Exempel pa indikeringar

Indikering Information
Valjare for bladdring mellan olika grupper med olika knappfunktioner [Funktion upp/ner]

Elektrisk sitsvinkling [Funktion fram/tillbaka]

Elektrisk ryggvinkeljustering [Funktion fram/tillbaka]

Elektrisk benstédsjustering — benstddsvinkel [Funktion upp/ner]

Elektrisk benstodsjustering — fotplattans hojd [Funktion upp/ner]

Elektrisk sitshojdsjustering [Funktion upp/ner]

Kopplade sitsfunktioner (bilden visar exemplet: elektrisk ryggvinkeljustering + elektrisk ben-
stodsjustering)? [Funktion upp/ner]
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Indikering Information
Belysning [Funktion pa/av]

Exempel for 2 funktioner med en knapp: Blinker vanster/héger [Funktion pa/av]

Exempel for 2 funktioner med en knapp: Memory-funktion M4/M5 [Funktion pa/av]

1 Vissa sitsfunktioner utférs med hjélp av en kombination av flera stélldon. For sadana sitsfunktioner visar bildskar-
men en symbol for alla stalldon som &r involverade i den sitsfunktionen.

Exempel pa indikering for en grupp med knappfunktioner

Indikering Information
Kombination av ovan beskrivna funktioner

Knappfunktioner
Knapparna kan anvéndas pa olika satt beroende pé vilken funktion som visas:
* Med en knapp utfors respektive funktion som visas [Funktion upp/ner; Funktion fram/tillbaka; Funktion pé/av]
(se bild 80, pos. 3/4). Om en knapp har tva funktioner visas tva symboler ovanfor knappen.
— Vippbrytare: Beroende pa vippstéllning justeras respektive sitsfunktion uppat/nedat eller framéat/bakat. Yt-
terligare funktioner slas péa/av pa samma sétt.
- Platta knappar: Beroende pa om man trycker upptill eller nedtill pa knappen justeras respektive sitsfunk-
tion uppat/nedat eller framat/bakat. Ytterligare funktioner slas pa/av pa samma satt.

— Knappar med 2 funktioner: Ovanfor knappen visas respektive funktion éver/under ett snedstreck (t. ex.
blinker vanster/héger). Beroende pa om man trycker upptill eller nedtill pa knappen utférs respektive funk-
tion. Ytterligare en tryckning upptill eller nedtill pa knappen avslutar respektive funktion.

LED-aterkoppling
LED-lampan ovanfor respektive knapp visar korstatus baserat pa sitsens position. Detta motsvarar den status som
visas pa handmodulen eller LCD-modulen:

Firg pa LED-lampa Forklaring

Gron Full korhastighet

Gul Begransad hastighet (krypgang)

Rod Fullstandig koérsparr

Ingen Knappen har ingen sitsfunktion tilldelad

7.14.4 ICON bordsmodul

7.14.4.1 Sakerhetsanvisningar

Otillaten anvandning i handikapps- eller firdtjanstfordon

Allvarliga skador till f6ljd av anvandning med icke godkénda produktkombinationer
» Avlagsna produkten innan rullstolen anvands i handikapps- eller fardtjanstfordon.
» Forvara produkten sakert i fordonet.

| A OBSERVERA

Felaktig installning

Fastklamning och klamning pa grund av alltf6r atsittande instéllningar
» Klam inte fast brukaren nar produkten skjuts in.
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| A OBSERVERA

Kollisioner vid korning

Fastklamning eller klamning pa grund av bordet

» Beakta att brukaren vid kollisioner pa grund av bordet kan klammas. Undvik kollisioner.

| A OBSERVERA

Korning nar féremal ligger pa bordsplattan

Personskador pa grund av icke fastsatta foremal

» Innan korning ska alla féremal avlagsnas fran bordsplattan.

ANVISNING |

Otillaten anviandning

Skador pa produkten pa grund av felaktig anvandning

» Se till att brukaren inte aker med bordet nedféllt at sidan.

» Dra inte ut produkten for langt ur fastsattningsroret.

» Stall inga heta foremal pa bordsplattan.

» Overbelasta inte bordsplattan. Fér maximal tillaten belastning, se kapitlet "Tekniska uppgifter”.

7.14.4.2 Allmant
Elrullstolen &r utrustad med en ICON bordsmodul.
Med hjalp av ICON-bordsmodulen ar det mgjligt att svinga den inbyggda handmodulen pa en elrullstols bord.

Bordsstyrningen bestar av ett bord (se bild 81, pos. 1)
med en centrerad och integrerad handmodul foér rull-
stolsstyrning (se bild 81, pos. 2) och ett laddningsuttag
som ar monterat under bordet (se bild 81, pos. 3).

Om hallaren till handmodulen falls ner med handen (se
bild 81, pos. 4) utgdr bordsskivan en plan och heltac-
kande yta uppat. Vid nedféllning sparrar rullstolsstyr-
ningen automatiskt kérfunktionen.

Bordet med bordmodul kan fallas ned &t sidan for ins-
tigning och tas av for transport (se sida 114).

7.14.4.3 Anvinda produkten

INFORMATION

» Bordets position méste anpassas till anvandaren av fackpersonalen.

» Vid behov kan anvandaren eller en ledsagare justera bordets position. Foélj sdkerhetsanvisningarna i bérjan av
kapitlet.

INFORMATION
» Anvand XLR-laddningsuttaget under bordet for att ladda batteriet.
» Det gar att ta av bordet vid behov for transport.

— Koppla i sadant fall bort den elektriska anslutningen under armstédet. Vrid den svarta ringen pa stickkon-
takten moturs och Oppna bajonettlaset for att koppla bort anslutningen.

— Vrid stickkontakten medurs tills bajonettlaset hakar fast for att stinga anslutningen.
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Falla ner handmodulen
1) Ta tag i hallaren till handmodulen (se bild 82,
pos. 1).

2) Fall ner handmodulen s& att bordsskivan utgér en
heltdckande yta (se bild 82, pos. 2).

7.14.4.4 Rengoring
1) Rengor produkten med varmt vatten och handtvattmedel.
2) Skolj sedan med rent vatten och lat produkten torka.

Viktig information avseende rengoring
* Anvand inte aggressiva rengoringsmedel, [6sningsmedel eller harda borstar o.s.v.

7.14.4.5 Underhall

For att garantera att produkten ar sdker maste den underhallas under hela anvandningsperioden.
»  Skruvar ska kontrolleras regelbundet.

* Alla utslitna eller skadade komponenter maste omgaende bytas ut.
*  Var sarskilt uppméarksam pa sprickbildningar i bordsplattan.

7.14.5 ICON Multi-Switch
Produkten ar utrustad med en Multi-Switch.

Denna Multi-Switch krévs for att kunna ansluta och mandévrera mer an 2 externa piko-knappar/tryckknappar pa styr-
ningen. Funktionerna i piko-knapparna/tryckknapparna som ar anslutna till Multi-Switch kan anpassas av fackper-

sonalen vid behov.
7.14.6 ICON utgangsmodul
Produkten &r utrustad med en utgangsmodul.

Utgangsmodulen anvands fér mandvrering av externa enheter via rullstolens styrning. Via utgangsmodulen kan du
t. ex. mandvrera en ventilomkopplare for en urinpase, en fjarrbrytare for garagedorren eller en extern robotarm.
Funktionerna konfigureras av fackpersonal efter anvindarens behov och kan t. ex. tilldelas enskilda knappar eller
tangenter pa ICON-knappmodulen.

Utgadngsmodulens funktioner stélls in individuellt. Mer information om hur du mandvrerar anslutna enheter far du av
den fackpersonal som har anpassat rullstolen.

7.15 Specialstyrning
7.15.1 Sakerhet

/\ VARNING

Defekta sédkerhetsfunktioner
Allvarliga personskador kan uppsta genom fall, om rullstolen vélter eller vid kollision

» Fore varje anvandningstillfalle ska du kontrollera att sdkerhetsanordningarna pé/av-knappen och Mode-knap-
pen ar i felfritt skick.

» Specialstyrningarna far bara anvandas sa lange pa/av-knappen och Mode-knappen &r funktionsdugliga.

| INFORMATION |

Beakta dven sakerhetsanvisningarna i kapitlet "Korfunktioner” (se sida 46).

| INFORMATION |

Om brukaren kor elrullstolen i farthallarlaget kravs det att han eller hon &r mycket uppmarksam. Ottobock rekom-
menderar att man specifikt 6var pa att anvanda specialstyrningar i farthallarlaget.
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| INFORMATION
Elrullstolens styrning ar skyddad enligt skyddsklass IPX4 och kan darmed anvandas vid dalig vaderlek (t.ex.
regn). Styrningarna ar godkéanda for inom- och utomhusbruk och uppfyller kraven angaende klimat och stankvat-

ten.

7.15.2 Allmant

7.15.2.1 Paslagning

Beroende pa konfigurationen kan specialstyrningen slas pa eller stingas av pa foljande sétt:
» Knappen [pé/av] pa ICON-handmodulen

* Knappen [pa/av] pa ICON LCD-handmodulen

* Separat knapp [pé/av]

7.15.2.2 ICON LCD-modul

Styrspaksstyrningen har anslutits till ICON LCD-modulen. Mer information: se sida 28.
Knappstyrningen har anslutits till ICON LCD-modulen. Mer information: se sida 28.

7.15.3 Joystickstyrningar

| /A OBSERVERA |

Okontrollerad kérning

Risk for personskador pa grund av ofrivilliga joystickrorelser

» Hastigheten och korriktningen definieras med hjélp av joystickens rorelser. Med specialjoystickar blir juste-
ringsstrackorna betydligt kortare. Dessutom kravs mindre justeringskraft.

» Innan du bérjar anvanda joysticken i vardagen bor du trana pa att hantera den pé en korstracka som ar fri fran

hinder.

7.15.3.1 Produktbeskrivning
Styrspaken gor det mojligt for anvandare att styra elrullstolen dven om de saknar motorisk férméaga i handerna att

styra standardstyrspaken pa kontrollpanelen.
Specialstyrspaken kan anpassas individuellt vad géller manéveravstand och kraft.

Mini-styrspak for specialstyrningsfunktioner

Elrullstolen ar utrustad med en kalibrerbar mini-styrspak

- for specialstyrningsfunktioner.
. Manévreringen kraver inte mycket kraft och goérs med
. N t. ex. handen eller hakan, beroende pa monteringssitua-
\ H tion.
) Det finns olika typer av styrspaksfasten med olika grepp

och styvhet till ministyrspaken.

Styrspak for specialstyrningsfunktioner
Elrullstolen ar utrustad med en av féljande styrspakar for specialstyrningsfunktioner:
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mo-Vis mikrostyrspak: mycket liten styrspak som
kraver minimal kraft (ca 10 g), mandvreras t.ex. med
ett finger eller hakan (se bild 84, pos. 1).

mo-Vis multistyrspak: mindre styrspak som kraver
begransad kraft (ca 50 g), mandvreras t.ex. med ett
finger eller hakan (se bild 84, pos. 2).

Elrullstolen &r utrustad med en av féljande styrspakar for specialstyrningsfunktioner:

Styrspak pa haksvangarm

mo-Vis Allround Light: medelstor styrspak som
kraver mattlig kraft (ca 120 g, se bild 85, pos. 1).
mo-Vis Allround: medelstor styrspak som kraver
normal kraft (ca 250 g). Styrspaken ar utformad for
bred anvandning och lampar sig for de flesta rull-
stolsanvandare. Den kan anvandas som standard-
styrspak, hakstyrspak eller styrspak for ledsagare
(se bild 85, pos. 1).

mo-Vis Heavy Duty: stor styrspak som kraver ex-
tremt stor kraft (ca 650 g). Den styrs med handen
eller foten. Den héar styrspaken har utvecklats for
rullstolsanvandare som utdvar stor kraft pa den (se
bild 85, pos. 2).

Joysticken har monterats pa en haksvangarm. Pa sa satt kan elrullstolen styras med hakan.
Mandveravstanden kan anpassas av hjalpmedelscentralen efter brukarens faktiska formaga.

Styrspak pa bord

Joysticken har monterats pa en hallare f6r bordet. Darfor ar joysticken lattillganglig for brukaren.
Mandveravstanden kan anpassas av hjalpmedelscentralen efter brukarens faktiska formaga.

Styrspak pa armstod

Styrspak utan férmonterad hallare

Styrspaken har monterats i en individuell position av fackpersonal. Positionen har valts sa att anvindaren kan na
och mandvrera styrspaken utan problem.

Styrspaken har monterats pa armstodet (se bild 86, till
vanster). D& kan anvandaren na styrspaken utan pro-

blem.

Beroende pa utférandet har aven en eller tva knappar
(pa/av-knapp, Mode-knapp) monterats bredvid styrspa-
ken (se bild 86, till hoger).

Fackpersonalen har programmerat styrspakens styrning

sa att den passar anvandarens konkreta formagor.

Fackpersonalen har programmerat styrspakens styrning sa att den passar anvandarens konkreta férméagor.

98
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mo-Vis brost-/axelbygel for faste av styrspak

Produkten levereras med en mo-Vis brost-/axelbygel, i vilken styrspaken kan fastas. Pa s& satt kan elrullstolen sty-
ras med hakan. Fackpersonalen kan aven fasta en héllare till styrspaken pa rullstolens sida eller baksida. | denna
hallare kan styrspaken placeras nar den inte anvands.

Fackpersonalen har programmerat styrspakens styrning sa att den passar anvandarens konkreta férmagor. Mer in-
formation om anvéandningen av brost-/axelbygeln och den separata héllaren hittar du i den bifogade bruksanvis-
ningen.

Piko-knappar eller tryckknapp

| A OBSERVERA

Olamplig placering av nédstopp

Risk for personskador pa grund av externa knappar som inte gar att na

» Placera den externa piko-knappen/tryckknappen med nodstoppsfunktionen pa ett sddant satt att den alltid ar
lattillganglig for anvandaren, men samtidigt inte kommer att aktiveras oavsiktligt (pa grund av okontrollerade
rorelser under kérning).

Styrspaken kombineras som regel med 1 eller 2 piko-knappar som kan placeras pa valfri plats.

Alternativt kan styrspaken kombineras med 1 eller 2 tryckknappar som kan placeras pa valfri plats. Ottobock erbju-
der mojligheten att integrera tryckknapparna i styrspakshallaren.

Variant med en piko-knapp/tryckknapp

Funktion piko-knapp 1; funk- |Variant 1: pa/av-knapp for styrningen, nddstoppsfunktion om den aktiveras un-
tion tryckknapp 1 der korningen

Variant 2: Mode-knapp, med en snabb knapptryckning (ca 1 s) 6ppnas styrsy-
stemets tillgangliga korprofiler och driftlagen i tur och ordning (t. ex. omradet
"Sitsfunktioner”) (beroende pa programmeringen och anslutna enheter);
Endast med programmerat sekvenslage: rulla genom menyalternativen
Funktion 1-knappsstyrning | korprofil: Reglerar hastighet och fardriktning

| omradet "Sitsfunktioner”: Justering av sits, vaxling till nasta sitsfunktion

| ett driftlage: navigering/anvandning av laget; rulla genom menyalternativen

Variant med tva piko-knappar/tryckknappar

Funktion piko-knapp 1; funk- |Pa/av-knapp for styrningen, nédstoppsfunktion om den aktiveras under kor-
tion tryckknapp 1 ningen

Funktion piko-knapp 2; funk- |Mode-knapp, med en snabb knapptryckning (ca 1 s) 6ppnas styrsystemets till-

tion tryckknapp 2 gangliga korprofiler och driftlagen i tur och ordning (t. ex. omradet
"Sitsfunktioner”) (beroende pa programmeringen och anslutna enheter)
Funktion 1-knappsstyrning | korprofil: Reglerar hastighet och fardriktning

| omradet "Sitsfunktioner”: Justering av sits, vaxling till nasta sitsfunktion
| ett driftlage: navigering/anvandning av laget; rulla genom menyalternativen

Anvandning av ovriga knappar
Pa grund av de individuellt avvikande konfigurationsmaéjligheterna sker introduktionen av funktionerna hos 6vriga
knappar tillsammans med fackpersonalen.

Den levererade joystickstyrningen utmarker sig genom:

* intuitiv styrning

* enkel menynavigering

* individuell installning av férstarkningen

*  modulart koncept for individuell anpassning

* servicevanlighet tack vare enkel konstruktion

* anpassning av hastighets-, accelerations- och fordrdjningsvarden efter individuella brukarénskemal.

Specifik information om tekniska uppgifter, konfiguration och montering av olika joystickar finns i respektive bruks-
och installationsanvisning som féljer med joysticken.
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7.15.3.2 Korning

Starta styrspaken
Styrspaken kan startas under korning med knappen [péa/av]. Om styrningen inte har anvants pa ett tag stangs den
av automatiskt. Det gar att stalla in avstangningstiden.

Atgird Reaktion

Tryck pa knappen [pa/av] under 2 till 3 s Styrningen aktiveras, pa LCD-modulen visas indikering-
en med angiven instigningspunkt, t. ex. koérprofil (se
sida 28)
Handmodulen avaktiveras (beroende péa konfiguration
och programmering av prioritetskrets)

Stinga av styrspaken
Styrspaken maste alltid stdngas av nar inga kor- eller menyfunktioner ar nodvandiga. P4 sa satt undviker man att
rullstolen ror sig okontrollerat pa grund av oavsiktligt mandvrering av styrspaken.

Atgéird Reaktion
Tryck pa knappen [péa/av] under 2 till 3 s Styrningen avaktiveras
Indikeringen pa LCD-modulen slocknar

Nodstoppsfunktion
Under kérning fungerar knappen [pé&/av] som NODSTOPP.

Koérkommandon
Efter paslagning visas indikeringen pa LCD-modulen med angiven instigningspunkt, t. ex. korlage. Det gar att valja
korprofil eller kérsteg via menystyrningen.

Tryck styrspaken i dnskad riktning for att borja kéra. Hastigheten okar sa lange anvandaren trycker styrspaken i
vald riktning eller tills den instéllda maxhastigheten har uppnatts.

Styrspaken kan flyttas i féljande 4 riktningar for att styra rullstolen:

Atgird Reaktion

Framat Rullstolen koér framat

Bakat Rullstolen kor bakat

Hoger Rullstolen kor at hoger i vald vinkel
Vanster Rullstolen kér at vanster i vald vinkel

Sé& bromsar du rullstolen:

Atgird Reaktion

Inget kommando ges, styrspaken mandvreras inte lang- | Automatiskt stopp
re (endast i installning utan farthallarlage)

Tryck styrspaken i motsatt riktning Snabbstopp

OBSERVERA! Vid denna manoéver ar bromsstrac-
kan kortare och inbromsningen starkare.

Hastigheten avtar tills rullstolen har stannat. Den fortséatter i 6nskad riktning om styrspaken mandvreras igen.

INFORMATION |

Nar rullstolen stannar aktiveras den mekaniska bromsen automatiskt for att férhindra att rullstolen rullar ivag.

7.15.3.3 Farthallarldge

| farthallarlaget ("Latch Driving”) uppréatthalls korfunktionen utan att man behdver mandvrera styrspaken hela tiden.
Pa sa satt blir anvandaren avlastad nér han eller hon ska kora langre strackor. Styrspaken behoéver bara mandvre-
ras till dess att onskad hastighet har uppnatts. Rullstolen kor vidare i denna hastighet till dess att styrspaken mano-
vreras igen. Kurskorrigeringar kan ske narsomhelst under kérningen.

Mer information om farthallarlaget: se sida 53.
Inbromsning sker enligt beskrivningen for kérning: se sida 100.

7.15.3.4 Startskarm

Nar rullstolen star stilla vaxlar du fran en korprofil till startskarmen och tillbaka genom att trycka lange péa den se-
parata knappen [Mode](standarddesign). Har kan anvandaren styra sitsfunktionerna eller anvanda andra funktioner
—t. ex. gora installningar.

100 490E75=2_C



Anvandning

Om du vaxlar fran en korprofil till sitsfunktionen med knappen [Mode] under kérning utléses rullstolens nédstopp.
Dessutom kan fackpersonal stélla in om varje vaxling mellan korprofilerna initialt leder till ett stopp. Mer information
far du av den fackpersonal som har anpassat rullstolen.

Navigering i en meny gors med styrspaken. Pa LCD-modulen visas menystyrningen.

Atgird I en anvandarmeny*

Framat rulla uppat i listan

Bakat rulla nedat i listan

At hoger Valja menypunkt

At vanster Atergang eller ingen funktion (beroende pa programme-
ring)

*) Beroende pa programmeringen kan dven en piko-knapp/tryckknapp anvéndas fér menyval. Du bladdrar mellan
menypunkterna genom att trycka pa motsvarande piko-knappar/tryckknappar.

7.15.4 1-knappsstyrning (I6pljusstyrning)

7.15.4.1 Produktbeskrivning

Knappstyrningen gor det mdjligt fér anvandare att styra elrullstolen &ven om de saknar motorisk férmaga i handerna
att styra standardstyrspaken pa kontrollpanelen. For knappstyrning finns knappar i olika farger och storlekar, sa att
de &r latta att anvanda och urskilja.

Knappstyrningen utférs med en knapp (styrning med I6pljusfunktion).

Alla funktioner inklusive kérfunktionen kan styras med denna knapp. Koérriktningarna resp. menyvisningen indikeras
automatiskt i tur och ordning med installbar hastighet. Med ett tryck pa knappen utférs den korriktning eller funk-
tion som foér nérvarande indikeras.

Anvandaren mandvrerar i regel knappen med handen.

7.15.4.2 Korning
Indikeringshastigheten under korning kan anpassas av fackpersonal efter anvandarens férméaga.

Nar LCD-modulen har startats visas symbolen till vans-
ter.

Hur rullstolen beter sig vid olika anvandaratgarder be-
ror pa om styrningen har konfigurerats utan eller med
farthallarlage.

Utan farthallarlige: Om knappen trycks ner nér en av
pilsymbolerna till vanster visas, kor rullstolen tills knap-
pen slapps (se bild 87, pos. 1 - 4).

Med farthallarlage: se nasta kapitel.

Om knappen trycks ner nar symbolen fér "Mode" visas,
Oppnas styrsystemets tillgangliga korprofiler och driftla-
gen i tur och ordning (beroende pa programmeringen
och anslutna enheter).

Sla pa knappstyrning
Det gar att sla pa knappstyrningen for kérning genom att trycka pa knappen, alternativt anvanda LCD-skarmen.

Atgird Reaktion

Tryck péa knappen (beroende pa programmering beho- | Knappstyrningen aktiveras, pa LCD-modulen visas indi-
ver man trycka kort en gang, eller anvanda ett dubbel- | keringen med angiven instigningspunkt, i regel de vanli-
kommando) ga riktningssymbolerna

Handmodulen avaktiveras (beroende pa konfiguration
och programmering av prioritetskrets)

Stanga av knappstyrning

Knappstyrningen maste alltid stdngas av nar inga kor- eller menyfunktioner ar nédvandiga. Pa sa satt undviker man
att rullstolen ror sig okontrollerat pa grund av oavsikiligt mandvrering av styrningen med I6pande ljus. Efter 20 mi-
nuter stangs styrningen av automatiskt.

i\tgéird Reaktion
Valj programmerad menypunkt for avstangning ("Power | Knappstyrningen avaktiveras
off") och tryck sedan ner knappen Indikeringen pa LCD-modulen slocknar
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Korkommandon

Efter paslagning visas indikeringen pa LCD-modulen med angiven instigningspunkt, i regel de vanliga riktnings-
symbolerna. Det I6pande ljuset vaxlar standigt mellan respektive pil (se bild 87, pos. 1 - 4).

Korriktningarna resp. menyvisningen indikeras automatiskt i tur och ordning med en hastighet som stalls in av fack-
personalen. Med ett tryck pa knappen utférs den korriktning eller funktion som foér narvarande indikeras.
4-vagsavkanning: Rullstolen kan styras i foljande 4 riktningar:

Korkommando med I6pande ljus Reaktion

Loépande ljus uppe Rullstolen kor framat sa lange knappen halls nedtryckt

Loépande ljus vanster Rullstolen kor at vanster sa lange knappen halls ned-
tryckt

Lopande ljus nere Rullstolen koér bakat sa lange knappen halls nedtryckt

Loépande ljus hoger Rullstolen kor at hoger sa lange knappen hélls nedtryckt

Lépande ljus mitten Rullstolen stannar under korning och véaxlar till menyla-
get

8-vagsavkanning: Rullstolen kan styras i féljande 8 riktningar:

Korkommando med I6pande ljus Reaktion

Loépande ljus uppe Rullstolen kor framat sa lange knappen halls nedtryckt

Lopande ljus uppe till vanster Rullstolen kor uppat och till vanster sa lange knappen
halls nedtryckt

Loépande ljus vanster Rullstolen kor at vanster sa lange knappen halls ned-
tryckt

Lépande ljus nere till vanster Rullstolen kor bakéat och till vanster sa lange knappen
hélls nedtryckt

Loépande ljus nere Rullstolen kor bakat sa lange knappen halls nedtryckt

Lopande ljus nere till hoger Rullstolen kor bakat och till hoger sa lange knappen
halls nedtryckt

Loépande ljus hoger Rullstolen kor at héger sa lange knappen hélls nedtryckt

Lopande ljus uppe till hdger Rullstolen koér framat och till hoger sa lange knappen
hélls nedtryckt

Lopande ljus mitten Rullstolen stannar under kérning och vaxlar till menyla-
get

Bromsar

Séa bromsar du rullstolen:

Atgéird Reaktion

Inget kommando ges, knappen trycks inte in langre (en-| Automatiskt stopp
dast i installning utan farthallarlage)
Med ett korkommando i motsatt riktning (endast mojligt i | Hastigheten reduceras
farthallarlaget)

Rullstolen fortsatter i 6nskad riktning om motsvarande kérkommando anvénds igen.

INFORMATION |

Nar rullstolen stannar aktiveras den mekaniska bromsen automatiskt for att férhindra att rullstolen rullar ivag.

7.15.4.3 Farthallarldge

| farthallarlaget ("Latch Driving”) upprétthalls korfunktionen utan att man behdver mandvrera knappen hela tiden.
Pa sa satt blir anvandaren avlastad nar han eller hon ska kora langre strackor. Knappen behdver bara mandvreras
till dess att 6nskad hastighet har uppnatts. Rullstolen kor vidare i denna hastighet till dess att knappen mandvreras
igen. Kurskorrigeringar kan ske narsomhelst under kérningen.

For farthallarlaget kan fackpersonal programmera foljande arbetssatt:

e "l-step”: Om du kor i steglédget innebar det att installd rullstolshastighet 6kas (om pilen pekar i kérriktningen)
eller minskas (om pilen pekar i motsatt riktning) med korta knapptryckningar.

Mer information om farthallarlaget: se sida 53.
Inbromsning sker enligt beskrivningen for kérning: se sida 101.
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7.15.4.4 Startskdarm

Du kan bara véxla fran korprofilen till startskarmen med knappen om Mode-symbolen visas pa LCD-modulen.
Funktion (standardinstallning): Om du trycker lange pa knappen véaxlar styrningen fran korprofilen till startskér-
men. Har kan anvandaren styra sitsfunktionerna eller anvdnda andra funktioner —t. ex. gora instéllningar.

| standardprogrammeringen genomldps forst alla sitsfunktioner. Darefter visas valet "Exit” som kan anvandas for att
aterga till korprofilen. Om knappen trycks ner pa nytt medan en sitsfunktion indikeras visas alternativen fér den
specifika sitsfunktionen i tur ordning, d.v.s., "upp”, "ner” och "Exit". Aven p& denna menyniva kan de olika atgar-
derna utféras genom att du trycker pa knappen.

Om knappen trycks in under korning utldser den ett nédstopp.

INFORMATION

Indikeringstiden for varje funktion i LCD-modulen kan programmeras av fackpersonalen. Lat fackpersonal visa dig
hur knappens funktion ska anvéndas.

7.15.5 3-knappsstyrning

7.15.5.1 Produktbeskrivning

Knappstyrningen gor det mojligt fér anvandare att styra elrullstolen &ven om de saknar motorisk férmaga i handerna
att styra standardstyrspaken pa kontrollpanelen. For knappstyrning finns knappar i olika farger och storlekar, sa att
de &r latta att anvanda och urskilja.

Knappstyrningen har 3 knappar.

Dessa knappar anvands med féljande funktioner:

* Framat/bakat

* Hoger

e Vanster

Knapparna sitter t. ex. pa bordet och anvandaren mandévrerar dem med handen.

Alternativt kan knapparna integreras i huvudstédet och anvandaren mandvrerar dem da med huvudet. Huvudstyr-
ningen ar en sarskild, utékande funktion i specialstyrningen (se sida 109).

7.15.5.2 Korning

Nar LCD-modulen har startats visas skarmen till vans-
ter.

Hur rullstolen beter sig vid olika anvandaratgarder be-
ror pa om styrningen har konfigurerats utan eller med
farthallarlage.

Utan farthallarlage: Om respektive knapp trycks ner,
kor rullstolen tills knappen slapps. Dessutom finns det 2
knappar for kérning at vanster/hoger (visas ej pa LCD-
modulen). Med den tredje knappen kor rullstolen an-
tingen framat eller bakat beroende pa den indikering
som visas for tillfallet (se bild 88, pos. 1/2).

Med farthallarlage: se nasta kapitel.

Sla pa knappstyrning
Det gar att sla pa knappstyrningen fér korning genom att trycka pa knappen [péa/av], alternativt anvanda LCD-skér-
men. Om styrningen inte har anvénts pa ett tag stdngs den av automatiskt. Det gar att stélla in avstangningstiden.

Atgird Reaktion

Tryck pa knappen [pa/av] under 2 till 3 s Styrningen aktiveras, pa LCD-modulen visas indikering-
en med angiven instigningspunkt, t. ex. korlaget
Handmodulen avaktiveras (beroende pé konfiguration
och programmering av prioritetskrets)

Stinga av knappstyrning

Det gar att stdnga av knappstyrningen genom att trycka pa knappen Pé&/av, alternativt anvanda LCD-skarmen.
Knappstyrningen maste alltid stdngas av nar inga kor- eller menyfunktioner ar nédvandiga. Pa sa satt undviker man
att rullstolen ror sig okontrollerat pa grund av oavsiktligt mandvrering av knappstyrningen.
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Atgird Reaktion
Tryck pa knappen [pa/av] under 2 till 3 s Styrningen avaktiveras
Indikeringen pa LCD-modulen slocknar

No6dstoppsfunktion
Under kérning fungerar knappen [pé/av] som NODSTOPP.

Korkommandon
Efter paslagning visas indikeringen pa LCD-modulen med angiven instigningspunkt, t. ex. korlage. Det gar att valja
korprofil eller korsteg via menystyrningen.

Tryck pa motsvarande programmerade knapp for att kora. Hastigheten 6kar sa lange anvandaren trycker knappen i
vald riktning eller tills den instédllda maxhastigheten har uppnatts.

Foljande 3 knappar anvénds for att styra rullstolen:

Knapp Korning

Framat/bakat* Rullstolen kor framat
Rullstolen kér bakat

Hoger Rullstolen koér at hoger

Véanster Rullstolen kor at vanster

* Beroende pa programmeringen vaxlar du mellan framat och bakat antingen med ett tryck pa anvandarbrytaren el-
ler genom automatisk riktningsandring med knappen framat/bakat (se nedan).

Vixla mellan framat- och bakatfard med hjalp av Mode-knappen (om sadan finns)

Ett tryck pa knappen byter riktningen for knappen framéat/bakéat. Vaxla mellan korlagen och anvdndarmenyn genom
att dubbelklicka pa den separata Mode-knappen nédr du star stilla.

Om den separata Mode-knappen trycks in under korning utldser den ett nddstopp.

Vixla mellan framat- och bakatfard med hjalp av automatisk riktningsandring for knappen framat/bakat
Nar knappen for framat/bakat har tryckts in och slappts tolkas nasta tryck pa knappen automatiskt som ett kom-
mando for rorelse i motsatt rikining. Detta forlopp méaste avslutas inom en viss tid (vanligtvis 2 sekunder; kan and-
ras genom programmering). Om forloppet inte avslutas inom denna tid tolkas nasta tryck pa knappen som ett kor-
kommando i tidigare instélld riktning (inget riktningsbyte).

Véaxla mellan kérlagen och anvandarmenyn nar du star stilla genom att trycka pa den externa Mode-knappen (i ca
1s).

Om den separata Mode-knappen trycks in under kérning utléser den ett nédstopp.

Bromsar
Séa bromsar du rullstolen:

Atgird Reaktion
Inget kommando ges, knappen trycks inte in langre (en- | Automatiskt stopp
dast i installning utan farthallarlage)

Med ett korkommando i motsatt riktning (endast mojligt i | Hastigheten reduceras
farthallarlaget)

Rullstolen fortséatter i 6nskad riktning om motsvarande kdrkommando anvéands igen.

INFORMATION |
Nar rullstolen stannar aktiveras den mekaniska bromsen automatiskt for att férhindra att rullstolen rullar ivag.

7.15.5.3 Farthallarlage

| farthallarlaget ("Latch Driving") upprétthalls korfunktionen utan att man behéver mandvrera knappen hela tiden.

Pa sa satt blir anvandaren avlastad nar han eller hon ska kora langre strackor. Knappen behdver bara manévreras

till dess att 6nskad hastighet har uppnatts. Rullstolen kor vidare i denna hastighet till dess att knappen mandévreras

igen. Kurskorrigeringar kan ske narsomhelst under koérningen.

For farthallarlaget kan fackpersonal programmera foljande arbetssatt:

* "l-step”: Om du kor i steglaget innebar det att installd rullstolshastighet 6kas eller minskas med korta knapp-
tryckningar.

Mer information om farthallarlaget: se sida 53.

Inbromsning sker enligt beskrivningen fér kérning: se sida 103.
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7.15.5.4 Startskarm

Nar rullstolen star stilla vaxlar du fran en korprofil till startskarmen och tillbaka genom att trycka snabbt pa den se-
parata Mode-knappen (standarddesign). Har kan anvandaren styra sitsfunktionerna eller anvanda andra funktioner
—t. ex. gora instéllningar.

Om den separata Mode-knappen trycks in under kérning utloser den ett nodstopp.
Navigering i en meny gors med piko-knapparna/tryckknapparna. Pa LCD-modulen visas menystyrningen.

3-knappsstyrning I en anvandarmeny*
Framat/bakat**) rulla uppét i listan

rulla nedat i listan
Hoger Vélja menypunkt
Vénster Bakat

*) Beroende pa programmeringen kan aven sekvenslaget stallas in for menyval. Du bladdrar mellan menypunkter-
na genom att trycka pa respektive anvandarbrytare.

**) Beroende pa programmeringen vaxlar du mellan framat och bakat antingen med ett tryck pa den separata
Mode-knappen eller genom automatisk riktningséndring med knappen framat/bakat.

7.15.5.5 Separata piko-knappar/tryckknappar (anviandarbrytare)

| INFORMATION

P& grund av de individuellt avvikande konfigurationsmgjligheterna sker introduktionen av funktionerna hos externa
piko-knappar/tryckknappar tillsammans med fackpersonalen.

Om LCD-modulen anvidnds som en del av specialstyrningen kan fackpersonalen aven ansluta separata piko-knap-
par/tryckknappar. Detta gor det mojligt att fa direktatkomst till styrningsfunktionerna.

Anvandning med en Mode-knapp (standardanvandning)

Funktion (standardinstéllning): Om du trycker pa den separata Mode-knappen vaxlar styrningen fran korprofilen
till startskarmen. Har kan anvéndaren styra sitsfunktionerna eller anvédnda andra funktioner.

| standardprogrammeringen genomldps forst alla sitsfunktioner. Déarefter visas valet "Exit" som kan anvandas for att
aterga till korlaget. Om den separata Mode-knappen trycks ner pa nytt medan en sitsfunktion indikeras visas alter-
nativen fér den specifika sitsfunktionen i tur ordning, d.v.s., "upp”, "ner” och "Exit". Aven pa denna menyniva kan
de olika atgarderna utféras genom att du trycker pa anvandarbrytaren.

Om den separata Mode-knappen trycks in under kérning utléser den ett nédstopp.

INFORMATION

Standardinstéllningen kan dndras genom programmering av fackpersonalen utefter anvandarens fardigheter. Lat
fackpersonal visa dig hur anvandarbrytarens funktion ska anvandas.

Anvandning med ytterligare separata piko-knappar/tryckknappar

Anvéandning och funktionstilldelning av ytterligare piko-knappar/tryckknappar goérs av fackpersonal i samrad med
anvandaren eller ledsagare.

Korning utan separata piko-knappar/knappar

Det ar ocksa mgjligt att anvanda specialstyrningarna och LCD-modulen utan piko-knappar/tryckknappar. Detta kan
vara praktiskt om rullstolsanvéndaren inte har ndgon mojlighet att mandvrera de separata piko-knapparna/tryck-
knapparna.

| detta fall startar styrningen — beroende pa programmering — t.ex. i anvdndarmenyn. Om valet "Exit” visas, kan man
aterga till korlaget.
7.15.6 4-knappsstyrning

7.15.6.1 Produktbeskrivning

Knappstyrningen gor det mdjligt fér anvandare att styra elrullstolen &ven om de saknar motorisk férmaga i handerna
att styra standardstyrspaken pa kontrollpanelen. For knappstyrning finns knappar i olika farger och storlekar, sa att
de &r latta att anvanda och urskilja.

Knappstyrningen har 4 knappar.

Dessa knappar anvands med féljande funktioner:
* Framat

+ Bakat
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* Hoger
e Vanster
Knapparna sitter t. ex. pa bordet och anvandaren mandévrerar dem med handen.

Alternativt kan knapparna integreras i huvudstddet och anvandaren mandvrerar dem da med huvudet. Huvudstyr-
ningen ar en sarskild, utékande funktion i specialstyrningen (se sida 109).

7.15.6.2 Korning

Nar LCD-modulen har startats visas skarmen till vans-
ter.

Hur rullstolen beter sig vid olika anvandaratgarder be-
ror pa om styrningen har konfigurerats utan eller med
farthallarlage.

Utan farthallarldge: Om respektive knapp trycks ner,
kor rullstolen tills knappen slapps.

Med farthallarldge: se nasta kapitel.

Sla pa knappstyrning
Det gar att sla pa knappstyrningen for kérning genom att trycka pa knappen [péa/av], alternativt anvinda LCD-skar-
men. Om styrningen inte har anvénts pa ett tag stdngs den av automatiskt. Det gar att stélla in avstangningstiden.

i\tgéird Reaktion
Tryck pa knappen [péa/av] under 2 till 3 s Styrningen aktiveras, pa LCD-modulen visas indikering-
en med angiven instigningspunkt, t. ex. korlaget

Handmodulen avaktiveras (beroende pa konfiguration
och programmering av prioritetskrets)

Stinga av knappstyrning

Det gar att stdnga av knappstyrningen genom att trycka pa knappen Pé&/av, alternativt anvanda LCD-skarmen.
Knappstyrningen maste alltid stdngas av nar inga kor- eller menyfunktioner ar nédvandiga. Pa sa satt undviker man
att rullstolen ror sig okontrollerat pa grund av oavsiktligt mandvrering av knappstyrningen.

Atgard Reaktion
Tryck pa knappen [pa/av] under 2 till 3 s Styrningen avaktiveras
Indikeringen pa LCD-modulen slocknar

No6dstoppsfunktion
Under kérning fungerar knappen [pa/av] som NODSTOPP.

Koérkommandon
Efter paslagning visas indikeringen pa LCD-modulen med angiven instigningspunkt, t. ex. kérlage. Det gar att valja
korprofil eller korsteg via menystyrningen.

Tryck pa motsvarande programmerade knapp for att kora. Hastigheten okar sa lange anvandaren trycker knappen i
vald riktning eller tills den instédllda maxhastigheten har uppnatts.

Foljande fyra knappar anvands for att styra rullstolen:

Knapp Korning

Framat Rullstolen kor framat
Bakat Rullstolen kér bakat
Hoger Rullstolen kor at hoger
Vanster Rullstolen kor at vanster
Bromsar

Séa bromsar du rullstolen:
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Atgird Reaktion
Inget kommando ges, knappen trycks inte in langre (en- | Automatiskt stopp
dast i instéllning utan farthallarlage)

Med ett korkommando i motsatt riktning (endast mojligt i | Hastigheten reduceras
farthallarlaget)

Rullstolen fortsatter i dnskad riktning om motsvarande kdrkommando anvéands igen.

INFORMATION |

Nar rullstolen stannar aktiveras den mekaniska bromsen automatiskt for att férhindra att rullstolen rullar ivag.

7.15.6.3 Farthallarlage

| farthallarlaget ("Latch Driving”) uppratthalls korfunktionen utan att man behéver manévrera knappen hela tiden.
Pa sa satt blir anvandaren avlastad nar han eller hon ska kora langre strackor. Knappen behéver bara mandvreras
till dess att 6nskad hastighet har uppnatts. Rullstolen kor vidare i denna hastighet till dess att knappen mandvreras
igen. Kurskorrigeringar kan ske narsomhelst under kérningen.

For farthallarlaget kan fackpersonal programmera foljande arbetssatt:

e "l-step”: Om du kor i steglaget innebar det att instélld rullstolshastighet 6kas eller minskas med korta knapp-
tryckningar.

Mer information om farthallarlaget: se sida 53.
Inbromsning sker enligt beskrivningen for koérning: se sida 106.

7.15.6.4 Startskarm

Nar rullstolen star stilla vaxlar du fran en korprofil till startskédrmen och tillbaka genom att trycka snabbt pa den se-
parata Mode-knappen (standarddesign). Har kan anvandaren styra sitsfunktionerna eller anvanda andra funktioner
—t. ex. gora installningar.

Om den separata Mode-knappen trycks in under kérning utldser den ett nédstopp.
Navigering i en meny gors med piko-knapparna/tryckknapparna. Pa LCD-modulen visas menystyrningen.

4-knappsstyrning I en anvandarmeny*

Framat rulla uppat i listan

Bakat rulla nedat i listan

Hoger Valja menypunkt

Vénster Atergang eller ingen funktion (beroende p& programme-
ring)

*) Beroende pa programmeringen kan dven sekvenslaget stillas in for menyval. Du bladdrar mellan menypunkter-
na genom att trycka pa respektive lagesknapp.

7.15.6.5 Separata piko-knappar/tryckknappar

| INFORMATION

Pa grund av de individuellt avvikande konfigurationsmojligheterna sker introduktionen av funktionerna hos externa
piko-knappar/tryckknappar tillsammans med fackpersonalen.

Om LCD-modulen anvénds som en del av specialstyrningen kan fackpersonalen &ven ansluta separata piko-knap-
par/tryckknappar. Detta gor det mojligt att fa direktatkomst till styrningsfunktionerna.

Anvandning med en Mode-knapp (standardanvandning)

Funktion (standardinstalining): Om du trycker pa den separata Mode-knappen vaxlar styrningen fran kérprofilen
till startskdrmen. Har kan anvéndaren styra sitsfunktionerna eller anvdnda andra funktioner.

| standardprogrammeringen genomldps forst alla sitsfunktioner. Déarefter visas valet "Exit" som kan anvandas for att
aterga till korlaget. Om den separata Mode-knappen trycks ner pa nytt medan en sitsfunktion indikeras visas alter-
nativen fér den specifika sitsfunktionen i tur ordning, d.v.s., "upp”, "ner” och "Exit". Aven pa denna menyniva kan
de olika atgarderna utféras genom att du trycker pa anvandarbrytaren.

Om den separata Mode-knappen trycks in under kérning utldser den ett nddstopp.

INFORMATION

Standardinstéllningen kan &ndras genom programmering av fackpersonalen utefter anvandarens fardigheter. Lat
fackpersonal visa dig hur anvéndarbrytarens funktion ska anvandas.
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Anvandning med ytterligare separata piko-knappar/tryckknappar
Anvandning och funktionstilldelning av ytterligare piko-knappar/tryckknappar gérs av fackpersonal i samrad med
anvandaren eller ledsagare.

Korning utan separata piko-knappar/knappar

Det ar ocksa mojligt att anvanda specialstyrningarna och LCD-modulen utan piko-knappar/tryckknappar. Detta kan
vara praktiskt om rullstolsanvéndaren inte har nadgon mojlighet att manévrera de separata piko-knapparna/tryck-
knapparna.

| detta fall startar styrningen — beroende pa programmering — t.ex. i anvdndarmenyn. Om valet "Exit" visas, kan man
aterga till korlaget.

7.15.7 Svangarm

Den monterade svangarmen gor det mojligt att elekt-

riskt styra specialstyrningsdonen till en passiv position

for i- och urstigning och till en aktiv position for att styra

rullstolen. Svangarmen manoévreras med en multifunk-

tionsbrytare.

1. Specialstyrningsdon (t. ex. styrspak)

2. Multifunktionsbrytare (t. ex. 2 piko-knappar eller en
satellitbrytare)

3. Svangenhet

Manovrera sviangarmen med satellitbrytare

Multifunktionsbrytaren som mandvrerar svingarmen ar en satellitbrytare.
Satellitbrytaren monteras pa hoger eller vanster sida.

Satellitbrytaren har féljande funktioner:

Manovrering av satellitbrytaren Satellitbrytare Funktion
uppat svanga in
nedat svanga ut
mot anvéndaren pa/av, NODSTOPP
bort fran anvandaren Lagesfunktion

b §
[— e ’
D-¥

Funktionerna ar sparade som féljer i standardprogrammeringen (specialprogrammering enligt kundens dnskemal

ar mojlig).

* Om satellitbrytaren rérs uppat vrids svidngarmen med specialstyrningsdonen till aktiv position for styrning av
rullstolen.

*  Om satellitbrytaren rors nedat vrids svingarmen med specialstyrningsdonen till passiv position for i- och urstig-
ning.

e Om en ledsagare ska mandvrera sviangarmen finns det en vippstrombrytare pa svingenheten. Symbolerna pa
vippstrombrytaren for in- och utsvdngning 4r desamma som pa satellitbrytaren.

Manovrera svangarmen med 2 piko-knappar
Multifunktionsbrytaren som mandévrerar svangarmen utgoérs av 2 separata piko-knappar.
De 2 piko-knapparna monteras i en hallare pa hoger eller vanster sida.
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Piko-knapparnas/tryckknapparnas funktionstilldelning gérs av fackpersonal i samrad med anvéandaren eller ledsa-
gare. Mdjliga funktionstilldelningar ar t. ex.:

Manovrera piko-knapparna Piko-knappar Funktion

Tryck kort pa den|Lagesfunktion

forsta piko-knap-

pen

Tryck lange pé den |pa/av, NODSTOPP

forsta piko-knap-

pen

Tryck péa den and-|Svangfunktion:

ra piko-knappen e Svangningen startar vid forsta

(kort eller lange) knapptryckningen.

e Svangningen stoppas om knap-
pen trycks ned igen.

e Svangningen stoppas automa-
tiskt vid andlagena.

* Vid stopp vaxlas svangriktning-
en automatiskt.

Om en ledsagare ska mandvrera svdngarmen finns det en vippstrombrytare pa svangenheten.

7.15.8 Huvudstyrning

Huvudstyrningen ar en séarskild, utdékande funktion i en specialstyrning med knappar eller styrspak. Inmatningsen-
heter (t. ex. knappar) har fasts i omradet runt huvudet. Anvandaren kan styra kor- och sitsfunktioner genom att réra
pa huvudet.

Om ryggstodet flyttas langt bakat kan huvudet vila pa den bakre inmatningsenheten. Det kan vara anstrangande for
anvandaren att lyfta huvudet framat fran detta lage for att justera ryggstodet framat igen. For att undvika denna situ-
ation blockeras kommandot "bakat” fér huvudstyrningar fran en viss ryggvinkel. Det férhindrar ocksa att ryggstodet
oavsiktligen lutas annu langre bakat.

En huvudstyrning ar inget tillval som kan bestéllas till produkten, men kan programmeras av fackpersonal f6r den
specialstyrning som bestalls. Mer information om mandvreringen far du av fackpersonalen som har anpassat speci-
alstyrningen.

Automatisk avstangningstid

Om styrningen inte mandvreras under en tid vaxlar den automatiskt till vilolaget (se sida 49). Om du vill [amna vilo-
laget med en huvudstyrning ska du som standard ge ett vdnster-hoger-vianster-kommando. Vilolaget kan vid be-
hov anpassas eller avaktiveras av fackpersonalen.

7.16 Ytterligare tillbehor

7.16.1 Hallare for handmodul
Hallaren kan svangas at sidan parallellt. Pa sa séatt gar det att kora in med rullstolen under en bordskant eller nar-
mare ett objekt. Hallaren kan vridas till armstodet.

Svanga undan hallaren for handmodulen
1) Utova lite kraft for att trycka hallaren féor handmodu-
len at sidan.

— Vridelementet ar nu upplast.

2) Svéng héllaren for handmodulen at sidan.
INFORMATION: Vridelementet hakar fast igen
nar det vrids tillbaka till ursprungslaget.
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Modul med Iéstagbar hallare
Handmodulen kan vid behov tas bort fran armstédet och fastas i en héallare pa ryggstodet. Pa sa sétt kan en ledsa-
gare anvanda handmodulen for att styra rullstolen.

7.16.2 Belysning for vagtrafik

Byta handmodulens position

1) Sténg av styrningen.

2) Dra ur handmodulens kabel fran kabelférlangningen
(se bild 92, pos. 1). Lossa eventuella kabelfasten
vid behov.

3) Lossa klamspaken (se bild 92, pos. 2) eller ving-
skruven (se bild 92, pos. 3) pa respektive hallare.

4) Dra ut handmodulen uppat ur hallaren och skjut in
den i den andra hallaren.

5) Dra at klamspaken (se bild 92, pos. 2) eller ving-
skruven (se bild 92, pos. 3) pa respektive hallare.

6) Dra handmodulens kabel med lampliga kabelfasten
langs hallaren och rullstolen (se bild 92, pos. 1).
ANVISNING! Se till att inga delar kan kollidera
och att kabeln inte stracks eller klams, nar
t.ex. ryggvinkeln justeras.

7) Anslut handmodulens kabel till en [amplig, ledig ka-
belférlangning.

8) Sla pa styrningen och kontrollera handmodulens
funktion.

Den monterade belysningen mojliggor kérning i véagtrafik i morker och ar bara godkéand for anvéndning pa motor-

drivna rullstolar.

Belysningen, vanster och hoger blinker samt varningsblinker styrs fran handmodulen.

7.16.3 Balten/positioneringssystem

Framljuset bestar av tvd LED-stralkastare med integre-
rade LED-blinkrar (se bild 93, pos. 1).

Bakljuset bestar av tvd LED-lampor med integrerade
blinkrar.

Belysningen ar magnetiskt forbundet med rullstolen for
att undvika skador vid mandvrering nar det ar trangt.
Om belysningen skulle ha separerats fran hallaren sa
behéver man bara séatta tillbaka den pa den tidigare
platsen (se bild 93, pos. 2).

Nar lampan sétts pa plats ar det viktigt att det inte finns
frammande material pa magneten.

Belysningsvinkeln sakerstalls med lasklackar.

De efterféljande instéllnings- och anvandningsanvisningarna géller for éverkroppsbalten och -vastar samt for brost-

/axelbéalten.

110
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7.16.3.1 Anpassa

| A OBSERVERA

Felaktiga instillningar

Skador, felstallningar, anvandaren kénner sig obekvam till f6ljd av instéliningsandringar

» Baéltessystemet ar en viktig bestandsdel i en individuell sittenhet/sittlésning. Bibehall installationspositionen
och fackpersonalens grundinstéllningar.

» Vid problem med denna instéllning (t.ex. otillfredsstéllande sittposition) ska du genast vanda dig till den fack-
personal som anpassat din produkt at dig.

» Konsultera omgaende fackpersonal om du méarker av tecken pa obehag eller radsla i samband med att baltet
ar pataget.

» Lat regelbundet kontrollera baltessystemets grundinstéllningar och justera vid behov efter anvandarens storlek
eller férandringar vid sjukdomsférlopp.

Det ar mojligt for brukaren eller en medhjalpare att géra sma langdanpassningar av baltet (t.ex. vid olika tjocka kla-
der).

Placera brukaren pa sitsen

* Satt anvandaren upprétt i en 90° sitsvinkel (om det &r fysiologiskt mojligt).

» Settill att ryggen ligger an mot ryggdynan (om det ar fysiologiskt mojligt).

* Galler endast for overkroppsbalten och -vastar samt brost-/axelbalten:

- Kontrollera att hojdinstéllningen av ryggen for produkten ar korrekt. Ryggens ovankant méaste vara i hojd
med axlarna.

- Baltessystemet ska ge stéd framifran for dverkroppen (brostbenet). Vid behov maste de 6vre och undre
banden anpassas.

— Kontrollera att positioneringssystemet inte befinner sig for néara strupen. | annat fall maste de 6vre banden
stallas in pa nytt.

Mojliga felplaceringar

* Anvandarens hofter sékras inte med ett separat hoftbélte.

*  Om positioneringssystemet sitter for 10st kan det leda till att anvandaren glider fram/ner.

* Vid fastsattning och instéllning kolliderar positioneringssystemet med apparater, tillbehor eller férsorjnings-
slangar och férsamrar funktionen.

* Galler endast for overkroppsbalten och -vastar samt brost-/axelbalten:
— Positioneringssystemet befinner sig fér nara strupen och utgoér en fara fér anvéndaren.
- Positioneringssystemet ligger i omradet med magens mjukdelar (for lagt).

Instédllning av balteslangden
Anvisningar om korrekt instéllning finns i den till baltessystemet bifogade bruksanvisningen.

7.16.3.2 Anvandning

/\ VARNING

Felaktig placering
Strypning, kvévning eller strangulering genom framétglidning/nedglidning i produkten

» Baéltessystemet maste alltid anvéndas vid transport i produkten. Anvand alltid baltessystemet i forbindelse med
ett korrekt placerat och anpassat hoftbalte for att stabilisera hoften.

» Baéltessystemet maste sitta fast ordentligt men inte fér hart sa att brukaren inte skadas. Det maste finnas plats
for tva fingrar mellan positioneringssystemet och éverkroppen.

» Kontrollera att balteslaset befinner sig mitt pa kroppen.

» Se till att baltessystemet inte befinner sig for nara strupen. | annat fall maste de 6vre baltesremmarna stallas in
pa nytt.

» Avlagsna inklamda féremal eller kladsel.
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| A OBSERVERA

Felaktig placering

Tryckstallen, atsnérningar pa grund av brukarfel

» Galler endast for 6verkroppsbalten och -vastar samt brost-/axelbélten: Folj positioneringsanvisningar-
na. Se till att baltessystemet ligger jamnt pa bada sidorna och inte ligger an for hart mot bréstkorgen.

» Galler endast for 6verkroppsbalten, -vistar samt brost-/axelbalten: Se till att baltessystemet stéder 6-
verkroppen framifran. Baltessystemet maste sattas/placeras sa att halsen och omradet vid strupen alltid halls
fritt.

» Galler for positioneringshjalp fér brést/axel pa ryggstodet: Se till att positioneringshjalpen fér brost/axel
pa ryggstodet endast fast vid delar som foljer med i rorelsen nar ryggstodet justeras (elektrisk langdanpass-
ning). Om positioneringshjalpen for brost/axel pa ryggstodet fasts i armstodet eller sittdynan kan justeringen
av stalldon for langdanpassningen leda till klamskador eller strypning da baltet stramas at.

| A OBSERVERA

Felaktig anvandning

Fall, brukaren faller ur till féljd av anvidndningsfel

» Oppna forst baltessystemet och det anvinda hoftbéltet nar brukaren ar redo att frflyttas ur produkten.

» Lamna inte brukaren utan uppsikt om brukarens kognitiva formagor kan leda till att béltessystemet ofrivilligt
oppnas.

» Fackpersonalen som har éverlamnat produkten ger information om efterhandskép och om fastsattning.

| A OBSERVERA

Medicinska risker

Skador, trycksar genom felaktig anvandning

» Genomfor regelbundet atgarder for tryckavlastning liksom hudkontroller. Om det uppstar hudirritation och/el-
ler hudrodnader, konsultera fackpersonalen som anpassade och stéllde in produkten at dig. Sluta anvinda
produkten utan radgivning.

Brukare i elrullstol kan positioneras ytterligare med hjélp av béaltessystemet.

Placering av béltessystemet
Anvisningar om korrekt placering finns i den till baltessystemet bifogade bruksanvisningen.

Rengéra ett biltessystem metallas

INFORMATION
Uppmarksamma tvattraden pa produkten och uppgifterna i bruksanvisning som hér till produkten.

» Baélten med metallas far inte tvattas i maskin eftersom vattnet som tranger in kan ge upphov till korrosion och
i forlangningen felfunktioner.

* Banden ska forsiktigt rengdras med varmt vatten med tval (med tillsats av lite desinfektionsmedel) eller torkas
av noggrant med en torr, ren trasa med god sugférmaga.

Rengora ett baltessystem med plastlas

» Baélten med plastspannen — beroende pa modell — maskintvéattas vid 40 °C till 60 °C.

* Rekommendation: Anvind tvattpase eller tvattnat och milt reng6ringsmedel.

* Alternativt kan du rengdra banden forsiktigt med varmt vatten och tval (med tillsats av lite desinfektionsmedel)
eller torka av dem noggrant med en torr, ren trasa med god uppsugningsférmaga.

Fler rengoringsanvisningar

» Lat baltena lufttorka. Sakerstall att baltet och polstringen har torkat helt innan de monteras.
* Utsatt inte baltena for direkt varme (t.ex. fran solen, en ugn eller element).

« Baltena far inte strykas och inte blekas.

7.16.4 Lankhjulslasning
Lankhjulslasningen anvands for att lasa lankhjulen i framatrorelsen sa att en kurvtagning inte langre ar mojlig. Ef-
tersom elrullstolen kan koras exakt rakt framat blir kdrning pa ramper och anvandningen av hissar sékrare.
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Lasa ldnkhjulslasningen

1) Tryck frigéringsspaken nedat (se bild 94, pos. 1).

2) Bulten till 1ankhjulslasningen hakar i framgaffeln (se
bild 94, pos. 2) . Elrullstolen kor rakt framat eller
rakt bakat.

ANVISNING! Observera att lankhjulslasningen
fungerar mekaniskt och utan aterkoppling till
styrningen. Vid lankrorelser eller hégre hastig-
het kan lankhjulslasningen utsattas for hég be-
lastning och skadas. Kor i lag hastighet och ge
inga styrkommandon i inmatningsenheten nar
lankhjulslasningen &r aktiverad.
INFORMATION: Rengor bulten pa linkhjulslas-
ningen om den ar smutsig.

Lasa upp lankhjulslasningen

1) Tryck frigéringsspaken uppat (se bild 95, pos. 1).

2) Bulten till lankhjulslasningen slapper framgaffeln i-
gen (se bild 95, pos. 2) . Lankhjulen ar upplésta
och kan svanga fritt igen.

7.16.5 Lankhjulsvinge fjadrad

: Fjaderelementen pa de bada lankhjulsvingarna okar

korkomforten, framfor allt pa ojamna underlag.

Samtidigt bidrar de till battre grepp.
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7.16.6 Mekanisk sparstabilisering

Den mekaniska sparstabiliseringen (se bild 97, pos. 1)
stabiliserar lankhjulen under lankhjulsvingen vid snabb
korning framat.

Pa sa satt haller elrullstolen sig inom sparet béttre vid
korning rakt fram (t.ex. i vagtrafik).

O i—

7.16.7 Bord

7.16.7.1 Sakerhetsanvisningar

/\ VARNING

Otillaten anvandning i handikapps- eller firdtjanstfordon

Allvarliga skador till f6ljd av anvandning med icke godkénda produktkombinationer
» Avlagsna produkten innan rullstolen anvands i handikapps- eller fardtjanstfordon.
» Forvara produkten sakert i fordonet.

/\ VARNING

Antandning av produkten
Brannskador pa grund av anvandarfel

» Produkten ar lattantandlig. Det kan inte uteslutas att den borjar brinna om den utsatts f6r en antdndningskalla.
Var darfér mycket forsiktig i narheten av eld.

» Hall avstand till alla antandningskallor.

| A OBSERVERA

Felaktig instdllning
Risk for fastklamning, klamning pa grund av fér snava instéllningar
» Klam inte fast anvandaren nar produkten skjuts in.

» Innan du anvander bordet bér du kontrollera den elektriska ryggvinkeljusteringen med anvéndaren i alla tank-
bara positioner. Det maste kunna ga att utesluta att bordet klammer anvandaren i kombination med nagon
ryggvinkeljustering.

| A OBSERVERA

Kollisioner vid koérning

Fastklamning eller klamning pa grund av bordet

» Beakta att brukaren vid kollisioner pa grund av bordet kan klammas. Undvik kollisioner.

| A OBSERVERA

Korning nér foremal ligger pa bordsplattan

Personskador pa grund av icke fastsatta foremal

» Innan korning ska alla féremal avlagsnas fran bordsplattan.

ANVISNING |

Otillaten anviandning

Skador pa produkten pa grund av felaktig anvandning

» Stall inga heta foremal pa bordsplattan.

» Overbelasta inte bordsplattan. Fér maximal tilliten belastning, se kapitlet "Tekniska uppgifter”.
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7.16.7.2 Anvanda produkten

| INFORMATION

» Bordets position maste anpassas till anvandaren av fackpersonalen.

v

Anvanda bordet

1) Dra ut pinnen och fall bort bordet at sidan (se
bild 98, pos. 1/2).

2) Satt anvandaren i sitsen.

3) Fall ner bordet igen tills stiftet hakar fast ordentligt
(se bild 98, pos. 1/2).
OBSERVERA! Anvandaren far inte klammas
fast av bordet. Se till att anvidndarens armar lig-
ger pa bordet och att det framre runda urtaget
inte stoter i anvandarens kropp. Stall vid behov
in bordet pa nytt (se nasta avsnitt).

4) Fore anvandning: kontrollera att bordet sitter fast.

Ta av bordet vid behov

1) Dra ut pinnen och fall bort bordet at sidan (se
bild 98, pos. 1/2).

2) Oppna snabbspinnspaken pa svdngmekanismen
och dra ut bordet framat (se bild 99, pos. 1/2).
Klammekanismen (se bild 99, pos. 1) och bordsfas-
tet pa motsatt sida (se bild 98, pos. 1/3) kan vara
kvar under armstoden.

7.16.7.3 Rengoring
1) Rengor produkten med varmt vatten och handtvattmedel.
2) Skolj sedan med rent vatten och |at produkten torka.

Viktig information avseende rengoring
* Anvand inte aggressiva rengoringsmedel, [6sningsmedel eller harda borstar o.s.v.

7.16.7.4 Underhall

For att garantera att produkten ar saker maste den underhallas under hela anvandningsperioden.
»  Skruvar ska kontrolleras regelbundet.

* Alla utslitna eller skadade komponenter maste omgaende bytas ut.

*  Var sarskilt uppméarksam pa sprickbildningar i bordsplattan.

7.16.8 Pakethallare

ANVISNING

Overbelastning av pakethallaren
Brytskador pa produkten
» Den maximala belastningen for pakethallaren uppgar till 15 kg (33 Ibs).

lastas for tungt (se sida 135).

» Tank pa att den maximalt tillatna belastningen av hela produkten inte far 6verskridas genom att pakethallaren
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ANVISNING |

Felaktig anvandning av sitsvinklingen/ryggvinkeljusteringen

Pakethéllaren kan skadas genom kollision med ryggdelen

» Observera att om sitsvinklingen eller ryggvinkeljusteringen vinklas samtidigt sa kan ryggdelen kollidera med
pakethallaren. | sddana fall ska du ta av pakethallaren innan du justerar sitsen.

» Observera att ryggdelen kan stéta emot féremal pa pakethallaren dven nar ryggdelen vinklas forsiktigt. Ta av

foremalen fran pakethallaren i sddana fall. Om det inte &r mdjligt far inte sitsen eller ryggdelen vinklas for langt
bakat.

INFORMATION

» Téank pa att om pakethallaren ar fullastad forflyttas elrullstolens tyngdpunkt bakat.
» Det kan eventuellt leda till okdnda styr- och kérningsbeteenden.

Pakethallaren kan anvandas for att fasta extra bagage. Pakethallaren kan tas av om det behovs.

Ta av pakethallaren

1) Dra ut upplasningsbulten under upplaggningsplat-
tan (se bild 101, pos. 1).

2) Lyft pakethallaren nagot (se bild 101, pos. 2) och ta
av den fran stédstangen (se bild 101, pos. 3).

Sitt pa pakethallaren

1) Lyft pakethallaren nagot och satt pa den pa
stodstangen (se bild 101, pos. 2/3).

2) Tryck pakethallaren nedat tills upplasningsbulten
(se bild 101, pos. 1) hakar fast.

7.16.9 Extern stromforsorjning

| A OBSERVERA

Elektromagnetiska filt fran andra enheter
Fall, kollision med personer eller foremal till féljd av att elrullstolens styrsignaler stors
» Se till att de anslutna enheterna inte inverkar pa elrullstolens funktioner.

» Anvand om mojligt inga enheter som avger starka elektromagnetiska falt i narheten av elrullstolen. Stang alltid
av dessa enheter om du ska ladda dem i elrullstolens uttag.
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ANVISNING |

hovs.

samtidigt.

hov.

Energiforbrukning, dverbelastning av, samt skador pa anslutningarna
Minskad rackvidd och funktionsforlust hos stromférsérjningen
» Observera att energiférbrukningen fér den externa stréomférsorjningen minskar elrullstolens réckvidd. Kontrol-

lera elrullstolens laddningsniva regelbundet och koppla ur externa enheter fran uttagen néar de inte langre be-

» Overskrid inte maxeffekten och strémutgangen for de uttag som anvands. Undvik att toppbelasta alla uttag

» Koppla ur enstaka eller alla enheter fran uttagen vid potentiell 6verbelastning. Om uttagen inte fungerar, aven
vid lag belastning, ska du kontakta fackpersonalen sa att de kan kontrollera sékringarna och byta dem vid be-

» Skydda uttagen mot vatten, smuts och skador. Sétt alltid dit locken tatt nar uttagen inte anvéands.

102

7.16.10 Handvarmare

Den externa stromforsorjningen (t. ex. under armstodet)
gor det mojligt att ladda eller anvanda externa enheter
som t. ex. en mobiltelefon.

Stromforsorjningen sker via en USB-anslutning av stan-
dardtyp. USB-anslutningens elektriska effekt ar begran-
sad och lampar sig inte for laddning av enheter med
héga stromkrav, t. ex. barbara datorer.

Den externa stromférsérjningen anvénds endast for att
ansluta och ladda externa enheter. Det gar inte att lad-
da rullstolen via detta gransnitt.

Handvarmaren med tvdhandhuv &r ett alternativ for montering pa elrullstolar fran Ottobock.
Produkten genererar en varm luftstrom som ger hogre temperatur runt kontrollpanelen nar det ar kallt ute.
Detaljerad information om anvandning, reng6ring och underhall hittar du i den bifogade bruksanvisningen.

7.16.11 Ryggsackskrok

Ryggséckskroken (se bild 103, pos. 1) anvénds for att
hénga upp en ryggséack pa ryggstodet.
Den tillatna maxvikten for ryggsacken ar 10 kg .

Ryggsackskroken sitter fast pa ett multifunktionsfaste
(Multi Bar) som ar fast pa ryggstodet.
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7.16.12 Vaska for syrgasflaska

104

7.16.13 Backspegel

105 i

7.16.14 Oversikt 6ver ytterligare tillbehor

Vaskan rymmer en syrgasflaska och hangs upp pa
ryggsackskroken pa ryggstodet.

Den tillatna maxvikten for syrgasflaskan ar 9 kg.

Backspegeln pa armstddet kan forbattra anvandarens
sikt runt omgivningen.

Fackpersonalen kan anpassa backspegelns position ef-
ter anvandarens behov.

| INFORMATION |

Dessa och ytterligare tillval finner du i utprovningsprotokollet och i tillbehérskatalogen.

Elrullstolen ar utrustad med ytterligare tillval:

Sidostdd (utformade for djup ryggvaddering)
Svankstdd (utformat for plan eller djup ryggvaddering)
Stankskydd for lankhjul

Varningstriangel

Hallare for mobiltelefon eller surfplatta
Mobiltelefonvaska

Dryckeshallare

Bordverktyg

Airman-pump

118
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7.17 Demontering och transport

7.17.1 Sakerhetsanvisningar

/\ VARNING

Felaktig transport i flygplan

Brannskada, explosion eller skada pa batteriet om inte transportforeskrifterna foljs

» | flygplan ska elrullstolen transporteras i enlighet med IATA:s (International Air Transport Association) och
flygbolagets bestdammelser. Da &r det viktigt att alltid avaktivera automatsakringen och isolera batterianslut-
ningarna mot kortslutning innan du checkar in elrullstolen som bagage.

» Tank pa att framfor allt batterier som inte ar lackagesakra samt batterier som inte far transporteras upprétt
maste tas ut och férpackas sa att de ar skyddade mot lackage och kortslutning.

» Narmare information finns pa www.iata.org. Tillverkaren rekommenderar att man fére varje flygtillfalle tar kon-
takt med flygbolaget for att informera sig om vilka sérskilda transportbestammelser som galler.

» Anvand vid behov SSR (Special Services Request)-koder for att beskriva mobilitetsinskrankningar. Du kan |a-
sa mer om dessa t.ex. pa internet.

| A OBSERVERA |

Otillracklig lasning vid transport
Krosskador, fastklamning av kroppsdelar pa grund av att transportforeskrifterna inte beaktas

» Vid transport i fordon, flygplan, hissar eller lyftramper ska styrningen pa rullstolen vara avstangd och bromsen
last.

» Sakra rullstolen i enlighet med foreskrifterna for det anvanda transporthjalpmedlet.

» Om elrullstolen transporteras i ett fordon ar det viktigt att sdkra den med tillrdckliga spannremmar. Spannrem-
marna far endast fastas i de avsedda dglorna och laspunkterna.

ANVISNING |

Felaktig lyftning av elrullstolen
Skador pa elrullstolen om hansyn inte tas till transportféreskrifterna

» Anvand alltid tillrdckligt dimensionerade lyftdon vid transport. Mer information om vikt hittar du i kapitlet
"Tekniska uppgifter” (se sida 135).

» Fast inte lyftdon pa rorliga eller installningsbara delar.

» Se till att sitsen befinner sig i sitt nedersta lage och att ryggstodet ar i lodréat vinkel nar elrullstolen stuvas in for
transport.

7.17.2 Minska transportmattet

INFORMATION

Observera att det centralt monterade benstodets fotplattor maste fallas upp bakat tills det tar stopp vid transport,
sa att de inte falls ned igen av sig sjalva.

7.17.3 Att gora elrullstolen klar for transport

Framhjulsdrift

Transportera elrullstolen

1) Placera elrullstolen pa transportplatsen.

2) Stang av styrningen (se sida 25 och framat.).

3) Kontrollera bromslasningen. Elrullstolen ska inte ga
att skjuta.
Vid behov: Las bromsen (se sida 54).

4) Fast elrullstolen med 4 spannremmar i transport-
medlets 4 transportoglor fram/bak (se bild 106,
pos. 1/2).
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Anvandning

Mitthjulsdrift

Transportera elrulistolen

1) Placera elrullstolen pa transportplatsen.

2) Stang av styrningen (se sida 25 och framat.).

3) Kontrollera bromslasningen. Elrullstolen ska inte ga
att skjuta.

Vid behov: Las bromsen (se sida 54).

4) Fast elrullstolen med 4 spannremmar i transport-

medlet. Anvand de 2 transportéglorna pa ramen
och de 2 lankhjulsvingarna som sitter mittemot (se
bild 107, pos. 1/2).
INFORMATION: Liagg en remadgla 2 varv om var-
je ldnkhjulsvinge inom det markerade omradet.
INFORMATION: Alternativt kan produkten fas-
tas i fastoglorna for transport i handikapp- eller
fardtjanstfordon istallet fér pa lankhjulsvingar-
na, om sadana finns.

7.18 Anvandning i handikapps- eller fardtjanstfordon

Anvandning i handikapp- eller fardtjanstfordon

Allvarliga personskador vid olyckor pa grund av anvandarfel

» Anvand alltid i forsta hand de sitsar och sdkerhetsbélten som finns i handikapp- eller fardtjanstfordonet. En-
dast da ar passagerarna optimalt skyddade vid en olycka.

» Produkten kan anvidndas som sits vid transport i handikapp- eller fardtjanstfordon om den kombineras med de
transportfasten och sakerhetsbéaltessystem som tillhandahalls av tillverkaren. Mer information finns i broschy-
ren med bestallningsnummer 646D158=ALL_INT.

» Det ar endast tillatet att transportera en person i taget med produkten.

» Observera den godkanda stigningsférmagan vid kérning pa ramper till handikapp- och fardtjanstfordon (se
kapitlet "Tekniska data"). Se ocksa till att produkten kan hanteras sékert och enligt de godkanda anvand-
ningsvillkoren.

» Sténg av styrningen nar du har placerat produkten i handikapp- eller fardtjanstfordonet.

» Nar produkten anvands i handikapp- eller fardtjanstfordon ska sitsen vara helt nedsénkt och vagrat, benstodet
alltid befinna sig i det nedersta laget och ryggstodet vara i rak position (helst lodrét).

» Observera begransningarna i samband med de monterade tillvalen (se sida 123).

Forbjudet att anvanda baltessystemet eller positioneringshjidlpmedlet som personlassystem i

handikapp- eller fardtjanstfordon

Allvarliga skador genom fel vid hanteringen av produkten

» Anvand under inga omstandigheter de béalten och positionshjidlpmedel som erbjuds med produkten som del
av ett personlassystem vid transport i ett handikapp- eller fardtjanstfordon.

» Observera att de balten och positionshjalpmedel som tillhandahalls med produkten endast ar avsedda att yt-
terligare stabilisera den person som sitter i produkten.

Produkten har testats av tillverkaren enligt ISO 7176-19 och far under beaktande av nedan namnda foérutsattningar
anvandas som sits i handikapps- eller fardtjanstfordon.

Under transporter i handikapps- eller fardtjanstfordon maste produkten vara sékert fastsatt. Foljande bilder visar ett
exempel pa hur produkten kan spannas fast i fordonet.

Tillverkaren ar inte ansvarig for de fastsattningssystem som anvands. Anvand endast fastsattningssystem som upp-
fyller lagkraven och som ar avsedda for produktens och anvandarens totala vikt.

Transportvikten for den person som ska transporteras i ett handikapp- eller fardtjanstfordon motsvarar den maxima-
la tillatna brukarvikten (se sida 135).

7.18.1 Nodvandiga tillbehor
For anvandning av elrullstolen som transportsits i ett handikapp- eller fardtjanstfordon maste ytterligare tilloehor
monteras in. Mer information om detta far du av den fackpersonal som har anpassat rullstolen.
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Anvandning

Fixera produkten med fastremmar

For fixering med hjélp av fastremmar kan man anvénda sig av féljande 1SO-satser.

Observera: Alla ISO-satser ar godkanda upp till en max. anvandarvikt pa 160 kg.

* Version: Framhjulsdrift med APS-sits, Basic: 491S75=ST460

* Version Framhjulsdrift med APS-sits inklusive sitsmodul (sitsvinkling eller Multilift): 491S75=ST461
* Version: Mitthjulsdrift med APS-sits, Basic: 491S75=ST462

* Version Mitthjulsdrift med APS-sits inklusive sitsmodul (sitsvinkling eller Multilift): 491S75=ST463

7.18.2 Anvanda produkten i fordonet

Placering i handikapp- eller fardtjanstfordon

Allvarliga personskador vid olyckor pa grund av anvandarfel

» Fackpersonal méaste placera produkten i ratt lage i handikapp- eller fardtjanstfordonet.

» Produkten ska alltid riktas framat om den ska anvéndas som sittplats i ett handikapp- eller fardtjanstfordon.
» Informera fackpersonalen om surrningspunkterna som foljer langre ner och som finns pa din produkt.

Otillracklig transportsakring

Ostadig placering pa grund av att inte transportforeskrifter foljs

» Observera foljande anvisningar for korrekt transportsékring i handikapps- eller fardtjanstfordonet.
» Informera vid behov fackpersonalen om féljande anvisningar.

Sakra produkten i handikapps- eller fardtjanstfordonet

Rullstolen lases fast med hjalp av fixeringssatsen i handikapp- och fardtjanstfordonet. Fixeringspunkterna ar ut-
maérkta med hjélp av dekaler. Dekalen indikerar var anvandaren méste hanga fast sakerhetsbaltessystemets krokar:

Framhjulsdrift och mitthjulsdrift

108 Fastpunkternas placering (basvariant)

De framre fastpunkterna for faste av produkten i handi-
kapp- eller fardtjanstfordon sitter framtill pa APS-sitsens
sidoskenor (se bild 108, pos. 1).

De bakre transportéglorna pa ramen (se bild 108,
pos. 2) anvands for att fasta rullstolsbaltets bakre kro-
kar i handikapp- eller fardtjanstfordon.

Fastpunkternas placering

De framre fastpunkterna for faste av produkten i handi-
kapp- eller fardtjanstfordon sitter framtill pa APS-sitsens
sidoskenor (se bild 109, pos. 1).

De bakre fastpunkterna for faste av produkten i handi-
kapp- eller fardtjanstfordon sitter baktill pa APS-sitsen
(se bild 109, pos. 2).

P @ (@ Darutover maste man aven anvanda transportdglorna

pa ramen for att spanna at fordonets rullstolsbalte (se
bild 109, pos. 3).
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Anvandning

Framhjulsdrift

11

0

Mitthjulsdrift

112

Sakra elrullstolen i fordonet

1)

Placera elrullstolen i handikapp- eller fardtjanstfor-
donet. Mer information finns i kapitel 5 i broschyren
"Transportera personer med nedsatt rérlighet”, be-
stallningsnummer 646D158=ALL_INT.

Stang av styrningen (se sida 49).

Kontrollera bromslasningen. Las bromsarna vid be-
hov (se sida 54).

Spann fast fordonets rullstolsbalten (se nasta bild).

Spanna fast fordonets rullstolsbélten

1)

Hang upp krokarna for fordonets rullstolsbalten uti-
fran i de tva framre baltesdglorna (se bild 111,
pos. 1). Frambelysningen kan hakas av fran mag-
nethallaren och ldmnas hangande om den ar iva-
gen.

Hang upp krokarna fér fordonets rullstolsbélten uti-
fran i de tva bakre baltesdglorna (se bild 111,
pos. 2).

Hang upp krokarna for fordonets rullstolsbalten uti-
fran i de tva bakre transportdglorna pa korplattan
(se bild 111, pos. 2, nagot dolt).

Spénn fast fastremmarna sa hart som mojligt fram
och bak (se bild ovan).

Sakra elrullstolen i fordonet

1)

Placera elrullstolen i handikapp- eller fardtjanstfor-
donet. Mer information finns i kapitel 5 i broschyren
"Transportera personer med nedsatt rorlighet”, be-
stallningsnummer 646D158=ALL_INT.

Sténg av styrningen (se sida 49).

Kontrollera bromslasningen. Las bromsarna vid be-
hov (se sida 54).

Spann fast fordonets rullstolsbalten (se nasta bild).
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Anvandning

Sitt fistremmarna pa plats

1) Hang upp krokarna for fordonets rullstolsbalten uti-
fran i de tva framre baltesdglorna (se bild 113,
pos. 1). Frambelysningen kan hakas av fran mag-
nethallaren och ldmnas hangande om den ar iva-
gen.

2) Hang upp krokarna for fordonets rullstolsbélten uti-
fran i de tva bakre baltesdglorna (se bild 113,
pos. 2).

3) Hang upp krokarna for fordonets rullstolsbalten uti-
fran i de tva bakre transportdglorna pa korplattan
(se bild 113, pos. 3).

4) Spéann fast fastremmarna sa hart som mojligt fram
och bak (se bild ovan).

Anvisningar for korrekt transportsiakring i handikapps- och fardtjanstfordon

Sékerhetsbaltessystemet for personer maste enligt lag anvandas i handikapp- eller fardtjanstfordon. Sakerhets-
baltessystemet for personer i handikapp- eller fardtjanstfordon far inte séattas fast i rullstolen. 3-punktsfastmeto-
den maste tillampas i fordonet:

— Hoftbéaltet hos sékerhetsbaltessystemet fasts vanligen baktill med hjélp av en béltesrulle i fordonets golv.

— Axelbaltet for sékerhetsbaltessystemet brukar vara monterat i fordonets takstolpe och fackpersonalen faster
det i en lamplig fastpunkt/ett lampligt stift pa hoftbaltet.

Sékerstall att sakerhetsbaltessystemets justeringsmekanism inte kan kollidera med produktens delar.

Pa en produkt med framhjulsdrift ar det sarskilt viktigt att se till att langdjusterarna pa sakerhetsbaltessystemet
har ett tillrdckligt stort avstand till Iankhjulsvingarna.

* Personfasthallningssystemets sékerhetsbéalten mas-
te alltid laggas nara anvandarens kropp. Béltena far
inte laggas Over sidodelar eller hjul (se bild 114
pos. 2).

* Axelbéaltet maste alltid laggas dver anvandarens ax-
lar. Axelremmen ska fastas ovanfér och bakom an-
vandaren av fackpersonal (se bild 114, pos. 1).

» Baltet far aldrig ligga snott mot anvandarens kropp.

* Personfasthallningssystemets sakerhetsbalten som
ar fasta i fordonet maste spéannas sa hart som moj-
ligt nar de har lagts pa plats.

Dragning av handikapps- eller fardtjanstfordonets inbyggda sikerhetsbiltessystem

1)
2)

3)

Ta vardera ande av hoftfastbaltet och stick ut fran sittsidan.

Fast hoftfastbaltets andar i fordonsgolvet pa det sétt som beskrivs ovan.
INFORMATION: Under transporten ska elrullstolens hoftbalte anvandas for passagerarens placering.
Las fast axelbéltet ovanfor och bakom anvandaren.

4-punktsbaltet kan ocksa anvéndas for positionering av passageraren under transporten.

7.18.3 Begransningar av anvandning

Anvandning av produkten med vissa installningar eller inbyggda tillval
Allvarliga skador vid olyckor om tillval lossnar

» Innan produkten anvands som sits i ett handikapp- eller fardtjanstfordon ska du ta bort de tillval som maste

» Forvara alla borttagna tillval sékert i handikapp- eller fardtjanstfordonet.
» Observera att vissa instéllningar pa produkten utesluter anvéandning i handikapps- eller fardtjanstfordonet.

demonteras for séker transport i fordonet. Observera foljande oversikt.
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Anvandning

Tillbehor* Ingen transport i Demontera tillval Fist tillvalet pa
handikapp- eller produkten
fardtjanstfordon
mojlig

Bord, gér att svanga at sidan X

Bordsstyrning, gar att svinga undan at ho- X

ger eller vanster

Hoftbalte med balteslas X**

Pakethallare X

*Listan ger en dverblick. Alla tillbehor finns inte monterade pa varje produkt.

**Baltet bor anvandas for positionering av passageraren under transporten. Sakerhetsbaltessystemet for personer
maste &nda anvandas.

| forekommande fall méaste féljande specialstyrningar beaktas vid transport i handikapp- eller fardtjanstfordon:

Specialstyrning (variant) Ingen transport i Demontera tillval Fist tillvalet pa
handikapp- eller produkten
fardtjanstfordon
mojlig

Sug- och blasstyrning (standardkontrollpa- X

nel ingar)

Hakstyrning X

7.18.4 Forbjuden anvandning

/\ VARNING

Otillaten anvandning i handikapp- eller fardtjénstfordon
Risk for svara skador vid olyckor om nagon sitter i produkten
» Observera att vissa tillvalsdelar pa produkten utesluter anvandning i handikapps- eller fardtjanstfordonet.

» Om den nedanstaende férbudssymbolen visas pa typskylten betyder det: Under fard ska passagerarna uteslu-
tande placeras i de sitsar och tillhérande sékerhetsbaltessystem som finns installerade i handikapps- eller
fardtjanstfordonet.

» Du far mer information om transport i handikapp- eller fardtjanstfordon av fackpersonalen.

Om den har symbolen finns pé typskylten betyder den:
ff} Produkten far inte anvandas som sits i handikapp- eller fardtjanstfordon.
=}
7.19 Skotsel

7.19.1 Sikerhetsanvisningar

| /A OBSERVERA |

Utebliven eller olamplig rengoring
Halsorisk pa grund av infektioner, skador pa produkten till f6ljd av brukarfel
» Rengér produkten regelbundet.

» Du ska alltid undvika direkt vattenkontakt med elektronik, motor och batterier vid rengéring. Rengér aldrig
produkten med en vattenstrale eller hogtryckstvatt.

» Rengor sittdynor och ryggéverdrag sa fort de blir smutsiga, for att undvika bakterieféroreningar.

» Kontrollera kéregenskaperna efter rengéringen av produkten.

INFORMATION

Stalldonens kolvstanger har inte smorts in med fett. De ar underhallsfria.

7.19.2 Rengoring

Rengdr produkten regelbundet beroende péa hur mycket den anvinds och hur smutsig den blir, men minst 1 gang
i manaden:

* Komponenterna kontrollpanel, batteriladdare, armstéd och skydd rengérs med en fuktad duk och ett milt ren-
goringsmedel.
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Underhall och reparation

* Sits- och ryggoéverdraget liksom sittdynor rengérs med en torr borste.

* Mer information om rengoring av sittdynorna finns i skétselanvisningarna intill produkten eller i den medféljande
bruksanvisningen.

e Hjulen och ramen reng6rs med en fuktad plastborste.

* Anvand inte aggressiva rengoringsmedel, [6sningsmedel eller harda borstar o.s.v.

* Rengor inte produkten med hogtryckstvatt eller vattenstrale. Intrangande vatten kan orsaka korrosion.
* Folj rengdringsanvisningarna i kapitlet "Positioneringssystem”: se sida 110.

* Folj rengdringsanvisningarna i kapitlet "Bord”: se sida 114.

7.19.3 Desinfektion
1) Rengor kladsel noga fore desinfektionen.
2) Torka av alla delar p& produkten med en fuktig trasa och desinfektionsmedel.

Viktiga anvisningar betraffande desinfektionen
* Anvand endast fargldsa, vattenbaserade medel for att desinficera. Folj de anvisningar for desinfektionsmedlet
som anges av tillverkaren.

* Innan en desinfektion genomférs ska sitt- och ryggkladseln, kontrollpanelen och armstéden rengoras.

8 Underhall och reparation
8.1 Underhall

/\ VARNING

Felaktiga underhallsarbeten

Allvarliga skador pa brukaren och produkten genom icke beaktande av underhéllsintervaller

» Utfor enbart underhallsarbeten som beskrivs i det har kapitlet. Alla 6vriga underhalls- och servicearbeten far
endast utféras av fackpersonalen.

» Lat produkten kontrolleras och underhéllas 1 gang per ar med avseende pa funktionsduglighet och kérsaker-
het.

» Om produkten anvands av brukare vars anatomiska férutsattningar andras (som t.ex. langd eller vikt) eller av
brukare vars sjukdomsbild dndras ska du lata den kontrolleras, stéllas in och underhéllas minst 1 gang per
halvar.

/\ VARNING

Bristande kontroll av viktiga produktegenskaper

Allvarliga skador pa anvandaren och produkten pa grund av felaktigt underhall

» Kontrollera minst 1 gang per manad att sitsjusteringsfunktionerna inte har nagra synliga skador samt att
skruvférbanden sitter fast ordentligt.

» Se till att dacken haller korrekt Iufttryck. Det korrekta lufttrycket star tryckt pa décksidan och i kapitlet
"Tekniska data”.

*  Produktens funktionsduglighet ska alltid testas fore varje anvandningstillfalle.

* Vid faststéllda brister pa produkten far produkten inte anvédndas. Detta géller framfor allt vid instabilitet eller ett
andrat korbeteende samt problem med brukarens sittposition eller sitsens stabilitet. Informera den behériga
hjalpmedelscentralen for att avhjélpa fel.

* Samma sak galler om du upptacker l6sa, utslitna, bojda eller skadade delar, sprickor eller brott i ramen.

* Visst underhéll kan utféras hemma med jamna tidsintervaller. | kapitlet "Serviceintervaller” (se sida 125) finns
utforligare information.

¢ Om produkten inte underhalls kan det leda till skaderisk fér den person som anvander produkten.

8.1.1 Underhallsintervaller
De atgarder som beskrivs nedan ska utféras inom de angivna tidsintervallerna av brukaren sjalv eller ledsagaren:

Komponent Atgird Fére var- |Varje Varje
je kor- vecka manad
ning

Drivhjul Kontrollera att alla hjul sitter fast ordentligt X

Kontrollera att hjulen roterar fritt och utan sidospel X
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Underhall och reparation

Komponent

Atgird

Fore var-
je kor-
ning

Varje
vecka

Varje
manad

Drivhjul

Kontrollera kérning med elrullstolen rakt fram

X

Lankhjul

Kontrollera eventuellt glapp i infastningen pa gaffeln

Kontrollera att hjulen roterar fritt och utan sidospel

Kontrollera att fastmuttrarna sitter fast ordentligt

Sitsinfastning

Kontrollera att fastskruvarna sitter fast ordentligt

XXX | X

Kontrollera att sitslasningen laser fast ordentligt

Benstod

Kontrollera att fastskruvarna sitter fast ordentligt (kon-
trollera vridmoment)

>

Kontrollera om det finns skador pa fotplattorna

>

Kontrollera att fotplattorna sitter sékert i uppfélld posi-
tion

Kladsel/balten

Kontrollera att kladseln ar felfri

Kontrollera om det forekommer slitage pa fastremmarna

Kontrollera att balteslaset fungerar korrekt

Dack

Kontrollera lufttryck (se dacksidan)

Kontrollera
1 mm/0,04")

att  profildjupet ar tillrackligt  (min.

Kontrollera om det finns skador

Batterier

Kontrollera batteriets laddningsniva

Belysning

Kontrollera om det finns yttre skador

Kontrollera funktionen

>

Styrning

Kontrollera att styrningen fungerar felfritt (informera
fackpersonalen om eventuella LED-felmeddelanden)

Kontrollera att laddaren fungerar felfritt (informera fack-
personalen om eventuella LED-felmeddelanden)

Kontrollera insticksanslutningar

Broms

Vid upplast broms: Kontrollera om indikationen pa kon-
trollpanelen blinkar

Vid last broms: Kontrollera bromsfunktionen genom att
férsoka skjuta rullstolen framat

ner

Sitsjusteringsfunktio-

Gor en visuell kontroll av alla rorliga delar och kabel-
dragningen avseende skador

Kontrollera att skruvférbanden sitter fast ordentligt

>

Sidodel och armstéd

Kontrollera att fastskruvarna sitter fast ordentligt

Kontrollera att skruvforbanden mellan armstodet och
kontrollpanelen sitter fast ordentligt

Kontrollera om armstodet har skador

Stalldon

Visuell kontroll av justeringsmekanismen avseende re-
por, smuts och oljeforlust

Produkt

Kontrollera att alla etiketter och all markning pa produk-
ten gar att lasa och &r hela

Serviceinnehall specialstyrning

Fore varje anvandningstillfalle med rullstolen méaste specialstyrningens funktionsduglighet kontrolleras.

De aktiviteter som beskrivs i féljande tabell ska genomféras av anvéndaren eller ledsagare enligt de intervall som

anges.
Komponent Atgird Fore varje kor- | Varje vecka
ning
Styrning, allméant Kontrollera funktionsduglighet — testa knapparnas funk- X
tion, testa att specialstyrningens komponenter fungerar
Styrspakstyrning Automatisk centrering (neutral position) X
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Underhall och reparation

Komponent Atgird Fore varje kor- | Varje vecka
ning
Slitdelar (t. ex. slang-|Visuell kontroll X
ar till sug- och blas-
styrningen)

Styrningens mekanis- | Kontroll att styrningens rérliga delar ar ordentligt fixera- X
ka faste de
Skruvférband Kontroll av skruvférbandens fasta atdragning X

8.2 Reparation

/\ VARNING

Forbjudna reparationsarbeten

Allvarliga skador pa brukaren och produkten pa grund av installnings- och monteringsfel

» Utfor enbart reparationer som beskrivs i det har kapitlet. Alla 6vriga reparationer far endast utféras av fackper-
sonalen.

8.2.1 Byta ut defekt belysning

ANVISNING

Anvandning av olampliga lampor
Anslutningskabeln kan skadas eller smalta pa grund av forhojt stromflode
» Se till att LED-lamporna endast ersétts med originallampor.

LED-belysningen ar underhallsfri. Om en reparation ar nédvandig far du hjélp av fackpersonalen som anpassat el-
ler dverlamnat rullstolen.

8.2.2 Byta ut batteriet
Batterierna far endast bytas ut av fackpersonalen.

8.3 Felsokning

| INFORMATION |

Vid kommunikationsproblem i styrningens bussystem utfér systemet ett nédstopp och undviker pa sa vis okontrol-

lerade funktioner.

» Tank pa att du efter varje nodstopp maste sla pa styrningen pa elrullstolen igen.

» Las upp bromsen for att aktivera skjutfunktionen om rullstolen efter férnyad igangséattning fortfarande inte ar
korklar.

» Meddela fackpersonal omgaende.

Fel utan felkodsindikering

Styrningens status ar alltid synlig pa& mandver- och displayelementen (se sida 25). Symbolerna ger anvisningar om
varfor produkten inte fungerar som vantat. Om ingen felkod visas betyder det normalt sett att inget fel eller funk-
tionsfel foreligger, utan t.ex. att en funktion har aktiverats av misstag i vissa situationer:

*  Om korsparren ar aktiverad forhindrar denna mandévreringen och visas med en symbol pa displayen (se
sida 52). Korsparren kan avaktiveras genom att inmatningsenheten mandvreras ihallande framéat och bakat.

* Manga korsituationer resulterar i att kérparametrarna begrénsas automatiskt (krypgang). T.ex. nér vissa sits-
funktioner justeras eller vid kérning i uppforslut visas krypgang pa displayen (se sida 25) och inget funktionsfel
indikeras. Nar sitsens normala koérposition stélls in avslutas krypgangen automatiskt.

* Krypgangen kan dessutom utlésas av foljande fel:
— Batteriunderspénning
— Fel i motorer eller relan
— Uppmatt strom utanfor tillatet omrade
— Fel pa accelerationssensorer (gyro)
- Overvakning av teleingdngarna pa inmatningsenheterna
* For dessa fel visas felkoder som ger ytterligare information (se sida 129). | dessa fall ska orsaken bakom felet
kontrolleras och styrningen slas av och pa igen. Om felet kvarstar och orsaken inte kan atgardas ska du infor-
mera fackpersonalen om detta.
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* | séllsynta fall kan styrningen utlésa en kdrsparr om den misstanker ett for kort avstand mellan benstdéd och un-
derlag, dven om det faktiska avstandet ar tillrackligt stort. | dessa fall ska benstddet sénkas ner till korposition.
Da fortsatter langdjusteringen uppat och styrningen aktiverar korfunktionen igen. Alternativt kan du luta sitsvink-
lingen (i forekommande fall) latt bakat. Om felet aterkommer ofta utan synlig orsak ska du informera fackperso-
nalen.

Fel med felkodsindikering

Varnings- och felindikeringar pa elrullstolen visas pa handmodulens LCD-skdarm (om sadan finns) eller pa ledsa-
garstyrningen (om séadan finns).

Med hjalp av styrningen sparas alla fel som har intréffat i en lista. Fackpersonalen hamtar denna information
t.ex. vid en dversyn av elrullstolen. Fran de lagrade uppgifterna hérleder fackpersonalen ytterligare service- och un-
derhallsintervaller.

Om en varning eller ett fel intraffar, utldoses en akustiskt varningssignal och koden som tillhér varningen eller felet
visas (standardprogrammering, géller ej ledsagarstyrningen).

Varningar och fel har olika allvarlighetsgrad. Systemet visar varnings- och felmeddelanden med jamna mellanrum
tills felet har atgardats:

Indikering Allvarlig- Beskrivning Forklaring

hetsgrad

Fel I nattldge: Rod attakantig sym- | Indikerar en funktionsstérning
bol med vitt kryss samt nummer|som gor att elrullstolen inte ar
pa felkoden fullt funktionsduglig.
I daglage: Se ovan, fast allt ar i

# XXX svartvitt

Anvisning: Denna symbol vi-
sas aven i omradet

"Korfunktioner” uppe till vanster
om drivningen har sparrats.

Varning I nattlage: Gul triangel med |Indikerar statusinformation eller
I svart utropstecken samt num-|funktionsfel som inte ar sa pass
H mer pa felkoden allvarliga att elrullstolen stan-
I daglage: Se ovan, fast allt ar i|nar.
# XXX svartvitt

Varnings- och felmeddelanden kan aven fértydligas med hjalp av symboler. Under symbolen visas felkodens num-
mer. Har kommer ett par exempel:

Indikering Allvarlig- Beskrivning
hetsgrad
Fel Batteri helt tomt, drivning spéarrad, ladda batteriet

Fel For hég temperatur (t. ex. dverhettning pa grund av stark belast-
ning), drivning spérrad

Fel Broms blockerad eller broms upplast/avaktiverad, drivning spér-
rad

Fel Styrspak ej centrerad

Fel Laddar inte, stickkontakten inte ansluten

OO0 06
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Indikering Allvarlig- Beskrivning
hetsgrad
Varning Overspéanning i batteriet, hastigheten reduceras

oa

Varning For hog temperatur i systemet, hastigheten reduceras
]
Varning Styrspaken utanfér mitten
2
r—
Varning Traktionsproblem, traktionskontroll aktiverad

'

8.3.1 Upptradande vid varningar och felindikationer

Vissa varningar eller fel kan resultera i att rullstolen inte langre kan koéras. | detta fall maste du notera felmeddelan-
det, stdnga av styrningen och omedelbart vidarebefordra felmeddelandet till fackpersonalen.

Oftast visar dock felmeddelanden temporéra eller extrema handelser som egentligen inte &r ett riktigt fel i systemet.
Genom att stdnga av och sl pa styrningen igen kan man faststélla om felet fortfarande kvarstar.

Andra felmeddelanden kan atgardas genom att man korrigerar driftstatusen (t. ex. 6verhettning, batteriunderspéan-
ning). Vid sadant meddelande later man t. ex. motorn svalna eller laddar batteriet.

Om felet galler en del som just nu inte anvands (t.ex. ett stalldon som justerar en sitsfunktion) sa kan elrullstolens
korfunktion fortsatta anvéndas. En felindikation kommer d& att visas regelbundet. Trots det maste styrningen
stdngas av i detta fall i nagra minuter. Om felindikationen fortsatter att synas efter att styrningen har slagits pa sa
maste du notera felmeddelandet, stdnga av styrningen igen och omedelbart vidarebefordra felmeddelandet till
fackpersonalen.

Om felet kvarstar och/eller felets orsak inte gar att faststélla ska man omedelbart informera fackpersonalen om det-
ta. Fackpersonalen har omfattande mdjligheter att undersoka felet, atgérda orsakerna och snabbt aterstélla rullsto-
lens funktionalitet.

Beroende pa felets allvarlighetsgrad kan systemet aven inleda en atgard automatiskt, t. ex. sédnka hastigheten.

8.3.2 Nodfallsdrift (Fallback-Mode)

| normala fall rapporterar stélldonen (justeringsmotorerna) tillforlitligt tillbaka sin nuvarande position till styrningen.

Detta gor att de olika sitspositionerna kan nas exakt och dvervakas sakert. Om denna aterkoppling stors eller mot-

sager andra signaler, upptacker styrningen automatiskt detta fel och visar ett felmeddelande. Anvandaren kan kvit-

tera felmeddelandet och fortséatta kora rullstolen i nédfallsdrift.

Under nodfallsdrift ar rullstolens funktion kraftigt begransad:

» Stalldonens positioner registreras endast med sensorer i &ndlagena. Som ett resultat av detta fungerar de e-
lektriska sitsfunktionerna inte lika smidigt som vanligt.

* Vid justering av benstod eller ryggstdd sker inte langre ndgon automatisk biomekanisk langdjustering. Detta
gor att sitspositionen kan bli obekvamare for anvandaren.

e Om bestdmda sitspositioner har sparats som Memory-funktioner kan dessa inte langre nas.

* Om sitsen ar utrustad med sitthdjdsjustering kan det handa att sitsen far en o6nskad lutning (sitsvinkling).

Under nodfallsdrift bor sitsen flyttas sa nara grundlaget (kdrposition) som maojligt. Stalldonen kan da endast anvan-

das vid akut behov. Nodfallsdriften tjanar enbart till att halla anvandaren mobil tills fackpersonal har kontaktats.

Felen ska sedan kontrolleras och atgardas fackmannamassigt av fackpersonalen. De felmeddelanden som visas

ger fackpersonalen ytterligare information om varfér nodfallsdriften utldstes.

8.3.3 Feloversikt rullstolsstyrning

INFORMATION

Beroende pa version eller landsspecifik utrustning kan listan med tillampliga felmeddelanden avvika fran den 6ver-
sikt som presenteras hér.
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Rullstolsstyrningen visar varningar och fel sé detaljerat som mgjligt genom att skilja mellan en méngd olika felkoder.
Det ar inte alla fel som kan atgardas av anvandaren sjalv. Darfor visar foljande 6versikt endast de felkoder och kor-
rigerande atgarder som kan kontrolleras och utféras av anvandaren sjalv.

Om en varning eller ett fel visas som inte finns med i foljande dversikt, stdng av styrningen och sla pa den igen efter
en kort stunds véantan. Kontakta fackpersonalen omgaende om felet kvarstéar. Detta galler dven varningar och fel
som inte gér att atgdrda med namnda korrigerande atgéarder.

Felmeddelanden (urval) pa ICON handmodul eller ICON LCD-modul

Felkod |Typ av fel Forklaring Atgird
3 Fel Broms 1 ej ansluten 1. Stang av styrningen; 2. Oppna bromsspa-
4 Fel Broms 2 €] ansluten ken och stdng den igen; 3. Sl& pa styrning-
en igen
Kontakta fackpersonal om felet kvarstar
5 Varning Ledsagarstyrning: Pa-/av-kontakt|1. Stang av styrningen; 2. Dra ut kontakten
frankopplad och sétt i den igen; 3. Sla pa styrningen igen
6 Varning LCD-modul: Pa-/av-kontakt fran-|1. Stang av styrningen; 2. Dra ut kontakten
kopplad och sétt i den igen; 3. Sla pa styrningen igen
7 Varning Handmodul: Pa-/av-kontakt fran-|1. Stang av styrningen; 2. Dra ut kontakten
kopplad och satt i den igen; 3. Sla pa styrningen igen
8 Varning Sekundar styrspak: Pa-/av-kon-|1. Stang av styrningen; 2. Dra ut kontakten
takt frankopplad och sétt i den igen; 3. Sla pa styrningen igen
9 Varning Ledsagarstyrning: Lageskontakt|1. Stang av styrningen; 2. Dra ut kontakten
frankopplad och sétt i den igen; 3. Sla pa styrningen igen
10 Varning LCD-modul: Lageskontakt fran-|1. Stang av styrningen; 2. Dra ut kontakten
kopplad och sétt i den igen; 3. Sla pa styrningen igen
11 Varning Handmodul: Lageskontakt fran-|1. Stang av styrningen; 2. Dra ut kontakten
kopplad och sétt i den igen; 3. Sla pa styrningen igen
12 Varning Sekundér styrspak: L&ageskon-|1. Stang av styrningen; 2. Dra ut kontakten
takt frankopplad och sétt i den igen; 3. Sla pa styrningen igen
16 Fel Broms 1 kortsluten eller felpro-|1. Stang av styrningen; 2. Oppna bromsspa-
grammerad ken och stdng den igen; 3. Sla pa styrning-
17 Fel Broms 2 kortsluten eller felpro-|€n igen
grammerad Kontakta fackpersonal om felet kvarstar
20 Varning/fel Batteriunderspénning Att ladda batteriet
21 Fel Batterioverspanning (batterierna|1. Stdng av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
ar eventuellt 6verladdade) for omstart av systemet; 3. Sla pa styrningen
igen; 4. Kor langsamt vidare och kor inte fort
i nedférsbacke med fulladdade batterier
Kontakta fackpersonal om felet kvarstar
22 Varning Varvtalsreducering (batteridver- | 1. Kor vidare langsamt; 2. Kor inte fort i upp-
spanning) forsbacke med fulladdade batterier; 3. Om
felet kvarstar: Kontakta fackpersonal
INFORMATION: Systemet reducerar has-
tigheten om batteriladdningen ar hog,
men ligger under troskelvardet, och or-
sakar overspanningsfelet (fel 21).
23 Fel Fel i motor 1 1. Stang av styrningen; 2. Oppna bromsspa-
24 Fel Fel i motor 2 ken och stdng den igen; 3. Sla pa styrning-
en igen
Kontakta fackpersonal om felet kvarstar
25 Fel Fel i broms 1 1. Stang av styrningen; 2. Oppna bromsspa-
26 Fel Fel i broms 2 ken och stang den igen; 3. Sla pa styrning-
en igen
Kontakta fackpersonal om felet kvarstar
27 Fel Felmeddelande om motoreffekt |1. Stdng av styrningen; 2. Lat systemet sval-
na; 3. Sla pa styrningen igen
Kontakta fackpersonal om felet kvarstar
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Felkod |Typ av fel Forklaring Atgird
28, 29 Varning Felmeddelanden fran strémmo-|1. Stdng av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
dulen (styrenhet) pa grund av e-|for omstart av systemet; 3. Sla pa styrningen
lektrisk motoravstangning igen
30 Fel Felmeddelanden fran strommo-|1. Stdng av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
dulen (styrenhet) pa grund av e-|for omstart av systemet; 3. Sla pa styrningen
lektrisk motoravstangning igen
31 Varning Motorblockering identifierad 1. Aterstall och forsok att kora 6ver hindret i
en hogre hastighet; 2. Om motorn blockeras
igen: Kor runt hindret eller leta efter en plats
dar hindret ar lagre
32 Fel For hog temperatur INFORMATION: Rulistolen stannar for
att skydda systemets elektronik.
1. Stang av styrningen; 2. Lat systemet sval-
na; 3. Sla pa styrningen igen
33 Varning Hastighetsreducering (for hog |[INFORMATION: Rullstolen reducerar
temperatur) hastigheten for att skydda systemets e-
lektronik.
1. Stang av styrningen; 2. Lat systemet sval-
na; 3. Sla pa styrningen igen
34 Fel Spéanningsbortfall i BUS-syste-|1. Stadng av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
met hos den primara modulen |fér omstart av systemet; 3. Sl pa styrningen
(handmodul/LCD-modul) igen
INFORMATION: Om ett bord med
bordsmodul ar monterat, kontrollera &-
ven anslutningen pa forlangningskabeln
avseende smuts och korrekt placering.
35, 36 Fel/varning Styrspaken inte i noll-laget 1. Stang av styrningen; 2. Satt styrspaken i
neutrallaget; 3. Sla pa styrningen igen
37 Varning Brytarfunktion intryckt pa styr-|1. Stang av styrningen; 2. Frigdr den intryck-
spak/knapp vid paslagning ta brytarfunktionen; 3. Sla pa styrningen i-
gen
43 Varning Motor 1: Uppmétt strdom utanfor | 1. Stdng av styrningen; 2. Lat systemet sval-
giltigt omrade na; 3. Sla pa styrningen igen
44 Varning Motor 2: Uppmétt strom utanfér | Kontakta fackpersonal om felet kvarstar
giltigt omrade
46 Varning Bluetooth fungerar inte 1. Stang av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
for omstart av systemet; 3. Sla pa styrningen
igen
49 Fel DMS-fel 1. Stang av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
for omstart av systemet; 3. Sla pa styrningen
igen
50 Varning Styrmodulen har bytts ut eller er-| 1. Stang av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
satts for omstart av systemet; 3. Sl& pa styrningen
igen
51 Varning Styrmodul har lagts till 1. Sténg av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
for omstart av systemet; 3. Sla pa styrningen
igen
52 Varning Styrmodul har tagits bort 1. Stang av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
for omstart av systemet; 3. Sl& pa styrningen
igen
53 Varning Sug- och blasstyrningen var aktiv| 1. Stang av styrningen; 2. Aktivera inte sug-
nar styrningen slogs pa (istallet|och blasstyrningen nar styrningen slas pa
for i neutrallage)
54 Fel Sug- och blasstyrningen var ut-|1. Stdng av styrningen; 2. Aktivera inte sug-

anfor neutrallaget nar styrningen
slogs pa

och blasstyrningen nér styrningen slas pa
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Felkod |Typ av fel Forklaring Atgird
56 Varning Overspanning vid stilldon for|1. Stang av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
sits for omstart av systemet; 3. Sla pa styrningen
igen
Kontakta fackpersonal om felet kvarstar
57 Fel Mycket hog temperatur i stalldon | 1. Stang av styrningen; 2. Lat systemet sval-
for sits na; 3. Sla pa styrningen igen
Kontakta fackpersonal om felet kvarstar
58 Fel H-brygga defekt (fel i stalldon for|1. Stédng av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
sits) for omstart av systemet; 3. Sla pa styrningen
igen
Kontakta fackpersonal om felet kvarstar
59 Fel ADC Overrun (problem med a-|1. Stdng av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
nalog/digital omvandling) for omstart av systemet; 3. Sl& pa styrningen
igen
60 Fel Sug- och blasstyrningens sensor|1. Stang av styrningen; 2. Vénta 5 sekunder
ar inte ansluten for omstart av systemet; 3. Sla pa styrningen
igen
62 Varning Fel pa stalldonsrela 1. Stang av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
for omstart av systemet; 3. Sl& pa styrningen
igen
66, 67 Varning/fel Underspanning i stélldon 1. Sténg av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
for omstart av systemet; 3. Sla pa styrningen
igen; 4. Ladda batteriet
68 Varning Hastighetsreducering (strombe- | INFORMATION: Systemet reducerar has-
grénsning) tigheten om strommen ar for hog.
Lat systemet svalna och kér langsammare
72 Varning Hastighetsreducering (stabilitets- [ INFORMATION: Systemet reducerar kor-
kontroll) hastigheten om rullstolen svanger under
korning.
Kor langsammare och anpassa koérningen
efter underlaget
73 Varning Timeout for hastighetsaterkopp-|1. Stdng av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
ling for omstart av systemet; 3. Sl& pa styrningen
igen
74 Varning Ingrepp vid kérning pa ramp 1. Stang av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
for omstart av systemet; 3. Sl& pa styrningen
igen; 4. Kontrollera rampens lamplighet i en-
lighet med produktens stigningsférmaga; 5.
Lat fackpersonal anpassa rampen vid behov
80 Varning System i konfigurationslage Sla ifran strommen forst nar konfigurationen
har slutforts
81 Fel Overstrém i motor M1 1. Stang av styrningen; 2. Lat systemet sval-
89 Fel Overstrém i motor M2 na; 3. Kontrollera att motorerna gér fritt och
att hjulen inte ar blockerade; 4. Sla pa styr-
ningen igen
Kontakta fackpersonal om felet kvarstar
85 Varning Gyrosignalkompensering  (varv-|1. Stang av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
talsgréans eller temperaturomrade |for omstart av systemet; 3. Sla pa styrningen
har dverskridits) igen
86 Fel Styrningen maste stdngas av och|1. Stdng av styrningen och vénta en kort
slas pa igen stund; 2. Sla pa styrningen igen
87 Fel For hog temperatur i stalldon for | 1. Stang av styrningen; 2. Lat systemet sval-
sits na; 3. Sla pa styrningen igen
Kontakta fackpersonal om felet kvarstar
88 till 100 |Varning Fel pa belysningen INFORMATION: Detta meddelande indi-

kerar en defekt pa belysningen, som en-
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Felkod Typ av fel

Forklaring

Atgird

dast kan atgérdas av fackpersonal.
Kontakta fackpersonal

174 Varning

Ogiltig Memory-position

INFORMATION: Den sparade positionen
ar inkonsekvent eller kan inte nas.

1. Spara Memory-positionen i styrningen
med &ndrad instéllning pa nytt; 2. Om felet
kvarstar: Kontakta fackpersonal

203 Fel

Testfel fore kérning

Vanta 5 sekunder
Sla pa styrningen

1. Stang av styrningen; 2.
for omstart av systemet; 3.
igen

204 Varning/fel

Kommunikationsfel identifierat

Vanta 5 sekunder
Sla pa styrningen

1. Sténg av styrningen; 2.
for omstart av systemet; 3.
igen

205 Varning

Lagringsfel identifierat

Vanta 5 sekunder
Sla pa styrningen

1. Stang av styrningen; 2.
for omstart av systemet; 3.
igen

206 Varning/fel

Datafel identifierat

Véanta 5 sekunder
Sl pa styrningen

1. Sténg av styrningen; 2.
for omstart av systemet; 3.
igen

208 Varning/fel

Overvakningsfel identifierat

Vanta 5 sekunder
Sla pa styrningen

1. Stang av styrningen; 2.
for omstart av systemet; 3.
igen

209 Varning

Overvakningsprogramvara: Ned-
laddningsfel identifierat

Vanta 5 sekunder
Sla pa styrningen

1. Sténg av styrningen; 2.
for omstart av systemet; 3.
igen

210, 211 |Fel

Programvarufel identifierat

Véanta 5 sekunder
Sla pa styrningen

1. Sténg av styrningen; 2.
for omstart av systemet; 3.
igen

212 Varning

Aterstall till standardvarden

Véanta 5 sekunder
Sl pa styrningen

1. Sténg av styrningen; 2.
for omstart av systemet; 3.
igen

213 Varning

Parameterdatabas aterstalld

Vanta 5 sekunder
Sla pa styrningen

1. Sténg av styrningen; 2.
for omstart av systemet; 3.
igen

Kontakta fackpersonal om funktionen avvi-
ker.

214 Varning

Fel vid inlasning av parameterda-
tabas

1. Sténg av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
for omstart av systemet; 3. Sl& pa styrningen
igen

215 Varning

Parameterdatabas ej sparad

1. Stang av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
for omstart av systemet; 3. Sl& pa styrningen
igen

221 Fel

Fel pa gyroskop/accelerationsgi-
vare

1. Sténg av styrningen; 2. Vanta 5 sekunder
for omstart av systemet; 3. Sla pa styrningen
igen

8.3.4 Feloversikt ledsagarstyrning

INFORMATION

Nar ledsagarstyrningen ar aktiv och LED-indikeringarna [Laddningsniva] och [Mode] blinkar samtidigt 8 ganger,
kan felmeddelanden endast visas pa handmodulen eller LCD-modulen. | detta fall ska ledsagarstyrningen stangas
av. Mer information om felet visas pa handmodulens eller LCD-modulens display (se sida 129 och framat).

LED-indikering [laddningsniva]

Lysdiod

Fel/varning

Orsak

Mojlig atgard

Blinkar rott

Batteriunderspéanning

Batteridjupurladdning

Ladda sa fort som majligt
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Lysdiod Fel/varning Orsak Mojlig atgard

Blinkar gront Batteridverspanning For hog spanning (efter av- | Fortsatt kérningen i lang-
slutad laddning och kor-|samt tempo

ning i nedférsbacke)

LED-indikering [Mode]

Lysdiod Fel/varning Orsak \Miijlig atgard
Blinkar rott Olika fel pa produkten Mer information om felet visas pa handmodulens eller
LCD-modulens display (se sida 129 och framat).

LED-indikering [vald elektrisk sitsfunktion]

Lysdiod Fel/varning Orsak Mojlig atgard
Lysdiod ryggyta blinkar Fel pa motor for ryggvinke- | Kabel eller kontakt felaktig |Kontrollera kablar/stickkon-
ljustering Stalldon defekt takter
Kontakta hjalpmedelscen-
tralen
Lysdiod sits blinkar Fel pa motor for sitsvink- | Kabel eller kontakt felaktig |Kontrollera kablar/stickkon-
ling Stalldon defekt takter
Kontakta hjalpmedelscen-
tralen
2 lysdioder under sitsen|Fel pa motorn for sitt-| Kabel eller kontakt felaktig |Kontrollera kablar/stickkon-
blinkar hojdsjustering Stalldon defekt takter
Kontakta hjalpmedelscen-
tralen
Lysdiod ryggyta och sits|Temperaturvarning fér e-|Overhettning genom stark | Nedkylningsfas
blinkar lektrisk sitsfunktion belastning

8.4 Atgarder vid driftstérningar

| INFORMATION |

Foéljande anvisningar géller dven for punkteringar. Det &r inte meningen att brukaren eller en ledsagare sjalv ska
laga en punktering.

Vid driftstérningar ska fackpersonalen som anpassat produkten eller tillverkarens service genast underrattas. Upp-
ge all relevant information sdsom vilken typ av elrullstol det rér sig om och vilken driftstorning (t.ex. motorfel) samt
om mojligt elrullstolens serienummer.

For att kunna fa hjalp sa snabbt som mdjligt ar det klokt att anteckna adress och telefonnummer till fackpersonalen
i rutan pa bruksanvisningens baksida. Sarskilt vid kérning utomhus ska uppgifterna medféras.

Anvisning: Elrullstolens serienummer och, i forekommande fall, hjadlpmedelscentralens kontaktuppgifter kan ocksa
Oppnas via styrningen:

* Handmodul: Omradet "Instéllningsfunktioner” > Systeminformation (se sida 35)

* LCD-modul: Omradet "Auxiliary” > "System information” (Instéllningsfunktioner > Systeminformation) (se
sida 37)

9 Avfallshantering

9.1 Sakerhetsanvisningar

ANVISNING |

Avfallshantering av batteriet

Nedsmutsning av miljon till f6ljd av felaktig avfallshantering

» Vid hanteringen av batterier maste anvisningarna fran batteritillverkaren som finns pa batteriet beaktas.
» Observera att batterierna inte far slangas i hushallssoporna.

9.2 Anvisningar for avfallshantering
Produkten ska 6verlamnas till fackpersonalen for avfallshantering.
Fackpersonalen byter ut defekta batterier mot nyligen inférskaffade batterier.
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Juridisk information

Vid avfallshantering ska alla produktens komponenter avfallshanteras i enlighet med respektive lands specifika gal-
lande miljéskyddsbestdmmelser.

10 Juridisk information
Alla juridiska villkor ar understéllda lagstiftningen i det land dar produkten anvands och kan darfor variera.

10.1 Ansvar

Tillverkaren ansvarar om produkten anvands enligt beskrivningarna och anvisningarna i detta dokument. For skador
som uppstar till f6ljd av att detta dokument inte beaktats ansvarar tillverkaren inte.

10.2 Garanti

Mer information om garantikraven far du fran den behoriga fackpersonal som har anpassat produkten at dig, eller
hos tillverkarens kundtjanst.

10.3 Integritetspolicy

| vissa av produktens komponenter finns det datalagringsmoduler dar du kan lagra data under en 6vergangsperiod
eller pa lang sikt. Data ar endast av teknisk karaktar och anvands for brukarens séakerhets skull, fér att identifiera
och atgarda fel och/eller optimera produktens funktioner.

Beroende pa modell och utférande registreras sakerhetsrelevanta komponenters felfunktioner och stérningar lik-
som statusmeddelanden for enskilda komponenter. Nar datalagringsmodulerna lases av i samband med service f6-
religger data i anonymiserad/pseudonymiserad form. Ottobock sparar, behandlar och anvander data enligt radan-
de regelverk for skydd av uppgifter.

Kontakta: datenschutz@ottobock.de fér mer information. Kontakta fackpersonalen om du har fragor om protesen.

10.4 Livslangd
Forvantad livslangd: 8 ar

Produktens utformning, tillverkning och anvisningar om dndamalsenlig anvandning baseras pa den forvantade livs-
langden. Anvisningarna innehaller dven information om underhall, produktens effektivitet och sékerhet.

11 Tekniska uppgifter

| INFORMATION |

» Manga tekniska uppgifter anges i millimeter. Observera att instéllningarna pa produkten anges i steg om ca
0,5 cm eller 1 cm/2 cm om inget annat anges.

» Observera att de verkliga vardena som uppnas vid instéllningsarbeten kan avvika fran de varden som anges
nedan. Avvikelsen kan uppga till £10 mm och %2°.

INFORMATION

| den nedanstaende tabellen kan det finnas tekniska specifikationer som pa grund av den valda konfigurationen
inte géller for din produkt.

Produktklassificering

Anviandningsklass (enligt DIN EN 12184)
Klass A

Tillampningsklass (enligt DIN EN 12184)
Klass B

Drifttyper som kan levereras

Driftsatt
Framhjulsdrift

Driftsatt
Mitthjulsdrift
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Hogsta vikt elrullstol

Vikt framhjulsdrift

Hogsta vikt

172 kg (379 Ibs)

Vikt mitthjulsdrift

Hogsta vikt

182 kg (401 Ibs)

Maximal belastning - varianter som kan bestallas

Belastning

Maximal belastning

‘ 160 kg (352,7 Ibs); belastningen reduceras beroende pa utrustningen

Begrinsning av tillaten belastning - beroende pa utrustning

Elrullstol i kombination med

maximal belastning

Sittdyna Terra, Terra Aquos och Terra Flair

150 kg (330,7 Ibs)

Maximal anvandarvikt — beroende pa bestillning och utrustning

Anvandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

30 kg (66 Ibs)

Anvandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

40 kg (88 Ibs)

Anvandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

50 kg (110 Ibs)

Anvandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

60 kg (132 Ibs)

Anvandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

70 kg (154 Ibs)

Anvandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

80 kg (176 Ibs)

Anvandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

90 kg (198 Ibs)

Anvandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

100 kg (220 Ibs)

Anviandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

110 kg (242,5 Ibs)

Anvandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

120 kg (264,5 Ibs)

Anvandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

130 kg (286,6 Ibs)
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Anviandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

140 kg (308,6 Ibs)

Anviandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

150 kg (331 Ibs)

Anvandarvikt*

Maximal anvandarvikt
(Anvandare + bagage)

160 kg (352,7 Ibs)

* Produkten &r anpassad till angiven maximal anvdndarvikt. Overskrid inte den maximala anvandarvikten. Kontakta
fackpersonalen om nagra instéllningar behéver justeras.

Matt och vikt - elrulistol

Matt och vikt (framhjulsdrift)*

Totalbredd

Max.: 650 mm (25,6")

Totallangd (med lodrata benstod)**

Max.: 1260 mm (49,6")

Vikt hos den tyngsta l6stagbara delen

Pakethallare som tillval: 2,2 kg (4,8 Ibs)
Huvudstod (tillval): 1,1 kg (2,4 Ibs)

*kk

Transportvikter

se "Vikt", se "Vikt hos den tyngsta l6stagbara delen”

Tillaten totalvikt med anvandare och tillbe-
hor

Version 6 km/h och 7,2 km/h med drivningstillverkare LINIX: 320 kg
(705 Ibs)

Version 6 km/h och 7,2 km/h med drivningstillverkare AMT: 380 kg
(838 Ibs)

Version 10 km/h: 320 kg (705 Ibs)

*kkk

Minimal vandradie

650 mm (25,6")

*kkkk

Min. vandomréade

1300 mm (51,2")

Dackstorlek fram/bak

9II/10II

Dackstorlek drivhjul

14"

* beroende pé vald utrustning
** + 20 mm (0,8") med pakethallare
*** den tyngsta delens vikt

**** peroende pa konfiguration och tillval; angivet varde = minsta instéllning

***** DIN EN 12184, klass A

Matt och vikt (mitthjulsdrift)*

Totalbredd

Max.: 650 mm (25,6")

Totallangd (med lodrata benstod)**

Max.: 1240 mm (48,8")

Vikt hos den tyngsta l6stagbara delen

Pakethallare som tillval: 2,2 kg (4,8 Ibs)
Huvudstod (tillval): 1,1 kg (2,4 Ibs)

* k%

Transportvikter

se "Vikt", se "Vikt hos den tyngsta l6stagbara delen”

Tillaten totalvikt med anvandare och tillbe-
hor

Version 6 km/h och 7,2 km/h med drivningstillverkare LINIX: 320 kg
(705 Ibs)

Version 6 km/h och 7,2 km/h med drivningstillverkare AMT: 380 kg
(838 Ibs)

Version 10 km/h: 320 kg (705 Ibs)

*kkk

Minimal vandradie

620 mm (24,4")

*kkkk

Min. vandomréade

1240 mm (48,8")

Déackstorlek fram/bak

6||

Déckstorlek drivhjul

14"

* beroende pa vald utrustning
** + 60 mm (2,36") med pakethallare
*** den tyngsta delens vikt

**** peroende pé konfiguration och tillval; angivet varde = minsta instéllning

***** DIN EN 12184, klass A
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Transportmatt

Langd Min.: 920 mm (36,2")

Bredd Max.: 650 mm (25,6")

Hojd Min: 1050 mm (41.3"); max.: 1250 mm (49,2")

Matt och funktioner - sits

Matt - APS-sits

Effektivt sittdjup*

300-560 mm (11,8"-22")

Effektiv sittbredd*

320-560 mm (15,6"-22")

Effektiv ryggbredd*

Framre sitthjd**

420-580 mm (16,5"-22,8")

Underbenslangd***

(
(
300-560 mm (11,8"-22")
(
(

230-440 mm (9"-17,3")

Ryggstddshojd™***

650/750 mm (25,6"/29,5")

Avstand fran armstod till sits

180-400 mm (7,1"-15,7")

Armstodets framre position

200-350 mm (7,9"-13,8")

* i steg om 20 mm

** vid 0° sitslutning, utan sittdynor, i steg om 20 mm

*** i steg om 10 mm

*kkk

avvikelser vid ADI-ryggstod (Baxx Line) mdjliga

Sits- och ryggjustering

Installd vinkling av sitsen

0°/2°/4° (beroende pa bestallning och/eller valt tillval)

Sitslutning* Vid hubb-/vinkelmodul: min: -30°; max.: 45°
Vid vinkelmodul: min: 0°; max.: 45°
Ryggvinkel** Min.: 85°; max.: 165°

Benstodsvinkel**

Min.: 90°; max.: 170°

* Vardeomrédet varierar beroende pa valt alternativ; uppgifterna tar inte hansyn till installd vinkling
** uppgifterna tar inte hansyn till instélld vinkling

Sitsfunktion (elektrisk)

Ryggvinkeljustering

steglést justerbar upp till 70° (85°-120°; 100°-140°; 95°-165°)*

Justering av benstdd

steglost justerbar upp till 75°

Sitsvinkling**

justerbar upp till 45° bakat (med tyngdpunktsforskjutning)

Sitthojdsjustering**

justerbar upp till 300 mm (11,8");
(352,7 Ibs)

max. belastning: upp till 160 kg

Kombination sitthdjdsjustering/sitsvinkling
1**

Sitthojdsjustering: justerbar upp till 300 mm (11,8");
Sitsvinkling: justerbar upp till 15° framat och 45° bakat;
max. belastning: upp till 160 kg (352,7 Ibs)

Kombination sitthdjdsjustering/sitsvinkling
2**

Sitthojdsjustering: justerbar upp till 300 mm (11,8");

Sitsvinkling: justerbar upp till 30° framat (fabriksinstallning "Active
Touch") och 45° bakat; inklusive knavaddering

max. belastning: upp till 160 kg (352,7 Ibs)

* beroende pé indikation
** beroende pa vald utrustning

Drivhjul och lankhjul - varianter som kan bestallas

Drivhjul

Hjulstorlek 14"

Dacktyp Luftfyllda dack

Lufttryck Stall in lufttrycket enligt uppgifterna pa dacksidan for att undvika att
anvandaren eller produkten skadas: 3,5 bar/350 kPa/50 PSI

Drivhjul

Hjulstorlek 14"

Déacktyp PU-dack
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Lankhijul

Hjulstorlek 6"

Dacktyp PU-dack

Lankhjul

Hjulstorlek 9"

Dacktyp Luftfyllda dack

Lufttryck Stall in lufttrycket enligt uppgifterna pa dacksidan for att undvika att
anvandaren eller produkten skadas: 3,5 bar/350 kPa/50 PSI

Lankhijul

Hjulstorlek 9"

Dacktyp PU-dack

Lankhjul

Hjulstorlek 10"

Dacktyp Luftfyllda dack

Lufttryck Stall in lufttrycket enligt uppgifterna pa dacksidan for att undvika att
anvandaren eller produkten skadas: 3,5 bar/350 kPa/50 PSI

Lankhjul

Hjulstorlek 10"

Dacktyp PU-dack

Koruppgifter, batterier, rackvidd

Kordata

Hastighet* For exakta uppgifter, se typskylt: 6 km/h (3,7 mph); 7,2 km/h
(4,4 mph); 10 km/h (6,2 mph)**

Nominell lutning (grundmodell)** Min.: 9° (15,8 %); max.: 10° (17,5 %)

Statisk stabilitet — uppforsbacke Min.: 9° (15,8 %); max.: 10° (17,5 %)

Statisk stabilitet — nerférsbacke Min.: 9° (15,8 %); max.: 10° (17,5 %)

Statisk stabilitet i sidled Min.: 9° (15,8 %); max.: 10° (17,5 %)

Dynamisk stabilitet i uppférsbacke, fram-|Min.: 6° (10,5 %); max.: 10° (17,5 %)

ét***

Dynamisk stabilitet i uppfoérsbacke, bak-|Min.: 6° (10,5 %); max.: 10° (17,5 %)

é.t***

Dynamisk stabilitet — i sidled**** Min.: 6° (10,5 %); max.: 10° (17,5 %)

Overvinningsbara hinder (t. ex. trottoar- |Min. 50 mm (2"); max. 65 mm (2,5")

kanter*****)

Bromsstracka (enligt | vid 6 km/h (3,7 mph): 1000 mm (39,4") — vagratt

DIN EN 12184)****** vid 7,2 km/h (4,4 mph): 1200 mm (47,2") — vagrétt
vid 10 km/h [6,2 mph]: 2100 mm (82,7") — vagratt

* Den angivna hastigheten kan avvika med +10 %.

** Styrningen och motorerna maste skyddas mot 6verbelastning. Darfor beror stigningsformagan i langa uppforslut
pa den sammanlagda vikten (rullstolens vikt + anvandarens vikt + bagage) samt pa underlag, utetemperatur, batte-
rispanning och anvandarens korsatt. Stigningsférmagan i langa uppforslut kan i vissa fall vara betydligt lagre an
den angivna stigningsférmagan.

*** Godkand stigningsférmaga med sankta sitsfunktioner, uppratt ryggstéd och sénkta benstod

**** Vid svangning i backe

***** Maximal trottoarhdjd som rullstolen kan kéra ned fran

**++xx OBSERVERA! Bromsstrickan kan bli lidngre beroende pa anvandarvikt, bagage, pabyggda tillval
och dickens skick liksom vaderforhallanden och underlag.

Elektriskt system*
IP-skyddsklass (enligt DIN EN 60529) P44
Drivspanning 24V DC
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Elektriskt system*

Belysning

Lysdiod-framljus 12 V, underhallsfritt

Lysdiod-bakljus 12 V, underhallsfritt

Automatsakring 100 A

Laddare For detaljer, se bruksanvisningen som féljer med batteriladdaren
* Produkten uppfyller kraven for ISO 7176-14.

Batteri

Batterier |2 x 12 V; 62 Ah (C5)/79,6 Ah (C20); gel; underhallsfria
Minsta riackvidd (pa plan yta)*

Batteri pa 62 Ah (C5)/79,6 Ah (C20) ‘ca 30 km (18,6 miles)

* Den angivna rackvidden har beréknats utifran definierade villkor i enlighet med ISO 7176-4. | praktiken kan rack-
vidden minska med upp till 50 %. Las mer i kapitlet "Rackvidd” i bruksanvisningen (anvéndare).

Batteri
Batterier ‘2 x 12 V; 63 Ah (C5)/74 Ah (C20); gel; underhallsfria

Minsta riackvidd (pa plan yta)*
Batteri p4 63 Ah (C5)/74 Ah (C20) | ca 30 km (18,6 miles)

* Den angivna rackvidden har beréknats utifran definierade villkor i enlighet med 1SO 7176-4. | praktiken kan rack-
vidden minska med upp till 50 %. Las mer i kapitlet "Rackvidd” i bruksanvisningen (anvéndare).

Batteri (leverans ej genom Ottobock)
Nodvandiga specifikationer ‘2 x 12 V; till max. 75 Ah (C5)/till max. 92 Ah (C20); gel; underhallsfria

Laddare (leverans ej genom Ottobock)*

Minimispecifikationer** Laddare for batterikapacitet 25-56 Ah (C5): 8 A
Laddare for batterikapacitet 45-65 Ah (C5): 10 A
Laddare for batterikapacitet 55-75 Ah (C5): 12 A

Skyddsisolering (klass 2) enligt IEC 60335-2-29; kapslingsklass: 1P21
(Ottobock rekommenderar laddare med kapslingsklassen 1P21)

Batteriladdaren uppfyller kraven i standarden EN 12184.

Har ingar aven kraven enligt ISO 7176-14 (batteriladdare med pol-
vandningsskydd; laddar batterier till minst 80 % inom 8 timmar; inne-
haller information om markkapacitet och méjlighet att ladda éver nat-
ten; visar att batteriet ar korrekt anslutet)

Apparaten uppfyller kraven i standarden ISO 7176-21 och |I-
SO 7176-25.

* For narmare information, se bruksanvisningen som medféljer batteriladdaren.

** Observera att uppgifterna kan skilja sig at mellan olika tillverkare.

Styrning

Styrning

Modell ICON-styrning enAble® X1 i anslutning till strommodul och sitsmodul
Max. utgangsstrom per motor 120 A

Max. styrbara sitsfunktioner 6

Gyro-stabilitetskontroll inbyggd i strdmmodulen

Nominell inspénning 24V

Driftspanning 17-33V

Absolut maximal spanning 35V

Skyddsklass IPX4

Styrningstillbehor

Modell ICON handmodul av standardtyp (HCS = Handcontrol Standard)
Kraft for att anvanda styrspak pa handmo-|1,6 N

dulen
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Styrningstillbehor

Nominell inspanning 24V
Driftspénning 17-33V
Absolut maximal spanning 35V
Skyddsklass IPX4

Uttag for laddning av externa enheter
(USB-C)

Laddningsspénning: 5V (ingen Power Delivery)
max. laddningsstrom: 3 A
max. laddningseffekt: 15 W

Styrningstillbehor

Modell

ICON LCD-Modul (DM = Display Module)

Nominell inspanning

24V

Driftspanning 17-33V
Absolut maximal spanning 35V
Skyddsklass IPX4
IR-barfrekvensomrade* 10-455 kHz

Uttag for laddning av externa enheter
(USB-C)

Laddningsspéanning: 5 V (ingen Power Delivery)
max. laddningsstrom: 3 A
max. laddningseffekt: 15 W

* |IR-funktioner stdds for tillfallet inte av LCD-modulens styrning.

Extern stromforsorjning

Anslutningsuttag USB-A
Laddningsspanning 5V (ingen Power Delivery)
max. laddningsstrém 15A

max. laddningseffekt 7,5W

Ytterligare uppgifter

Tillatna omgivningsférhallanden

Drifttemperatur

-15 °C till +40 °C (+5 °F till +104 °F)

Transport- och férvaringstemperatur

-15 °C till +40 °C (+5 °F till +104 °F)

Luftfuktighet

45 % till 85 %; icke kondenserande

Rostskydd

Rostskydd

KTL-dopplackering/pulvermalning

12 Bilagor

12.1 Grinsvarden for rullstolar som kan transporteras med tag

| INFORMATION |

fyller gransvardena.

» Produkterna i serien uppfyller alltid de tekniska specifikationerna i férordning (EU) nr 1300/2014 avseende till-
gangligheten till Europeiska unionens jarnvagssystem for personer med funktionsnedséattningar och personer
med nedsatt rorlighet. Beroende pa olika installningar kan dock inte alla utféranden uppfylla alla gransvarden.

» Med hjalp av foljande tabell kan du eller fackpersonalen genom maétningar kontrollera att just din produkt upp-

Matt Gransvarde (enligt férordning (EU) nr 1300/2014)

Langd 1 200 mm (47,2") plus 50 mm (2") for fotter

Bredd 700 mm (27,6") plus 50 mm (2") pa varje sida for handerna vid forflytt-
ning

Minsta hjul Ca 3" eller storre. Det minsta hjulet ska klara att kéra éver ett mellan-
rum med matten 75 mm (3") horisontellt och 50 mm (2") vertikalt.

Hojd Max 1 375 mm (54,1") inklusive en man i 95:e percentilen (1,84 m
lang (72,5")).
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Matt Gransvarde (enligt forordning (EU) nr 1300/2014)

Vandradie 1500 mm (59,1")

Maxvikt 300 kg (661 lbs) for rullstol och rullstolsanvandare (inklusive bagage)

Maximal hojd pa hinder som kan 6vervin-|50 mm (2")

nas

Markfrigang 60 mm (2,4"). Med en uppéatgaende vinkel pa 10° maste markfrigang-
en framtill vid sluttningens slut vara minst 60 mm (2,4") under fotsto-
det.

Maximal saker lutning pa vilken rullstolen |6° (dynamisk stabilitet i alla riktningar)

forblir stabil 9° (statisk stabilitet i alla riktningar (inklusive med broms anlagd))

12.2 Uppgifter om ljudemissioner

| INFORMATION |

» Produkterna i serien har provats enligt ISO 7176-14 med tanke pa att de ska uppfylla kraven for maximal lju-
demission.

» Produkterna uppfyller fullstandigt kraven for de nedanstaende anvandningsomradena.

Anvandningsomrade Maximal ljudtrycksniva?
inomhus < 65 dB(A)
utomhus 75 dB(A)

D enligt anvéandningsomradet och ISO 7176-14
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